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Warenzeichen

Microsoft ist ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corporation.

Windows, Windows Vista, Windows 7, Windows 8 und Windows 10 sind Warenzeichen der
Microsoft Corporation.

IBM, IBM PC, sind eingetragene Warenzeichen der International Business Machines
Corporation.

ENERGY STAR® ist eine in den U.S.A. eingetragene Firmenmarke.

Alle anderen Produktnamen und Warenzeichen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Urheberschutzrechte

Alle Rechte vorbehalten. Vervielfaltigung, Ubertragung, Abschrift, Speicherung in
Datenbanken und Ubersetzung in andere Sprachen und Computersprachen in jedweder Form
und Ausriustung, sei es elektronisch, mechanisch, magnetisch, optisch, chemisch, manuell
oder auf sonstige Weise ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von Avision Inc.

verboten.

Eingescannte Materialien unterliegen vielleicht dem Schutz durch Staatsgesetze oder andere

Kodizes. Der Kunde allein tragt die Verantwortung fur den Umgang mit Scanvorlagen.

Garantiebestimmungen

Die Informationen in diesem Dokument sind steten Anderungen, die nicht zuvor angekiindigt

werden miuissen, unterworfen.

Der Hersteller Ubernimmt keine wie immer geartete Verantwortung in Bezug auf die
vorliegenden Handbucher, einschlief3lich, doch nicht beschrankt auf Garantie der

Handelstauglichkeit und Tauglichkeit fir bestimmte Zwecke.

Der Hersteller kann fur Fehler in diesem Handbuch, Unfall- oder Folgeschaden in
Zusammenhang mit der Bereitstellung, Leistung oder Benutzung dieser

Dokumentationsmaterialien nicht haftbar gemacht werden.



FCC-Zulassungsbestatigung

Dieses Gerat wurde getestet und den Beschrankungen fir Digitalgerate der Klasse B nach
Teil 15 der FCC-Regelungen fur konform befunden. Diese Beschrankungen wurden mit
dem Ziel entworfen, einen verniunftigen Schutz vor schéadlichen Interferenzen bei der
Aufstellung in einem Haushalt zu bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann
Funkfrequenzenergie abstrahlen und Interferenzstérungen im Funkverkehr hervorrufen,
sofern es nicht den Anweisungen zufolge aufgestellt und verwendet wird. Es kann jedoch
keine Garantie gegeben werden, dafl} bei individuellen Installationen Interferenzen auch
tatsachlich vermieden werden kénnen. Wenn dieses Gerat storende Interferenzen bei
Radio- und Fernsehempfang erzeugt, was durch das Aus- und Einschalten des Gerétes
belegt werden kann, wird der Benutzer angehalten, diese Interferenzen durch eine der
folgenden MaRnahmen zu unterbinden:

Andern Sie die Ausrichtung der Empfangsantenne.

Vergroliern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

Schliel3en Sie das Gerat an einen vom Empfanger getrennten Stromkreis an.

Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker um
Hilfe.

C€

European Union Regulatory Notice

Produkte mit dem CE-Zeichen entsprechen den folgenden EU-Richtlinien:

B Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EC

B Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2014/30/EC

B Richtlinie 2011/65/EG zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
(RoHS)

B ROT (Radiogerate-Richtlinie) Richtlinie (2014/53/EC)

Die CE-Einhaltung dieses Produktes ist gegeben, wenn es mit dem von Avision

bereitgestellten, korrekt mit dem CE-Zeichen versehenen Netzteil betrieben wird.
Dieses Produkt erflllt die Klasse B-Grenzwerte der EN 55022 und EN 55024, die
Sicherheitsanforderungen der EN 60950 sowie die Anforderungen der EN 50581 Uber die

Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe.

*Dieses Gerat ist als LED produkt der Klasse 1 zertifiziert.

)

# f\? Als ein Partner von ENERGY STAR® hat Avision Inc. das Produkt fur konform mit
e ”
den Energierichtlinien von ENERGY STAR® befunden.



Estsorgung von Elektrogeraten durch Benutzer in privaten Haushalten in der

B

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht
zusammen mit dem Restmill entsorgt werden darf. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung,
das Gerat an einer entsprechenden Stelle fur die Entsorgung oder Wiederverwertung von
Elektrogeraten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertstoffhof). Die separate Sammlung und das
Recyceln lhrer alten Elektrogerate zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tragt zum Schutz der
Umwelt bei und gewahrleistet, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine
Gefadhrdung fur die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere
Informationen dartber, wo Sie alte Elektrogerate zum recyceln abgeben kénnen, erhalten Sie

bei den ortlichen Behorden, Wertstoffh6fen oder dort, wo Sie das Gerat erworben haben.

System Voraussetzungen

CPU: Intel® Core™ 2 Duo oder héher
Speicher: 32-bit: 2 GB
64-bit: 4 GB

Optisches Laufwerk: DVD-ROM-Laufwerk

USB-Port: USB 2.0 (kompatibel mit USB 3.0)
Unterstitzte Windows 10 (32 bits/64 bits), Windows 8 (32 bits/64 bits),
Betriebssystem: Windows 7, Windows Vista, Microsoft Windows XP(SP3)



Hinweise zur Produktsicherheit
Bitte lesen Sie diese Anweisungen aufmerksam durch und befolgen Sie samtliche Anweisungen und
Warnungen vor der Installation und Benutzung des Gerates.

Folgende Kennzeichnungen in diesem Dokument sollen auf die Moglichkeit von Gefahren,
Verletzungen und/oder Geréateschaden aufmerksam machen.

/N WARNUNG | Zeigt potenziell gefahrliche Situationen an, die bei Nichtbeachtung der
Anweisungen ernsthafte oder sogar tddliche Verletzungen zur Folge haben
kénnen.

/N ACHTUNG Zeigt potenziell gefahrliche Situationen, die bei Nichtbeachtung der
Anweisungen leichtere bis mittlere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben kdnnen.

/N WARNUNG

B Verwenden Sie nur das mit lhrem Gerat gelieferte Netzteil. Die Verwendung anderer Netzteile
kann Brénde, Stromschlage und Verletzungen zur Folge haben.

B Verwenden Sie nur das mit lhrem Gerat gelieferte Netz- und USB-Kabel; achten Sie darauf,
dass die Kabel nicht verknoten, ausfransen, geklemmt, abgerieben oder eingeschnitten
werden. Die Verwendung anderer Netz- oder USB-Kabel kann Bréande, Stromschlage und
Verletzungen zur Folge haben.

B Stellen Sie nicht auf das Netzkabel; platzieren Sie Netzteil und Netzkabel so, dass niemand
darauf tritt oder daruber stolpert.

B Stellen Sie Gerat und Netzteil in die Nahe einer Steckdose, an der das Netzteil muhelos
angeschlossen werden kann.

u Falls Sie das Gerat mit einer Mehrfachsteckdose verwenden, achten Sie darauf, dass die
Gesamtamperzahl der an der Mehrfachsteckdose angeschlossenen Geréate die Amperzahl der
Mehrfachsteckdose nicht tberschreitet.

B  Stellen Sie das Geréat nah genug an den Computer, sodass Sie das Schnittstellenkabel
muhelos zwischen Gerat und Computer anschlieRen kdnnen.

B Gerat und Netzteil nicht an folgenden Orten aufstellen oder lagern:
e Im Freien
e An sehr schmutzigen oder staubigen Orten, in der Nahe von Wasser oder Warmequellen
e An Orten, die StdRen, Vibrationen, hohen Temperaturen oder hoher Feuchtigkeit,
direktem Sonnenlicht, starken Lichtquellen oder schnellen Temperatur- oder
Feuchtigkeitsanderungen ausgesetzt sind

B Verwenden Sie das Gerat nicht mit feuchten oder gar nassen Handen.

[ | Demontieren, modifizieren und reparieren Sie Netzteil, Gerat oder Geréateoption niemals
eigenhandig, sofern dies nicht ausdricklich in der Dokumentation der Anleitung erklart ist.
Andernfalls drohen Brand, Stromschlage und Verletzungen.

B Stecken Sie keine Gegenstiande in jegliche Offnungen, da diese gefahrliche Spannungspunkte
berthren oder Komponenten kurzschlieRen kénnten. Es besteht Stromschlaggefahr.

B Unter folgenden Bedingungen Gerét und Netzteil trennen und qualifiziertes Servicepersonal
aufsuchen:

e Netzteil und/oder -stecker sind beschadigt.

FlUussigkeit ist in das Gerat oder das Netzteil gelangt.

Gegenstande sind in das Gerét oder das Netzteil gelangt.

Geréat oder Netzteil sind heruntergefallen oder das Gehduse wurde beschadigt.
Geréat oder Netzteil arbeiten nicht normal (Rauch, komischer Geruch, ungewdhnliche
Gerausche etc.) oder Sie bemerken eine deutliche Leistungsdnderung.

B Trennen Sie Gerat und Netzteil vor der Reinigung.



/N ACHTUNG:

Stellen Sie das Geréat nicht auf einen geneigten oder instabilen Untergrund. Das Gerat kénnte
herunterfallen und dabei Verletzungen verursachen.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat. Andernfalls kdnnte das Gerat instabil
werden unter herunterfallen. Dies birgt auch Verletzungsgefahr.

Bewahren Sie das mitgelieferte Netzkabel/USB-Kabel zur Vermeidung von Verletzungsgefahr
aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Halten Sie Plastikbeutel von kleinen Kindern fern bzw. entsorgen Sie sie; es besteht
Erstickungsgefahr.

Falls Sie das Geréat langere Zeit nicht benutzen werden, ziehen Sie das Netzteil aus der

Steckdose.

Vi



1 Erste Schritte

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie den Netzwerkscanner gekauft haben. Mit dem Produkt
kénnen Sie sofort einseitige oder doppelseitige Dokumente scannen und
elektronische Bilder an verschiedene Ziele, darunter E-mail-Adressen, FTP-Server,
Netzwerkordner oder Cloud-Server, wie Dropbox oder Evernote, senden. Darlber
hinaus erméglicht Ihnen das Gerat die Speicherung des gescannten Bildes auf
einem eingesteckten USB-Flash-Laufwerk oder dem gerateeigenen Speicher.

Falls erforderlich, kann das Produkt per USB- oder Kabelnetzwerkverbindung als
regularer Scanner zum Starten eines Scans mit Ihrer TWAIN-konformen
Softwareanwendung und zum Optimieren lhrer gescannten Bilder mit
verschiedenen fortschrittlichen Bildoptimierungswerkzeugen genutzt werden.
Informationen zur Benutzung dieser Funktion finden Sie in Kapitel 7 Produkt als
reguldren Scanner benutzen.

An verschiedene Ziele scannen

Scannen und Ihr Bild an eine E-mail-Adresse senden:

Bei Verbindung mit einem Ethernet-Netzwerk und SMTP-Server erlaubt Ihnen das
Produkt die Ubertragung von Dokumenten an lhre E-mail-Adresse als Anhang.
Durch Beriihrung der E-mail-Schaltflache und Auswahl der E-mail-Adressen lhrer
Empfanger werden innerhalb von Minuten zunachst die Dokumente gescannt, dann
in Bilddateien umgewandelt und schlie3lich an die externen Empfanger gesendet.

Scannen und Ihr Bild in einem Netzwerkordner speichern:

Uber das Gerat kénnen Sie gescannte Dokumente uber das Intranet mit FTP (File
Transfer Protocol). FTPS (FTP Secure), oder CIFS (Common Internet File System)
an einen Server oder den Dateiordner eines Computers senden. Diese Funktion
erspart dem Mailserver die Bewaltigung grof3er Anhénge.

Scannen und Ihr Bild auf einem USB-Flash-Laufwerk speichern:

Durch AnschlieRen eines USB-Flash-Laufwerks an den USB-Port des Produktes
kénnen Sie lhre Dokumente scannen und die gescannten Bilder auf IThrem
USB-Flash-Laufwerk speichern.

Scannen und Ihr Bild auf dem Gerat speichern:

Durch Auswabhl eines o6ffentlichen Ordners als Archivierungsziel kénnen Sie
Dokumente scannen, die gescannten Bilder auf dem Gerétespeicher ablegen und
Uber die integrierte Webseite des Produktes auf sie zugreifen.



Vorschau:

Vor Versenden lhrer Dokumente Uber das Netzwerk kdnnen Sie durch Anzeige
eines Miniaturbildes des gescannten Dokuments prifen, ob das gescannte Bild
schrag oder verkehrt herum ist. Falls eine der Seiten schrag ist, kbnnen Sie diese
Seite zur Einsparung von Zeit l6schen und erneut scannen.

Scancast:

Scannen Sie lhre Dokumente und Ubertragen Sie die Bilder entsprechend an
verschiedene Ziele, wie einen Cloud-Server, einen 6ffentlichen Ordner
(Geratespeicher), ein USB-Flash-Laufwerk, E-mail-Adressen oder einen
Dateiserver im Netzwerk, wie FTP oder CIFS.

Praktische Verknupfungen verwenden:

Durch Zuweisen lhrer hdufig verwendeten Einstellungen und Scannen an Ziele, wie
Verknupfungen, kdnnen Sie Ihren Workflow verschlanken und lhre Scanaufgabe
mit nur einer Berihrung erledigen.



Lieferumfang

1.Scanner
2.ADF-Papierfach
3.CD/Schnellanleitung
4.USB Kable
5.Netzteil & Netzkabel

Hinweis:

1. Verwenden Sie nur das Netzteil, das mit dem Gerat geliefert wird DA-48M24
(APD). Durch die Verwendung anderer Netzteile kdnnte das Gerat beschédigt
werden. Sie konnten den Anspruch auf Garantieleistungen verlieren.

2. Wir empfehlen Ihnen, die Verpackung des Gerates aufzuheben, falls Sie den
Scanner zur Reparatur zuriickgeben missen.

3. Um auf den extra Support Dienst zuzugreifen, rufen Sie www.avision.com auf,
um lhr Avision Produkt zu registrieren.




Ansicht von vorne

Erweiterung

ADF-Papierfach
ADF-Papierf
ach

LCD Display mit Papierfiihrung

Auf/Ab Tasten

Ein-/Austaste

Papierstopper

Erweiterung

Ausgabepapierfach

Teilebezeichnung Funktion

Erweiterung Kann herausgezogen und auf die Grél3e des zu
scannenden Dokuments angepasst werden.

ADF-Papierfach Legen Sie beim Dokumentenscan das Dokument
in diesen Teil ein.

Papierfihrungen Passt die Breite der Dokumente an, damit die
Seiten nicht schrag eingescannt werden.
Bedienfeld LCD Display:

Zeigt Optionen und Scan-Fortschritt.
Ein/Aus-Taste:
Zum Einschalten des Gerates dricken.

Ausgabefach Zum Sammeln der Dokumente nach dem Scan
offnen.
Erweiterung Ziehen Sie es heraus. Dokumente werden aus

dem ADF in das Fach ausgeworfen.

Papierstopper Passen Sie die Lange der Dokumente an, damit
sie nicht auseinanderfallen.




Ruckseite

”/ USB-Port
U ™y

|l — LAN-Port

Netzanschluss \

Kensington-Sicher ~
heitssteckplatz

N

Anschluss fur

i i USB-Flash-La
N ufwerk
Teilebezeichnung Funktion
LAN-Port Scanner per LAN-Kabel mit dem
Netzwerk verbinden.
USB-Port e Verbinden Sie das Gerat Uber das

mitgelieferte USB-Kabel mit IThrem
Computer, wenn Sie es als reguléaren
Scanner benutzen méchten.

e Verbinden Sie das Gerat Uber das
mitgelieferte USB-Kabel mit lhrem
Computer, wenn Sie Firmware
herunterladen mussen.

Anschluss far Verbinden Sie Ihr USB-Flash-Laufwerk

USB-Flash-Laufwerk mit diesem Port.

Netzanschluss SchlieRen Sie das Netzteil an den Scanner
an.

Kensington-Sicherheitssteckplatz | Bringen Sie ein Schloss zur Sicherung des
Scanners an.




Haufig verwendete Schaltflachen am Touchscreen

Die folgende Tabelle listet die haufig verwendeten Schaltflachen und ihre

Funktionen am Touchscreen auf:

Die [Start]-Schaltflache:

Mit dieser Schaltflache starten Sie den Scan des Dokuments und
senden das gescannte Bild an E-mail-Adressen, einen dffentlichen
Ordner, ein USB-Flash-Laufwerk oder andere Ziele.

Die [Zuriuck]-Schaltflache:

Mit dieser Schaltflache verlassen Sie den aktuellen Bildschirm und
kehren zum vorherigen Bedienbildschirm zurick.

Die [Startseite]-Schaltflache:

Mit dieser Schaltflache verlassen Sie den aktuellen Bildschirm und
kehren zum Hauptbedienbildschirm zurick.




Ansicht von vorne

USB-Flash-

Anschluss

Teilebezeichnung Funktion

USB-Flash-Laufwerk | SchlieBen Sie hier ein USB-Flash-Laufwerk
an.




Prufliste von der Installation

Das Produkt muss zur Durchfihrung von An-E-mail-scannen- und
An-Netzwerk-scannen-Funktionen richtig auf Ihr Netzwerk eingerichtet werden.
Bitte richten Sie das Produkt zur Nutzung der E-mail- und Archivierungsfunktion vor

der Verwendung richtig auf Ihr Netzwerk ein. Die folgenden Netzwerkparameter

miussen konfiguriert werden.

. DHCP aktivieren:
. IP-Adresse:

. Subnetzmaske:

. Gateway-I1P:

. DNS-Server:

. WINS-Server:

. SMTP-Server:

. SMTP-Port: 25
. LDAP-Server:
10. LDAP-Port:

O |0 [(N[O |0 [D[WIN [P

Erlauterung der Inhalte:

1. * DHCP Wahlen Sie Yes (Ja), wenn Sie

aktivieren: IP-/Subnetz-/Gateway-/DNS-Server-/-WINS-Serve
radresse automatisch vom DHCP-Server beziehen
mochten.

2. *IP-Adresse: Die IP- (Internet Protocol) Adresse, die Threm Geréat

von lhrem Netzwerkadministrator oder DHCP-Server
zugewiesen wurde.

3. Subnetzmaske: Die Netzmaskenadresse, die von Ihrem

Netzwerkadministrator oder DHCP-Server
zugewiesen wurde.

4. Gateway-IP: Die Gateway-IP-Adresse, die von lhrem
Netzwerkadministrator oder DHCP-Server
zugewiesen wurde.

5. *DNS-Server: Die IP-Adresse des von lhrem

Netzwerkadministrator zugewiesenen DNS-Servers.

6. *WINS-Server: Die IP-Adresse des von lhrem

Netzwerkadministrator zugewiesenen
WINS-Servers.

7. *SMTP-Server: Die IP-Adresse lhres von lhrem

Netzwerkadministrator zugewiesenen
SMTP-Mailservers.




8. SMTP-Port: Die Portnummer lhres SMTP-Mailservers.

9. *LDAP-Server: Die IP-Adresse lhres LDAP-Servers.

10. LDAP-Port: Die Portnummer lhres LDAP-Servers.
Hinweis:
1. DHCP-Server: Mit DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) kann einem

Host bei jedem Verbindungsaufbau mit einem Netzwerk automatisch eine
eindeutige IP-Adresse erteilt werden; dies vereinfacht die
IP-Adressverwaltung fur Netzwerkadministratoren. Falls ein DHCP-Server in
Ilhrem Netzwerk vorhanden ist, missen Sie TCP/IP, Subnetzmaske, Gateway
und DNS-Informationen nicht eingeben. Stattdessen erhalt das Produkt diese
Informationen automatisch.

IP-Adresse: Eine IP- (Internet Protocol) Adresse dient der eindeutigen
Identifizierung einer Hostverbindung mit einem IP-Netzwerk. Die IP-Adresse
wird vom Systemadministrator oder Netzwerkdesigner zugewiesen. Die
IP-Adresse besteht aus zwei Teilen, der eine identifiziert das Netzwerk und der
andere identifiziert Ihren Knoten. Die IP-Adresse besteht Ublicherweise aus
vier durch Punkte getrennten Zahlen. Jede Zahl kann zwischen 0O bis 255
liegen. Beispiel fur eine IP-Adresse: 10.1.30.186.

SMTP: Steht fur Simple Mail Transfer Protocol. Dies ist das
Hauptkommunikationsprotokoll zum Versenden und Empfangen von E-mails
im Internet.

DNS: Steht fur Domain Name System. Der DNS-Server identifiziert Hosts tber
Namen anstelle von IP-Adressen. Falls ein DNS-Server in lThrem Netzwerk
verfugbar ist, kdnnen Sie den Domainnamen anstelle der IP-Adresse
eingeben.

. WINS: Steht fur Windows Internet Naming Service. WINS |ost

Windows-Netzwerkcomputernamen (auch NetBIOS-Namen genannt) in
Internet-1P-Adressen auf, ermdglicht Windows-Computern in einem Netzwerk
das einfaches gegenseitiges Auffinden und Kommunizieren.

LDAP: Steht fur Lightweight Directory Access Protocol. Mit LDAP kénnen
Nutzer zur Vereinfachung der Dokumentenverteilung direkt von extern
vernetzten Geraten auf Verzeichnisse und Adressbicher zugreifen.

10



2 1hr Gerat installieren

Dieses Kapitel richtet sich an Personen, die fur die Verwaltung des Produktes

verantwortlich sind. Es wird empfohlen, dass der Administrator dieses Kapitel vor
Installation des Gerates liest.

Mindestkonfigurationsanforderungen

Die Nutzung des Produktes als Netzwerkscanner erfordert die folgende
Konfiguration:

So versenden Sie E-mails vom Produkt:

e TCP/IP-Netzwerk
e Ein Mailserver

So archivieren Sie Dokumente per Intranet

e FTP/FTPS- oder CIFS-Protokollumgebung

11



ADE-Papierfach installieren

1. Halten Sie das ADE-Papierfach und stecken Sie wie abgebildet zwei Pins in die

Locher an der Oberseite des Scanners.

ADE-Papierfach

2. Ziehen Sie die Erweiterung auf die Lange des Dokuments heraus.
3. Ziehen Sie das Ausgabefach heraus und heben Sie den Papierstopper an, damit

das Papier nicht herausfallt.

12



Kabel anschliel3en

Ethernet-Kabel anschlieRen

1. Verbinden Sie ein Ende Ihres Ethernet-LAN-Kabel mit einem freien Port lhres
Ethernet-Hubs.

2. Verbinden Sie das andere Ende mit dem LAN-Port an der Ruckseite des
Produktes.

An die Stromversorgung anschlief3en und Gerat einschalten

1. Verbinden Sie ein Ende des Netzkabels mit dem Netzanschluss des Produktes.

2. Verbinden Sie das andere Ende mit einer geeigneten Steckdose.

13



3. Drucken Sie die [Power (Ein/Aus)]-Taste zum Einschalten des
Produktes. Die Betriebsanzeige-LED leuchtet grin und der

LCD-Touchscreen zeigt den dargestellten Startbildschirm.

Hinweis:

Falls das Produkt lange Zeit nicht genutzt wird, driicken Sie die Ein-/Austaste
zum Abschalten 3 Sekunden lang. Ziehen Sie dann den Netzstecker aus der
Steckdose.

Gerat ausschalten

1. Dricken Sie die Power (Ein/Aus)-Taste mindestens 2 Sekunden lang. Ein

Bestatigungsdialog wird angezeigt.

Ausschalten

Neu starten

2. Tippen Sie zum Abschalten des Geréates auf [Power off (Ausschalten)] bzw.

zum Neustarten auf [Reboot (Neu starten)].

Ausschalten

Das Gerat wird sich abschalten.

Abbrechen OK

3. Tippen Sie zum Abschalten des Gerates auf [OK].

14



Ihre Sprache wahlen

Das Produkt bietet verschiedene Sprachen am LCD-Touchscreen. Wahlen Sie lhre

gewilnschte Sprache zur Anzeige am LCD-Touchscreen.

1. Dricken Sie die [Power (Ein/Aus)]-Taste zum Einschalten des Produktes.

Der LCD-Touchscreen zeigt den dargestellten Startbildschirm an.

& @

DoD

2. Tippen Sie am LCD-Touchscreen auf [Settings (Einstellungen)] > [Device
Management (Geratemanagement)] > [Language (Sprache)], wahlen

Sie dann lhre gewiinschte Sprache. Choice (Optionen): Englisch,

Traditionelles Chinesisch, Vereinfachtes Chinesisch, Spanisch, Portugiesisch,
Hebraisch.

Settings

Device
p Management
i € : <
I Device I ccoul
d Management J Filing Default Management

S »|
lor

dpi
Multi-page PDF

—

[ ® J Service Mode
[l screenOFF Longusge [ Cancel ﬂ-[ Save J
e
@ Device E-mail Address [
mo English
|#X Reset to User Default
S
o | nay
:-0 Auto add contact to address book |
Y PR ()
-'?‘- Brightness
r S e — e — e — e ] i
3 Language
e e = == J
g5" Admin. Profile '
Cancel

3. Tippen Sie zum Speichern der Einstellungen auf [Save (Speichern)].
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Datum und Zeit einstellen

Bitte legen Sie vor der Benutzung Datum und Uhrzeit des Produktes fest, damit das

Produkt das aktuelle Datum und die Uhrzeit anzeigt.

1. Tippen Sie am Startbildschirm des LCD-Touchscreens auf [Settings
(Einstellungen)] > [Device Management (Geratemanagement)] >

[Date (Datum)], legen Sie dann Ihr aktuelles Datum fest.

Device
Management

(] - 24 |
g B
Device - P

Management I Network E-Mail Default, Filing Default
[

A— ) P,
BEl=015»
| _l_ Tl

Address Book Shortcut Service Mode

Account
Management

—
—

-

! i 200dpi

Odpi
Multi-page POF | | Multi-page POF

:'6 Host Name

O““ NTP Server

) Time Zone 2015 MNov 09

@ Power Saving

% Auto Power OFF

Cancel

2. Tippen Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Zuritckkehren zum

vorherigen Bildschirm auf [Save (Speichern)].

3. Tippen Sie am [Device Management (Geratemanagement)]-Bildschirm

zum Festlegen lhrer aktuellen Zeit auf [Time (Zeit)].

4. Tippen Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Zurtickkehren zum

vorherigen Bildschirm auf [Save (Speichern)].
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TCP/I1P-Adresse des Produktes angeben

Damit andere Gerate im Netzwerk das Produkt identifizieren kbnnen, muissen Sie
eine IP-Adresse fur das Produkt festlegen. Befolgen Sie diese Schritte zur
Einrichtung einer IP-Adresse:

1. Tippen Sie am Startbildschirm des LCD-Touchscreens auf [Settings (Einstellungen)]
> [Network (Netzwerk)] > [Wired (Kabelverbindung)], legen Sie dann die

IP-Adresse fur das Produkt fest.

Settings

O

)
&
Device

Management

:5-

Filing Profiles_

Settings >> Network

N ( on | Caneel Save
Network Wired N
letwork — A=
(- .
@ DHCP 7 Static IP Disable 802 1x EAP
I 5’; Wired |

@ Mail Server Setting

Cancel

IP address

Subnet Mask

Gateway addiess

DNS address

MAC address

10.1 2080

255.265.255.0

10.1.20.254

10.1.90.115

000232013881

- Markieren Sie [DHCP], falls Sie DHCP aktivieren méchten.

- Markieren Sie [Static IP (Statische IP)], falls Sie eine statische IP-Adresse
angeben moéchten. Tippen Sie bei Auswahl von [Static IP (Statische IP)]
zum Einblenden der virtuellen Tastatur auf das entsprechende Feld IP
Address (IP-Adresse)/Subnet Mask (Subnetzmaske)/Gateway IP
(Gateway-1P)/DNS Server (DNS-Server), geben Sie dann die
entsprechenden Werte ein.

2. Tippen Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Zuriickkehren zum vorherigen
Bildschirm auf [Save (Speichern)].

Hinweis:

° Falls der Systemadministrator DHCP gewé&hlt hat, werden IP-Adresse von TCP/IP,
Gateway, Subnetzmaske und DNS-Server automatisch zugewiesen.

° Bei erstmaliger Installation des Produktes sollte der Administrator die
Standardsystemeinstellungen beibehalten. Die Einstellungen kénnen spater angepasst

werden, nachdem Sie sich mit der Bedienung und Funktionalitat vertraut gemacht
haben.
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Mailserver des Produktes angeben

Damit Sie das gescannte Bild per E-mail an einen Empfanger senden kénnen,

mussen Sie zunéchst lhre Mailserverinformationen am Produkt angeben. Befolgen

Sie diese Schritte zur Einrichtung lhres Mailservers:

1. Tippen Sie am Startbildschirm des LCD-Touchscreens auf [Settings
(Einstellungen)] > [Network (Netzwerk)] > [Mail Server

(Mailserver)], legen Sie dann lIhre Mailserverinformationen fest.

™ || Settings |

200dpi
Jii-page POF

Settings

—~

r—_ \ ( = x
! -

o R
Device I Rt I

Management Network E-Mail Default,

\
=
Filing Profiles Address Book

N

-_— . =

Service Mode

Cancel

e

Settings >>

- e, —
p——
Mail Server |10.1.80.150 |
Ports 25 ]
Authentication Method ( )
Login Name | |
Password [ |

Geben Sie bei der Option Mail server (Mailserver) die IP-Adresse und

Portnummer lhres Mailservers ein.

- Tippen Sie bei der Option Authentication Method

(Authentifizierungsmethode) zum Aktivieren auf [ON (Ein)] und zum

Deaktivieren auf [OFF (Aus)].

- Tippen Sie zum Einblenden der virtuellen Tastatur an eine beliebige Stelle im
entsprechenden Feld Login Name (Anmeldename)/Password
(Kennwort)/Mail Server (Mailserver)/ Port# (Portnummer) und
geben Sie die entsprechenden Werte ein.

2. Tippen Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen des Bildschirms

auf [Save (Speichern)].
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Ihr Adressbuch erstellen

Zur schnelleren Eingabe von E-mail-Adressen kénnen Sie ein Adressbuch anlegen.

1. Tippen Sie am Startbildschirm des LCD-Touchscreens auf [Settings
(Einstellungen)] > [Address Book (Adressbuch)] > [New (Neu)],

geben Sie dann lhre Adressinformationen ein.

Settings

Account
Management

Yy t |
= 1% Address ||
Mar?:;c::em Network E-| Book wlt

— ey,

r
j- | E I Shorteut )
» ¥ |
Filing Profiles Address Book
|

[ Personal H Q 1 & “ B e —— \
e | E-mail Name
Mmoo wel nimo_wei@abe.com I I ] I
h |
| E-mail Address I
; g N
I E-mail Description I
—p | |,
= —-— —
~ Cancel s I

2. Tippen Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen des Bildschirms
[Save (Speichern)].

19



Ihr Archivierungsprofil erstellen

Damit Sie Ihr gescanntes Bild in Netzwerkordnern speichern kénnen, muissen Sie

zunachst einige Netzwerkordner, einschliellich FTP oder CIFS, zum Speichern der

Bilder einrichten.

1. Tippen Sie am Startbildschirm des LCD-Touchscreens auf [Settings

(Einstellungen)] > [Filing Profiles (Archivierungsordner)] > [New

(Neu)].

Settings

P — (e e
@:‘I Pes ] J?@'
- - 1o} ®
Device Account
Management Filing Default Management
lp ——
sk %

Filing Profiles_
o

Settings >= Filing Folder

FIP_PC
FTP_NB
Filing_PC

Filing_NB

File Format

il i e =
Delete | I I..agn Name @ 4 Resaluticn
S I | 0003
Password
\ Vi

2. Beachten Sie die nachstehende Tabelle zur Erstellung lhres

Archivierungsordners. Tippen Sie [Save (Speichern)], nachdem Sie die

Einstellungen wie erforderlich konfiguriert haben.

(Scannen an)

Element Beschreibung

Profile Name Ihren profile (Ordnernamen) eingeben.
(Ordnername)

Scan to Waéhlen Sie Ihr [Scan to, (Scannen an)]-Ziel:

Optionen beinhalten *FTP, FTPS, CIFS, USB und
Offentlicher Ordner.

USB: Das gescannte Bild auf einem eingesteckten
USB-Flash-Laufwerk speichern.

Public Folder (Offentlicher Ordner): Das gescannte
Bild im Speicher des Produktes ablegen und dann tber
die integrierte Webseite des Produktes auf das Bild
zugreifen.
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Target URL

Geben Sie bei Auswahl von FTP/FTPS oder CIFS die
URL-Adresse in das rechte Feld ein. Sie kénnen
entweder einen Domainnamen oder eine IP-Adresse
mit dem Verzeichnispfad eingeben.

Port # (Portnummer)

Portnummer fur den [Scan to (Scannen an)]-Server
eingeben.

Passive Mode
(Passiver Modus)

Ihren FTP-Verbindungsmodus einstellen. Choice
(Optionen): On (Ein)/0Off (Aus) (Standard: Off
(Aus)).

Login Name
(Anmeldename)

Ilhren Anmeldenamen zur Nutzung des zugewiesenen
Ordners eingeben.

Password (Kennwort)

Ihr Kennwort zur Nutzung des zugewiesenen Ordners
eingeben.

File Name
(Dateiname)

Ilhren Standarddateinamen eingeben.

Output Color
(Ausgabefarbe)

Ihre gewlinschte Standardausgabefarbe fir das
gescannte Bild wahlen.

Choice (Optionen): *Color (Farbe), Gray (Grau),
B&W (Farbe, Grau, S/W)

Document Side
(Dokumentenseite)

Ihre gewlinschte Standardscanseite wéahlen.

Choice (Optionen): 1-Sided Face Down (1-seitig
nach unten), 1-Sided Face Up (1-seitig nach
oben), 2-Sided (2-seitig)

File Format
(Dateiformat)

Ihr gewiinschtes Standarddateiformat fir das
gescannte Bild wahlen.

Choice (Optionen): JPEG, TIFF, MTIFF, PDF,
*MPDF

Resolution
(Auflosung)

Die Auflésung wird in Pixeln pro Zoll (ppi) gemessen
(manchmal als Punkte pro Zoll oder dpi bezeichnet).
Hohere Auflésungen fuhren zu einem detailreicheren
Scan, geringerer Scangeschwindigkeit und generell zu
einer groReren Datei. Wenn die optische
Texterkennung (OCR) auf einen Scan angewandt wird,
sollten bei den meisten Sprachen, mit Ausnahme
asiatischer Sprachen, 300 dpi verwendet werden. Bei
asiatischen Sprachen werden 400 dpi empfohlen.

Resolution (Aufldsung): 150 dpi Resolution (Auflésungzoo dpi
Note (Hinweis): Falls Sie Duplexpapier (2-seitig) im
Farbmodus scannen, betragt die maximale Auflésung
400 dpi.

Choice (Optionen): 150dpi (150 dpi), *200dpi
(200 dpi), 300dpi (300 dpi), 600dpi (600 dpi).

* Werksstandard
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3 Betriebsweise

Hinweis zum gebrauch des blatteinzugs

Bevor Sie die ADF verwenden, vergewissern Sie sich bitte, dass lhre Dokumente
die folgenden Voraussetzungen erfillen:

® Das Format von Dokumenten kann von 50 x 50 mm (2 x 2 in.) bis 216 x 356 mm
(8.5 x 14 in.).

® Das Gewicht von Dokumenten kann von 27~413 g/m? (7~ 110 Ib.).
® Kartendicke bis 1.25 mm (0.05 in.)

® Dokumente sollten quadratisch oder rechteckig und in gutem Zustand sein
(nicht briichig oder verschlissen).

® Dokumente sollten keine Knitterungen, Knicke, Risse, nasse Tinte oder
Locherstanzungen aufweisen.

® Dokumente sollten keine Klammern, Biroklammern oder Haftnotizen
aufweisen.

Halten Sie die Glasflache stets sauber.
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Die Vorlage in die Papierlade fur den
automatischen Stapeleinzug einlegen

Die Seiten lockern

Hinweis:
Damit kein Mehrfacheinzug und keine Papierstaus auftreten, fachern Sie lhre
Dokumente vor dem Einlegen in den Scanner bitte zunéchst auf und richten

dann die Oberkanten aus.

1. Halten Sie beide Enden der Dokumente und fachern Sie mehrmals auf.

2. Drehen Sie die Dokumente um 90 Grad und fachern Sie erneut auf.

3. Richten Sie die Kanten der Dokumente stufenartig aus.

Stufenartig

>
Scanrichtung

Dokumentenzufuhr

1. Legen Sie die Vorlage mit der beschrifteten Seite nach unten auf die
Papierlade.
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Richten Sie die Vorlage an den Fuhrungsschienen aus.
Hinweis: Der [Papierbreite] Regler:

Wenn das Dokument 216 mm (8.5 in.) breit ist:
Schieben Sie den [Papierbreite] Regler nach UNTEN, um die
Papierfuhrung zu arretieren, damit das Dokument im Letter Format

problemlos aufgenommen werden kann.

Wenn das Dokument breiter als 216 mm (8.5 in.) ist:

Z.B. Rechnungen mit Lochung, schieben Sie den [Papierbreite]
Regler nach OBEN und verschieben Sie die Papierfihrung ans
rechte Ende, um Ihre Dokumente aufzunehmen.

Schieben Sie den
[Papierbreite] Regler nach
UNTEN, um die Papierbreite

auf 216 mm (8.5 in.)
einzustellen

Schieben Sie den
[Papierbreite] Regler
nach OBEN, um die
Papierbreite Uber 216
mm (8.5 in.)
einzustellen
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Achten Sie beim Scannen eines

Dokumentenstapels mit unterschiedlichen Grof3en
und Gewichten darauf

Achten Sie beim Scannen eines Dokumentenstapels mit unterschiedlichen
GroRRen und Gewichten darauf, diese Richtlinien zur Vermeidung von
abgeschragten Bildern und Papierstau einzuhalten:

1. Richten Sie die Dokumente mit der BERKANTE voran aufgereiht nach
PapiergrofRe von grof3 zu klein aus.

£%) 2
A Tl -
2. Falls zwei Seiten die gleiche Grol3e, jedoch ein unterschiedliches Gewicht

aufweisen, ordnen Sie diese Seiten von schwer zu leicht an.

(27g) I

[¢0g)
(28g) |
(65g)

(38g)

3. Richten Sie die Kanten der Dokumente an, indem Sie die
Unterseite des Stapels gegen die Tischoberflache klopfen.

—
)
2

=

//
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4. Zentrieren Sie die Seiten im Dokumenteneinzug und stellen sicher,
dass die Kanten der grof3ten Dokumente die Papierfuhrung leicht
berthren.
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Ihr Dokument scannen und an E-mail-Adressen
senden

Basisbetrieb

Standardeinstellungen verwenden

1.

Legen Sie IThr Dokument so in den ADE, dass die erste Seite nach unten zeigt
und die Oberkante zum Einzug ausgerichtet ist.

Tippen Sie am Startbildschirm auf die Schaltflache E-mail (E-mail) .
Der folgende E-mail (E-mail)-Hauptbildschirm wird auf der rechten Seite
angezeigt.

2016/11/16 09.06

Bind ]

Basic E-mail Advanced Layout !
Options Options Adjustment -

|

Cc 0

Bee

Document Sides

Output Color

Al 1-Sided Face
[ é g » _ Down }J @ Color >J
Subject File Format
[Ph!él&it‘ enter email subject ] E}; MPDF )-J

Resolution

[ 200dpi >J

Geben Sie die E-mail-Adresse ein.

- Geben Sie lhre E-mail-Adresse ein, indem Sie durch Beriihrung einer
beliebigen Stelle im ,,To (An)“-Feld (das leere Feld in der Mitte) die virtuelle
Tastatur aufrufen. Tippen Sie zur Eingabe lhrer 2. E-mail-Adresse auf das 2.

Feld.
- Sie kénnen die E-mail-Adresse I6schen, indem Sie nach Eingabe lhrer
E-mail-Adresse die Schaltflache [Delete (Loschen)] beruhren.

Bei Bedarf kénnen Sie auch CC- und BCC-Adresse eingeben oder wéhlen.
Geben Sie den Betreff lhrer E-mail Gber die virtuelle Tastatur ein. Falls nicht,
wird der ,,Default Subject (Standardbetreff)“ in der E-mail-Nachricht des
Empfangers angezeigt.

Prufen Sie, ob Dokumentenseiten, Ausgabefarbe und Dateiformat lhre
Anforderungen erfullen. Falls nicht, &ndern Sie die Einstellungen wie
erforderlich.

Tippen Sie zum Starten eines Scans auf [Start] ().

Das Produkt beginnt mit dem Scan und das Vorschaubild wird angezeigt.
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Preview

mn Total 1 pages

Am Vorschaubildschirm:
e Start: Falls das gescannte Bild in Ordnung ist, dricken Sie zum Verteilen

des gescannten Bildes die [Start]-Taste () am Touchscreen.

e Insert (Einfigen): Durch Antippen der Schaltflache [Insert (Einfugen)]
[}

) kdnnen Sie zudem mehrere Seiten einfugen.

(

e Cancel (Abbrechen): Falls das gescannte Bild nicht in Ordnung ist,
tippen Sie zum Abbrechen des Auftrags auf [Cancel (Abbrechen)]

e

Einen Moment spéter wird das gescannte Bild an Ihre E-mail-Adressen
gesendet.
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Erweiterter Betrieb

Spezielle Einstellungen verwenden

1.

Legen Sie Ihr Dokument so in den ADE, dass die erste Seite nach unten zeigt
und die Oberkante zum Einzug ausgerichtet ist.

Tippen Sie am Startbildschirm auf die Schaltflache E-mail (E-mail) .
Der folgende E-mail (E-mail)-Hauptbildschirm wird angezeigt.

2016/11/16 09:06

n s = N — -
E-mal Adva Layout Bind "=
— Basic Options Options x u ﬁ
8 |15
Clowd Cc 0
L~ Bee
> 2
E-mail Document Side]s o Output Color
A -Sided Face
—— [ é L E Down >| [m Color >]
ﬁ Subject File Format
[ 1
! Please enter email subject ] [@ MPDF >]
Fili S
T
=——--- |

Geben Sie lhre E-mail-Adresse ein.

- Geben Sie Ihre E-mail-Adresse ein, indem Sie durch Beruhrung einer
beliebigen Stelle im ,, To (An)“-Feld (das leere Feld in der Mitte) die virtuelle
Tastatur aufrufen. Dricken Sie zur Eingabe der 2. E-mail-Adresse auf Enter,
kehren Sie dann durch Anklicken von Return (Zuruckkehren) zum
E-mail(E-mail)-Hauptbildschirm zurtck.

Bei Bedarf kénnen Sie auch CC- und BCC-Adresse eingeben oder wéhlen.
Geben Sie den Betreff Ihrer E-mail Uber die virtuelle Tastatur ein. Falls nicht,
wird der ,,Default Subject (Standardbetreff)” in der E-mail-Nachricht des
Empfangers angezeigt.

Prufen Sie am Basic(Basis)-Bildschirm, ob Dokumentenseiten,
Ausgabefarbe und Dateiformat Ihren Anforderungen entsprechen. Falls nicht,
andern Sie die Einstellungen wie erforderlich.

Rufen Sie durch Antippen des Register E-mail Options (E-mail-Optionen)
den Bildschirm E-mail Options (E-mail-Optionen) auf. Geben Sie bei
Bedarf Uber die virtuelle Tastatur Ihre E-mail-Nachricht in das Feld Message
(Nachricht) ein, legen Sie dann den Anhangnamen des gescannten
Dokuments und die ,,Reply to (Antworten an)“-Adresse fest, falls
erforderlich. (Weitere Informationen tUber die Einstellungen finden Sie in der
Einstellungsbeschreibung auf den nachsten beiden Seiten.)

Rufen Sie durch Antippen des Register Advanced Settings (Erweiterte
Einstellungen) den Bildschirm Advanced Settings (Erweiterte
Einstellungen) auf. Andern Sie Dichte, Kontrast, Qualitat und Auflésung,
falls die Standardeinstellungen nicht zufriedenstellend sind. (Weitere
Informationen Uber die Einstellungen finden Sie in der

29



10.

11.

12.

Einstellungsbeschreibung auf den nachsten beiden Seiten.)

Rufen Sie durch Antippen des Registers Layout Adjustment
(Layoutanpassung) den Bildschirm Layout Adjustment
(Layoutanpassung) auf. Andern Sie OriginalgroRe und Vorschau, falls die
Standardeinstellungen nicht zufriedenstellend sind. (Weitere Informationen
Uber die Einstellungen finden Sie in der Einstellungsbeschreibung auf der
nachsten Seite.)

Tippen Sie zum Starten eines Scans auf [Start] .

Das Produkt beginnt mit dem Scan und das Vorschaubild wird angezeigt.

Preview

mn Total | pages

Am Vorschaubildschirm:

® Start: Falls das gescannte Bild in Ordnung ist, driicken Sie zum
Verteilen des gescannten Bildes die [Start]-Taste () am
Touchscreen.

° Insert (Einfuigen): Durch Antippen der Schaltflache [Insert

(Einfigen)] (
einfugen.

) kénnen Sie zudem mehrere Seiten

° Cancel (Abbrechen): Falls das gescannte Bild nicht in Ordnung ist,
tippen Sie zum Abbrechen des Auftrags auf [Cancel (Abbrechen)]

e

Einen Moment spéater wird das gescannte Bild an Ihre E-mail-Adressen
gesendet.
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Einstellungsbeschreibungen

Basis

Element

Beschreibung

Document Sides
(Dokumentenseiten)

Choice (Optionen): *1-Sided Face Down (1-seitig nach
unten), 1-Sided Face Up (1-seitig nach oben), 2-Sided
(2-seitig)

1-Sided Face Down (1-seitig nach unten): Zum Scannen
einer einzelnen Seite Ihres Dokuments wéhlen und
sicherstellen, dass die Scanseite am Dokumenteneinzug nach
unten zeigt.

1-Sided Face Up (1-seitig nach oben): Zum Scannen einer
einzelnen Seite Ihres Dokuments wahlen und sicherstellen,
dass die Scanseite am Dokumenteneinzug nach oben zeigt.
2-Sided (2-seitig): Falls Ihr Original ein zweiseitiges
Dokument ist, wéhlen Sie zum Scannen beider Seiten lhres
Dokuments 2-Sided (2-seitig).

Subject (Betreff)

Text fur den Standard-E-mail-Betreff fur alle vom Produkt
ausgehenden E-mails eingeben. Es werden bis zu 64 Zeichen
erlaubt.

Resolution
(Auflosung)

Die Aufldsung wird in Pixeln pro Zoll (ppi) gemessen
(manchmal als Punkte pro Zoll oder dpi bezeichnet).
Hohere Auflésungen fuhren zu einem detailreicheren
Scan, geringerer Scangeschwindigkeit und generell zu
einer grélReren Datei. Wenn die optische Texterkennung
(OCR) auf einen Scan angewandt wird, sollten bei den
meisten Sprachen, mit Ausnahme asiatischer Sprachen,
300 dpi verwendet werden. Bei asiatischen Sprachen
werden 400 dpi empfohlen.

Resolution (Auflésung): 150 dpi Resolution (Aufl('jsug): 200 dpi

Note (Hinweis): Falls Sie Duplexpapier (2-seitig) im
Farbmodus scannen, betragt die maximale Aufldsung
400 dpi.

Choice (Optionen): 150dpi (150 dpi), *200dpi
(200 dpi), 300dpi (300 dpi), 600dpi (600 dpi).
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Output Color
(Ausgabefarbe)

lhre gewlinschte Ausgabefarbe fur Ihr gescanntes Bild
wahlen.

Choice (Optionen): *Color, Gray, B&W (Farbe, Grau,
S/W)

Color (Farbe): Wahlen Sie Color (Farbe), falls Sie lhr
farbiges Original in Farbe scannen méchten.

Gray (Grau): Wahlen Sie, Gray (Grau), falls Sie lhr Original
Graustufen enthalt.

Wahlen Sie B&W (S/W), falls Ihr Original nur Text oder
Skizzen enthalt.

File Format
(Dateiformat)

Wahlen Sie das Dateiformat fur Ihr gescanntes Bild.

Choice (Optionen): JPEG, PDF, *MPDF, TIFF, MTIFF

Hinweis:

[ Mit den Dateiformaten MPDF und MTIFF kénnen Sie
mehrseitige Dokumente scannen und in eine einzige
Datei umwandeln.

[ ] Mit dem Dateiformat PDF kdnnen Sie eine Bildseite in
einer einzigen Datei speichern.

] Das Dateiformat JPEG ist nur fur Bilder in Farbe und
Graustufen verfugbar.

[ ] Das Dateiformat TIFF ist nur fur S/W-Bilder verfligbar.

* Werksstandard
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E-mail-Optionen

Element Beschreibung

From (Von) Geben Sie die ,,From (Von)“-Adresse Ihrer vom Produkt
ausgehenden Mails ein. Falls eine E-mail nicht versandt
werden kann, wird die Nachricht an diese E-mail
zurlckgesendet. Falls der Administrator das
E-mail-Konto des Geréates nicht den
Mailserver-Einstellungen eingerichtet hat, kénnen Sie die
E-mail-Adresse hier eingeben. Dies ist die ,,From
(Von)*“-Adresse lhrer E-mail, wenn Sie eine E-mail vom
Produkt empfangen.

Reply To Geben Sie eine ,,Reply to (Antworten an)“-Adresse

(Antworten an)

ein, wenn Sie eine Antwortadresse eingeben méchten,
die von der ,,From (Von)“-Adresse abweicht. In das Feld
kénnen bis zu 60 Zeichen eingegeben werden. Geben Sie
die Adresse ein, indem Sie zum Aufrufen der virtuellen
Tastatur auf eine beliebige Stelle im ,,Reply To
(Antworten an)“-Feld tippen.

Message
(Nachricht)

Geben Sie hier Ihre E-mail-Nachricht ein. Geben Sie den
Text ein, indem Sie zum Aufrufen der virtuellen Tastatur
auf eine beliebige Stelle im ,,Message (Nachricht)“-Feld
tippen.

File Name
(Dateiname)

Geben Sie den Dateinamen fur Ihr gescanntes Dokument
ohne Endung ein. Falls Sie keinen Wert in das Feld
eingegeben haben, zeigt das System einen
Standarddateinamen an. Der Einsatz von #n
#YH#M#ADEHh#M#S fuhrt dazu, dass sich der Dateiname
mit der Zeit andert. (n, Y, M, D, h, m, und s stehen fir
Seriennummer, Jahr, Monat, Tag, Stunde, Minute und
Sekunde.) Beispielsweise fuhrt die Eingabe des
Dateinamens: test#n#D zu dem
Archivierungsdateinamen: test000105

File Separation
(Dateitrennung)

Beschranken Sie die Dateigré3e des Anhangs je
ausgehender E-mail zur Vermeidung der
GroRenbeschrankung von SMTP-Servern. Verwenden Sie
das Kombifeld zur Auswahl aus der Liste.

Choice (Optionen): 5MB (5 MB)/10M (10 MB)/20M
(20 MB)/30MB (30 MB)/*Unlimited
(Unbeschrankt)

* Werksstandard
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Erweiterte Einstellungen

Element Beschreibung

Density 7 Dichtestufen werden zur Anpassung von Helligkeit oder

(Bilddichte) Kontrast Ihres Dokuments bereitgestellt. Falls Ihr
Originaldokument zu hell oder zu dunkel ist, kénnen Sie mit
dieser Einstellung das gescannte Bild anpassen. Choice
(Optionen): Level -3—3 (Stufe -3 bis 3). Default value
(Standardwert): O

Contrast

(Kontrast)

Kontrast: -3 Kontrast: 3

Kontrast): O

(Normal)
Choice (Optionen): Level -3—3 (Stufe -3 bis 3).
Default value (Standardwert): O

Schieberegler zum Erh6hen oder Verringern des Kontrasts
nach rechts oder links anpassen.

Remove Blank
Page (Leere Seite
entfernen)

Wenn Sie die leere Seite entfernen mdchten, kénnen Sie den
Empfindlichkeitswert zur Festlegung des Schwellwertes
anpassen. Je hoher der Wert, desto empfindlicher.

Quality
(Qualitat)/File
Size (DateigrofRe)

Die Optionen sind nur verfiigbar, wenn das ,,JPEG“-Format
in der Option Attachment Format (Anhangformat)
ausgewabhlt ist. Wahlen Sie die Qualitat Ihres gescannten
Bildes. Je hoher die Qualitat, desto groRer das Bild.

Choice (Optionen): *Normal Quality/Small File
(Normale Qualitat/Kleine Datei), Higher
Quality/Larger File (Hohere Qualitat/GrolRere Datei),
Highest Quality/Largest File (Hochste
Qualitat/Grofl3te Datei)

Document Type
(Dokumententyp)

Waéhlen Sie Ilhren Dokumententypen.

Optionen: *Mixed (Gemischt), Photo (Foto), Text
(Text)

Text: Geeignet fur reine Textdokumente.

Foto: Geeignet fur Dokumente mit Fotos.

Gemischt: Geeignet fur allgemeine Geschaftsdokumente
mit Fotos und Text.
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Multi-feed Detection Wahlen Sie diese Option, wenn Sie die
(Mehrfacheinzugerkennung) Mehrfacheinzugerkennung per
Ultraschalleinheit aktivieren mdchten. Die
Ultraschallerkennung ermdglicht Ihnen das
Einlegen Uberlappender Dokumente durch
Erkennung der Papierdicke zwischen
Dokumenten. Choice (Optionen): On
(Ein)/*Off (Aus)

* Werksstandard
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Layoutanpassungen

Element Beschreibung

Original Size Zur Auswahl des Scanbereichs driicken.

(Originalgrofi3e) e Auto: Ermoéglicht dem Gerat die automatische
Erkennung des Scanbereichs entsprechend Ihrem
Original.

Erkennbare GroRe: A4, A5, A6, B5, LGL, LTR

e Preset Scan Area (Voreingestellter Scanbereich):
Waéhlen Sie Ihren Scanbereich aus einer Liste; zur
Auswahl stehen A4, A5, B5, LTR (Letter) und LGL
(Legal).

Choice (Optionen): *Auto/Preset Scan Area

(Voreingestellter Scanbereich)

Auto Orientation Wenn Auto Orientation (Auto-Ausrichtung) auf *ON

(Auto-Ausrichtung | (Ein) gesetzt ist, konnen Bilder basierend auf inrem Inhalt

) in die richtige Ausrichtung gedreht werden.

Preview Zur Anzeige eines Vorschaubildes in niedriger Auflésung,

(Vorschau) anhand dessen Sie priufen kénnen, ob das gescannte Bild
richtig ist.

Choice (Optionen): *ON (Ein), OFF (Aus)

* Werksstandard
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Ihr Dokument an einen Netzwerkordner, ein
USB-Flash-Laufwerk oder einen offentlichen Ordner
senden

Wichtig:

Damit Sie lhre gescannten Bilder an einen Netzwerkordner, wie FTP oder CIFS,
senden kdnnen, benétigen Sie Zugriffsrecht auf die Netzwerkordner. Fur diesen
Zweck mussen Sie z. B. erst einen Aenmeldenamen und ein Kennwort erstellen.

Basisbetrieb

Standardeinstellungen verwenden

1. Legen Sie Ihr Dokument so in den ADE, dass die erste Seite nach unten zeigt
und die Oberkante zum Einzug ausgerichtet ist.

2. Tippen Sie am Startbildschirm auf die Schaltflache Filing (Archivierung)

. Der folgende Filing (Archivierung)-Hauptbildschirm wird

angezeigt.

2015/12/01/ 1058

B

. Advanced Layout
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ﬁ File Name File Format
| Ex:DOC_#Y#\V#D#h#mitstin ll_,ﬁ" MPDF | >
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3. Wabhlen Sie ein [Scan to (Scannen an)]-Ziel zum Speichern lhres
gescannten Bildes.

- Wabhlen Sie Network (Netzwerk) oder Local (Lokal).

- Bei Auswahl von Network (Netzwerk) werden die verfligbaren
Netzwerkscanner auf der rechten Seite angezeigt. Sie kbnnen mit der
Taste Up-arrow (Aufwarts) oder Down-arrow (Abwarts) durch die
Liste blattern.

- Bei Auswahl von Local (Lokal) werden USB und Public Folder
(Offentlicher Ordner) auf der rechten Seite angezeigt. Achten Sie bei
Auswahl von USB darauf, dass ein USB-Flash-Laufwerk am
entsprechenden Anschluss des Produktes angeschlossen ist.
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Bei Auswahl von Public Folder (Offentlicher Ordner) wird das
gescannte Bild im Speicher des Produktes abgelegt. Greifen Sie Uber die
integrierte Webseite des Produktes auf das gescannte Bild zu. (Weitere
Informationen finden Sie im folgenden Abschnitt ,,Produkteinstellungen
Uber die integrierte Webseite anpassen®.)

Geben Sie auf Wunsch das Dateinamenspréfix in das Feld [File Name
(Dateiname)] fur das gescannte Dokument ein.

Prufen Sie, ob Dokumentenseite, Ausgabefarbe und Dateiformat lhre
Anforderungen erfillen. Falls nicht, &ndern Sie die Einstellungen wie
erforderlich.

Tippen Sie auf die Schaltflache [Start] (). Der Scanner beginnt damit,

Ilhr Dokument zu scannen.

Das Produkt beginnt mit dem Scan und das Vorschaubild wird angezeigt.

\ﬁ (M) (2% e

m Total 1 pages

Am Vorschaubildschirm:
° Start: Falls das gescannte Bild in Ordnung ist, driicken Sie zum Verteilen

des gescannten Bildes die [Start]-Taste () am Touchscreen.

° Insert (Einfligen): Durch Antippen der Schaltflache [Insert

(Einfagen)] (
einflgen.

) kénnen Sie zudem mehrere Seiten

° Cancel (Abbrechen): Falls das gescannte Bild nicht in Ordnung ist,
tippen Sie zum Abbrechen des Auftrags auf [Cancel (Abbrechen)]

e

Einen Moment spéater wird das gescannte Bild an Ihre E-mail-Adressen
gesendet.
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Erweiterter Betrieb

Spezielle Einstellungen verwenden

1. Legen Sie Ihr Dokument so in den ADE, dass die erste Seite nach unten zeigt

und die Oberkante zum Einzug ausgerichtet ist.

Tippen Sie am Startbildschirm auf die Schaltflache Filing (Archivierung)

G Am LCD-Touchscreen wird der Filing

(Archivierung)-Hauptbildschirm angezeigt.
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3. Wabhlen Sie Ihr [Scan to (Scannen an)]-Ziel zum Speichern lhres
gescannten Bildes.

- Wabhlen Sie Network (Netzwerk) oder Local (Lokal).

- Bei Auswahl von Network (Netzwerk) werden die verfligbaren
Netzwerkscanner auf der rechten Seite angezeigt. Sie kbnnen mit der
Taste Up-arrow (Aufwarts) oder Down-arrow (Abwarts) durch die
Liste blattern.

- Bei Auswahl von Local (Lokal) werden USB und Public Folder
(Offentlicher Ordner) auf der rechten Seite angezeigt. Achten Sie bei
Auswahl von USB darauf, dass ein USB-Flash-Laufwerk am
entsprechenden Anschluss des Produktes angeschlossen ist.

Bei Auswahl von Public Folder (Offentlicher Ordner) wird das
gescannte Bild im Speicher des Produktes abgelegt. Greifen Sie uber die
integrierte Webseite des Produktes auf das gescannte Bild zu. (Weitere
Informationen finden Sie im folgenden Abschnitt ,,Produkteinstellungen
uber die integrierte Webseite anpassen®.)

4. Geben Sie am Basic (Basis)-Bildschirm Ihren gewlnschten Dateinamen ein
und prufen Sie, ob Dokumentenseite, Ausgabefarbe und Dateiformat lhre
Anforderungen erfullen. Falls nicht, &ndern Sie die Einstellungen wie
erforderlich.

5. Rufen Sie durch Antippen des Register Advanced Settings (Erweiterte
Einstellungen) den Bildschirm Advanced Settings (Erweiterte
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9.

10.

Einstellungen) auf. Andern Sie Dichte, Kontrast, Auflosung und Qualitét,
falls die Standardeinstellungen nicht zufriedenstellend sind. (Weitere
Einzelheiten Uber die Einstellungen finden Sie in der
Einstellungsbeschreibung im nachfolgenden Abschnitt — Ilhre Dokumente
scannen und an E-mail-Adressen senden — auf Seite 31.)

Rufen Sie durch Antippen des Registers Layout Adjustment
(Layoutanpassung) den Bildschirm Layout Adjustment
(Layoutanpassung) auf. Andern Sie OriginalgroRe und Vorschau, falls die
Standardeinstellungen nicht zufriedenstellend sind. (Weitere Einzelheiten
Uber die Einstellungen finden Sie in der Einstellungsbeschreibung im
nachfolgenden Abschnitt — Ihre Dokumente scannen und an E-mail-Adressen
senden — auf Seite 30.)

Tippen Sie auf die Schaltflache Start . Der Scanner beginnt damit, Ihr
Dokument zu scannen.

Das Produkt beginnt mit dem Scan und das Vorschaubild wird angezeigt.

Preview

Am Vorschaubildschirm:
® Start: Falls das gescannte Bild in Ordnung ist, dricken Sie zum

Verteilen des gescannten Bildes die [Start]-Taste () am

Touchscreen.

® Insert (Einfugen): Durch Antippen der Schaltflache [Insert

(Einfagen)] ( ) im unteren Bildschirmbereich kédnnen Sie
zudem mehrere Seiten einfligen.

® Cancel (Abbrechen): Falls das gescannte Bild nicht in Ordnung ist,
tippen Sie zum Abbrechen des Auftrags auf [Cancel (Abbrechen)]

e

Einen Moment spéter wird das gescannte Bild an Ihren angegebenen
Netzwerkordner gesendet.
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Ihr Dokument an Clouds senden

Basisbetrieb

Wichtig:
Damit Sie lhre gescannten Bilder an einen Cloud-Server, wie Dropbox, Google
Drive oder Evernote, senden kénnen, bendtigen Sie Zugriffsrecht auf die

Cloud-Server. Fur diesen Zweck missen Sie z. B. erst einen Anmeldenamen und
ein Kennwort erstellen.

Standardeinstellungen verwenden

1. Legen Sie Ihr Dokument so in den ADE, dass die erste Seite nach unten zeigt

und die Oberkante zum Einzug ausgerichtet ist.

-
2. Tippen Sie am Startbildschirm auf Cloud . Am LCD-Touchscreen wird
der Cloud-Hauptbildschirm angezeigt.

201512/01/ 11:16
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2. Wahlen Sie lhren gewiinschten Cloud-Server zum Speichern lhrer

gescannten Bilder. Choice (Optionen): Dropbox, Evernote, Google
Drive.

3. Prufen Sie, ob Dokumentenseite, Ausgabefarbe und Dateiformat lhre

Anforderungen erfullen. Falls nicht, &ndern Sie die Einstellungen wie
erforderlich.

4, Tippen Sie auf die Schaltflache Start . Der Scanner beginnt mit dem
Scan und ein Vorschaubildschirm wird angezeigt.
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5.

I“ [ b”] {g Adjust

m Total 1 pages

Am Vorschaubildschirm:

Start: Falls das gescannte Bild in Ordnung ist, driicken Sie zum

Verteilen des gescannten Bildes die [Start]-Taste () am

Touchscreen.
Insert (Einfigen): Durch Antippen der Schaltflache [Insert
L

(Einfugen)] ( ) kbnnen Sie zudem mehrere Seiten
einflgen.

Cancel (Abbrechen): Falls das gescannte Bild nicht in Ordnung ist,
tippen Sie zum Abbrechen des Auftrags auf [Cancel (Abbrechen)]

e

Das Produkt beginnt damit, Ihre gescannten Bilder auf Ilhren angegebenen
Cloud-Server hochzuladen.

Auf der Webseite Ihres angegebenen Cloud-Servers missen Sie Anmeldung
und Autorisierung abschlieRen. Bei Erfolg wird Ihr Konto angezeigt und das
gescannte Bild wird im Cloud-Speicher abgelegt.
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Erweiterter Betrieb

Spezielle Einstellungen verwenden

1. Legen Sie Ilhr Dokument so in den ADE, dass die erste Seite nach unten zeigt

und die Oberkante zum Einzug ausgerichtet ist.

-
2. Tippen Sie am Startbildschirm auf die Schaltflache Cloud . Am

LCD-Touchscreen wird der Cloud-Hauptbildschirm angezeigt.
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3. Wahlen Sie lhren gewilinschten [Scan to (Scannen an)]-Cloud-Server zum
Speichern lhrer gescannten Bilder. Choice (Optionen): Dropbox,
Evernote, Google Drive.

4. Prufen Sie am Basic (Basis)-Bildschirm, ob Dokumentenseiten,
Ausgabefarbe und Dateiname lhren Anforderungen entsprechen. Falls nicht,
andern Sie die Einstellungen wie erforderlich.

5. Rufen Sie durch Antippen des Register Advanced Settings (Erweiterte
Einstellungen) den Bildschirm Advanced Settings (Erweiterte
Einstellungen) auf. Andern Sie Dichte, Scharfe, Kontrast, Sattigung und
Qualitat und wahlen Sie die Auflésung des gescannten Bildes, falls die
Standardeinstellungen nicht zufriedenstellend sind. (Weitere Einzelheiten
Uber die Scaneinstellungen finden Sie im nachfolgenden Abschnitt — lhre
Dokumente scannen und an E-mail-Adressen senden — auf Seite 31.)

6. Rufen Sie durch Antippen des Registers Layout Adjustment
(Layoutanpassung) den Bildschirm Layout Adjustment
(Layoutanpassung) auf. Andern Sie GroRe und Ausrichtung des Originals,
falls die Standardeinstellungen nicht zufriedenstellend sind. (Weitere
Einzelheiten Uber die Scaneinstellungen finden Sie im nachfolgenden
Abschnitt — IThre Dokumente scannen und an E-mail-Adressen senden — auf
Seite 33.)

7. Tippen Sie auf die Schaltflache Start . Der Scanner beginnt damit, lhr
Dokument zu scannen.
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I“ [ b”] {g Adjust

m Total 1 pages

8. Am Vorschaubildschirm:
° Start: Falls das gescannte Bild in Ordnung ist, driicken Sie zum

Verteilen des gescannten Bildes die [Start]-Taste () am
Touchscreen.

° Insert (Einfuigen): Durch Antippen der Schaltflache [Insert
mE\H

(Einfagen)] ( ) kénnen Sie zudem mehrere Seiten einfuigen.

° Cancel (Abbrechen): Falls das gescannte Bild nicht in Ordnung ist,
tippen Sie zum Abbrechen des Auftrags auf [Cancel (Abbrechen)]

(o)
9. Das Produkt beginnt damit, die gescannten Bilder auf lhren angegebenen
Cloud-Server hochzuladen.

Auf der Webseite lhres angegebenen Cloud-Servers mussen Sie Anmeldung
und Autorisierung abschlie3en. Bei Erfolg wird Ihr Konto angezeigt und das
gescannte Bild wird im Cloud-Speicher abgelegt.
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Eine Verknupfungsschaltflache erstellen

Durch Festlegung haufig verwendeter Scaneinstellungen und Ziele als
Verknupfungen am Startbildschirm kdnnen Sie Ihren Workflow verschlanken und
Ilhre Scanaufgabe mit nur einem einzigen Schritt abschlie3en.

So erstellen Sie eine Verknupfungsschaltflache:

1. Wahlen Sie lhren haufig verwendeten Betriebsmodus auf der linken Seite.
Zum Beispiel E-mail (E-mail). Der E-mail(E-mail)-Bildschirm wird auf der
rechten Seite angezeigt.
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. : [_Q:@ ‘l-sged Face I E Color )I
' 'E Subject File Format
Please enter email subjec >
e Plea: qun mail subject [_@: MPDF —]
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T
—

2. Wahlen Sie lhre haufig verwendete E-mail-Adresse im Feld [To
(An)]/[CC}Y/[BCC].

E-mail Advanced La Tona |l
’ Gp:?:u:.-:a Opli:ns Adju::rl?ml |Ll _ Add a New
‘ ShortCut
Cloud ER Button
0 —E[@_‘\,i
Pt
= ! |
E'-?:l D Sides Output Color
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3. Geben Sie am [E-mail options (E-mail-Optionen)]-Bildschirm Ihre [From
(Von)]-Adresse ein.

4. Prufen Sie, ob die Scaneinstellungen entsprechend lhrer haufig verwendeten
E-mail-Aufgabe geédndert werden mussen.
5. Falls die Scaneinstellungen in Ordnung sind, tippen Sie zum Erstellen einer

neuen Verknupfung auf [New ShortCut (Neue Verkniupfung)]

6. Ein [Enter a Shortcut Name (Einen Verknupfungsnamen
eingeben)]-Dialogfenster wird angezeigt.
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Save current settings as a new shortcut

Please enter a shortcut name:

Cancel oK

7. Geben Sie lhren Verknupfungsnamen ein und tippen Sie auf [OK]. Zum
Beispiel bess. Die neue Verknupfungsschaltflache wird am LCD-Touchscreen

angezeigt.

USB Flash

Colar Colar Color
. y 200dpi 200dpi 300dpi
'ﬁ Multi-page PDF Multi-page PDF JPEG

Filing

e )| o]

kel

The New
ShortCut
Name

Hinweis:

Auf dhnliche Weise kdnnen Sie Ihr haufig verwendetes Cloud- oder
Archivierungsziel als Verknupfung am LCD-Touchscreen einrichten.
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Verknupfungsschaltflachen verwenden

So verwenden Sie eine Verknupfungsschaltflache:

1.

2.

3.

Tippen Sie auf die [Start]-Schaltflache Ihrer gewinschten
Verknupfungsschaltflache am Touchscreen.

f

Cloud 2t Ry r ‘

— : U @ The ShortCut Button
- USB Flash ——
=
E-mail
-

Colar Colar Color
200dpi 200dpi 300dpi
Multi-page PDF Multi-page PDF JPEG

The Start Button

J

3] k=

Der Scanner beginnt mit dem Scan und ein Vorschaubild wird angezeigt.

Am Vorschaubildschirm:

Preview

m Total 1 pages

Start: Falls das gescannte Bild in Ordnung ist, dricken Sie zum Verteilen

des gescannten Bildes die [Start]-Taste () am Touchscreen.

Insert (Einfugen): Durch Antippen der Schaltflache [Insert (Einfligen)]

¥

7| Insert
) kénnen Sie zudem mehrere Seiten einflugen.
Cancel (Abbrechen): Falls das gescannte Bild nicht in Ordnung ist,
tippen Sie zum Abbrechen des Auftrags auf [Cancel (Abbrechen)].

4. Die gescannten Bilder werden an lhr angegebenes Ziel gesendet.
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Ihre Bilder scannen und ubertragen

Mit der Scancast-Funktion (Scan und Broadcast) kdnnen Sie zunachst ein
Dokument scannen und dann entsprechend an mehrere Ziele senden.

Basisbetrieb

Standardeinstellungen verwenden

1. Legen Sie Ihr Dokument so in den ADE, dass die erste Seite nach unten zeigt

und die Oberkante zum Einzug ausgerichtet ist.

2. Tippen Sie am Touchscreen auf Scancast ®=Z5¥ . Der folgende

Scancast-Hauptbildschirm wird angezeigt.
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3. Geben Sie auf Wunsch das Dateinamenspréfix in das Feld [File Name
(Dateiname)] fur das gescannte Dokument ein.

4.  Priufen Sie, ob Dokumentenseite, Ausgabefarbe und Dateiformat lhre
Anforderungen erfullen. Falls nicht, &ndern Sie die Einstellungen wie
erforderlich.

5. Tippen Sie auf die Schaltflache [Start] (). Der Scanner beginnt damit,

Ihr Dokument zu scannen.

6. Das Produkt beginnt mit dem Scan und das Vorschaubild wird angezeigt.

48



ein.

Am Vorschaubildschirm:

Start: Falls das gescannte Bild in Ordnung ist, driicken Sie zum

Verteilen des gescannten Bildes die [Start]-Taste () am

Touchscreen.

Insert (Einfuigen): Durch Antippen der Schaltflache [Insert

(Einfugen)] (
einfugen.

) kbnnen Sie zudem mehrere Seiten

Cancel (Abbrechen): Falls das gescannte Bild nicht in Ordnung ist,
tippen Sie zum Abbrechen des Auftrags auf [Cancel (Abbrechen)]

e

Falls die Schaltflache [Start] () ausgewahlt wurde, erscheint das

[Scancast]-Fenster fur mehrere Ziele.

Cas To

9 E3 E=

Waihlen Sie ein [Cast To (Ubertragen an)]-Ziel fur Ihr gescanntes Bild.
Optionen: Cloud, E-mail (E-mail), Filing (Archivierung).

Cloud: Wahlen Sie lhre gewlinschten Cloud-Server; zur Auswahl
stehen Dropbox, Evernote und Google Drive.

E-mail (E-mail): Geben Sie E-mail-Adressen bei [To/From (An/Von)]

Filing (Archivierung): Wahlen Sie lhren Netzwerkordner; zur
Auswahl stehen Local (Lokal) und Network (Netzwerk). Bei Auswahl
Network (Netzwerk) werden die verfiigbaren Netzwerkserver auf
der rechten Seite angezeigt. Sie kbnnen mit der Taste Up-arrow
(Aufwarts) oder Down-arrow (Abwarts) durch die Liste blattern.

Bei Auswahl von Local (Lokal) werden USB und Public Folder
(Offentlicher Ordner) auf der rechten Seite angezeigt. Achten Sie
bei Auswahl von USB darauf, dass ein USB-Flash-Laufwerk am
entsprechenden Anschluss des Produktes angeschlossen ist.
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Bei Auswahl von Public Folder (Offentlicher Ordner) wird das
gescannte Bild im Speicher des Produktes abgelegt. Greifen Sie tber
die integrierte Webseite des Produktes auf das gescannte Bild zu.
(Weitere Informationen finden Sie im folgenden Abschnitt
»~Produkteinstellungen Uber die integrierte Webseite anpassen*.)

10. Nach Festlegung lhres ersten Ziels, kbnnen Sie das gescannte Bild durch

Antippen der Schaltflache [Start] () an das Ziel senden.

11. Nachdem das gescannte Bild erfolgreich an lhr erstes Ziel gesendet wurde,
wird erneut das [Scancast]-Fenster fur mehrere Ziele angezeigt.

Scancast Dec4, 2015 33314 AN,
ANCe

Cast To

£9 E= @

12. Wiederholen Sie Schritt 9 zur Auswahl lhres 2. Ziels, senden Sie das

gescannte Bild dann durch Antippen der Schaltflache [Start] () an das
Ziel.

13. Wiederholen Sie die Schritte 12 bis 13, um das gescannte Bild an ein weiteres
Ziel zu senden.

14. Wenn Sie mit der Verteilung Ihres gescannten Bildes an alle gewiunschten
Ziele fertig sind, kdnnen Sie den Bildschirm mit der [Back
(Zurick)]-Schaltflache verlassen.
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Erweiterter Betrieb

Spezielle Einstellungen verwenden

Legen Sie Ihr Dokument so in den ADE, dass die erste Seite nach unten zeigt

und die Oberkante zum Einzug ausgerichtet ist.

—

-
Tippen Sie am Touchscreen auf Scancast ®=EEF. Am LCD-Touchscreen wird

der Scancast-Hauptbildschirm angezeigt.
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Geben Sie am Basic (Basis)-Bildschirm Ihren gewilinschten Dateinamen ein
und priufen Sie, ob Dokumentenseite, Ausgabefarbe und Dateiformat lhre
Anforderungen erfillen. Falls nicht, andern Sie die Einstellungen wie
erforderlich.

Rufen Sie durch Antippen des Register Advanced Settings (Erweiterte
Einstellungen) den Bildschirm Advanced Settings (Erweiterte
Einstellungen) auf. Andern Sie Dichte, Kontrast, Auflésung und Qualitét,
falls die Standardeinstellungen nicht zufriedenstellend sind. (Weitere
Einzelheiten Uber die Scaneinstellungen finden Sie im nachfolgenden
Abschnitt — Ilhre Dokumente scannen und an E-mail-Adressen senden — auf
Seite 31.)

Rufen Sie durch Antippen des Registers Layout Adjustment
(Layoutanpassung) den Bildschirm Layout Adjustment
(Layoutanpassung) auf. Andern Sie OriginalgréRe und Vorschau, falls die
Standardeinstellungen nicht zufriedenstellend sind. (Weitere Einzelheiten
Uber die Scaneinstellungen finden Sie im nachfolgenden Abschnitt — lhre
Dokumente scannen und an E-mail-Adressen senden — auf Seite 33.)

Tippen Sie auf die Schaltflache Start . Der Scanner beginnt damit, lhr
Dokument zu scannen.

Das Produkt beginnt mit dem Scan und das Vorschaubild wird angezeigt.
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m Total 1 pages

8. Am Vorschaubildschirm:
° Start: Falls das gescannte Bild in Ordnung ist, dricken Sie zum

Verteilen des gescannten Bildes die [Start]-Taste () am

Touchscreen.

° Insert (Einfigen): Durch Antippen der Schaltflache [Insert Pages

(Seiten einfugen) ( )] im unteren Bildschirmbereich
kénnen Sie zudem mehrere Seiten einfugen.

° Cancel (Abbrechen): Falls das gescannte Bild nicht in Ordnung ist,
tippen Sie zum Abbrechen des Auftrags auf [Cancel (Abbrechen)]

e

9. Falls die Schaltflache [Start] () ausgewahlt wurde, erscheint das

[Scancast]-Fenster fir mehrere Ziele.

Scancast

Cast To

9 B3 Es)

10. Wahlen Sie ein [Cast To (Ubertragen an)]-Ziel fur Ihr gescanntes Bild.
Optionen: Cloud, E-mail (E-mail), Filing (Archivierung).

- Cloud: Wéahlen Sie Ihre gewunschten Cloud-Server; zur Auswahl
stehen Dropbox, Evernote und Google Drive.

- E-mail (E-mail): Geben Sie E-mail-Adressen bei [To/From (An/Von)]
ein.

- Filing (Archivierung): Wahlen Sie lhren Netzwerkordner; zur
Auswahl stehen Local (Lokal) und Network (Netzwerk). Bei Auswahl
Network (Netzwerk) werden die verfigbaren Netzwerkserver auf
der rechten Seite angezeigt. Sie kbnnen mit der Taste Up-arrow
(Aufwarts) oder Down-arrow (Abwarts) durch die Liste blattern.
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Bei Auswahl von Local (Lokal) werden USB und Public Folder
(Offentlicher Ordner) auf der rechten Seite angezeigt. Achten Sie
bei Auswahl von USB darauf, dass ein USB-Flash-Laufwerk am
entsprechenden Anschluss des Produktes angeschlossen ist.

Bei Auswahl von Public Folder (Offentlicher Ordner) wird das
gescannte Bild im Speicher des Produktes abgelegt. Greifen Sie Uber
die integrierte Webseite des Produktes auf das gescannte Bild zu.
(Weitere Informationen finden Sie im folgenden Abschnitt
~Produkteinstellungen tber die integrierte Webseite anpassen*.)

11. Nach Festlegung lhres ersten Ziels, kdnnen Sie das gescannte Bild durch
Antippen der Schaltflache [Start] () an das Ziel senden.

12. Nachdem das gescannte Bild erfolgreich an Ihr erstes Ziel gesendet wurde,
wird erneut das [Scancast]-Fenster fur mehrere Ziele angezeigt.

Scancast

CastTo

C9 Bl E-

13. Wiederholen Sie Schritt 10 zur Auswahl lhres 2. Ziels, senden Sie das

gescannte Bild dann durch Antippen der Schaltflache [Start] () an

das Ziel.
14. Wiederholen Sie die Schritte 12 bis 13, um das gescannte Bild an ein
weiteres Ziel zu senden.

15. Wenn Sie mit der Verteilung lhres gescannten Bildes an alle gewlinschten
Ziele fertig sind, kdnnen Sie den Bildschirm mit der [Back
(Zurick)]-Schaltflache verlassen.
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4 Ziele einrichten und
verwalten

Dieser Abschnitt beschreibt, wie der Administrator Ziele, darunter E-mail-Adressen
und Netzwerkordner, zum Verteilen des gescannten Dokuments im Netzwerk
einrichten und verwalten kann.

Ihr E-mail-Adressbuch einrichten

Dieser Abschnitt beschreibt, wie der Administrator ein E-mail-Adressbuch einrichtet.
Das Adressbuch kann Uber den LCD-Touchscreen oder die integrierte Webseite des
Produktes eingerichtet und verwaltet werden. Dieser Abschnitt orientiert sich
beispielhaft am LCD-Touchscreen.

Eine neue E-mail-Adresse zuflugen

Befolgen Sie diese Schritte zum Zufugen einer neuen E-mail-Adresse.

1. Wabhlen Sie am Startbildschirm des LCD-Touchscreens [Settings
(Einstellungen)] > [Address Book (Adressbuch)]. Der
E-mail-Adressbuch-Bildschirm wird angezeigt.

Settings

)

w

L%

-
Network

Device Address Account

Management Default Management
»
- o = —

-
o I
Filing Profiles Address Book I Shortcut
| S

2. Rufen Sie durch Antippen von [New (Neu)] die [New E-mail Address (Neue

E-mail-Adresse)]-Seite auf.
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3.
4.

Geben Sie lhre E-mail-Adresse und ihre Beschreibung ein.
Tippen Sie zum Speichern lhrer Adresse und zum Verlassen des

E-mail-Bildschirms auf [Save (Speichern)].

Note (Hinweis):
In das Adressbuch kénnen Sie bis zu 200 E-mail-Adressen eingeben.

Eine aktuelle E-mail-Adresse bearbeiten

So bearbeiten Sie eine aktuelle E-mail-Adresse:

1.

Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Eine neue
E-mail-Adresse zufligen. Die [E-mail Address Book
(E-mail-Adressbuch)]-Seite wird angezeigt.

Wahlen Sie die E-mail-Adresse, die Sie bearbeiten mdchten, aus der Liste,
rufen Sie dann durch Antippen von [Edit (Bearbeiten)] die Seite [Edit

E-mail Addresses (E-mail-Adressen bearbeiten)] auf.
Bearbeiten Sie Ihre Adressinformationen.

Tippen Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen des
E-mail-Bildschirms auf [Save (Speichern)]. Oder tippen Sie zum Verlassen

der Seite ohne Speichern jeglicher Einstellungen auf [Cancel (Abbrechen)].

Eine aktuelle E-mail-Adresse I6schen

So l6schen Sie eine aktuelle E-mail-Adresse:

1.

Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Eine neue
E-mail-Adresse zufugen. Die [E-mail Address Book
(E-mail-Adressbuch)]-Seite wird angezeigt.

Wahlen Sie die Adresse, die Sie I6schen méchten, aus der Liste, wahlen Sie
dann zum Ldschen der Adresse [Delete (LO6schen)]. Ein
Bestatigungsdialogfenster erscheint zur Bestatigung lIhrer Léschung. Klicken

Sie zum Bestatigen auf [OK] oder zum Beenden auf [Cancel (Abbrechen)].
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Eine neue E-mail-Gruppe zufugen

Sie kdnnen eine Adressgruppe zum Versenden an mehrere Adressen gleichzeitig
einrichten. Eine Gruppe kann bis zu 50 Adressen enthalten, und es kénnen

insgesamt 50 Gruppen im Adressbuch erstellt werden.

So fugen Sie eine neue E-mail-Gruppe hinzu:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Eine neue
E-mail-Adresse zufligen. Die [E-mail Address Book
(E-mail-Adressbuch)]-Seite wird angezeigt.

2. Tippen Sie auf [Group (Gruppe)], rufen Sie dann durch Auswahl von [New
(Neu)] die [Add a New Group (Eine neue Gruppe zuflugen)]-Seite auf.

3. Geben Sie lhren Gruppennamen und seine Beschreibung ein.

4. Wabhlen Sie die Adresse aus der Adressliste und fiigen Sie durch Anklicken
von = ein Mitglied zur Gruppe hinzu.

2016/11/16/ 09:07

Settings 5> Address Book 5> Group

[ Cancel Save
Mame Description
Edit Members
Contacts List Group Members
I AVD1419 tina_yang@abc.com
‘ AV01420 irene_tseng(aabc.co
|
‘ AVD1426 jerry_chang@abc.ca 12 0
‘ AV01445 steven_hsiung@abe
| _

5. Klicken Sie zum Speichern der Einstellungen auf [Save (Speichern)] oder
zum Verlassen der Seite ohne Speichern jeglicher Einstellungen auf [Cancel
(Abbrechen)].
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Eine aktuelle E-mail-Gruppe bearbeiten

So bearbeiten Sie eine aktuelle E-mail-Gruppe:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Eine neue
E-mail-Adresse zufugen. Die [E-mail Address Book
(E-mail-Adressbuch)]-Seite wird angezeigt.

2. Tippen Sie auf [Group (Gruppe)] und wahlen Sie die Gruppe, die Sie
bearbeiten mdchten, aus der Liste; rufen Sie dann durch Antippen von [Edit
(Bearbeiten)] die [Edit E-mail Group (E-mail-Gruppe

bearbeiten)]-Seite auf.

3. Bearbeiten Sie Ihre Gruppeninformationen. Wé&hlen Sie das Gruppenmitglied,
das Sie zufiigen méchten, klicken Sie dann zum Zufigen des neuen Mitglieds

auf 2 oder zum Ldschen eines alten Mitglieds auf der Gruppe auf €.

4. Tippen Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen des
E-mail-Bildschirms auf [Save (Speichern)]. Oder tippen Sie zum Verlassen
der Seite ohne Speichern jeglicher Einstellungen auf [Cancel
(Abbrechen)].

Eine aktuelle E-mail-Gruppe I6schen

So I8schen Sie eine aktuelle E-mail-Gruppe:

1. Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Eine neue
E-mail-Adresse zufuigen. Die [E-mail Address Book
(E-mail-Adressbuch)]-Seite wird angezeigt.

2. Tippen Sie auf [Group (Gruppe)] und wahlen Sie die Gruppe, die Sie
I6schen moéchten, aus der Liste; tippen Sie dann zum Léschen der Gruppe auf

[Delete (L6schen)].

3. Ein Bestatigungsdialogfenster erscheint zur Bestatigung lhrer Léschung.
Klicken Sie zum Bestatigen auf [OK] oder zum Beenden auf [Cancel
(Abbrechen)].
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Ihr Archivierungsprofil einrichten

Der Abschnitt beschreibt, wie Sie lhr Archivierungsprofil zum Versenden lhres
gescannten Dokuments an einen angegebenen Netzwerkordner einrichten. Der
Archivierungsordner kann Uber den LCD-Touchscreen oder die integrierte Webseite

des Produktes eingerichtet und verwaltet werden.

Ein neues Archivierungsprofil zufigen

Befolgen Sie zum Erstellen eines Archivierungsprofils diese Schritte:

1. Waéhlen Sie am Startbildschirm des LCD-Touchscreens [Settings
(Einstellungen)] > [Filing Profiles (Archivierungsprofil)]. Der Filing
Profiles(Archivierungsordner)-Bildschirm wird angezeigt.

)

=
-

—
]
&
Device
Management

Account
Management

Filing Default

--'\ F
Filing !ﬂu“
Profiles |

B ==

Settings >> Filing Folder

FTR_PC N )
o |
FTP_NB
Filing_PC
Edit
Filing_NB 4

2. Rufen Sie durch Antippen von [New (Neu)] die [New Filing Profiles

(Neues Archivierungsprofil)]-Seite auf.

3. Geben Sie lhre Archivierungsordnerinformationen ein. Beachten Sie zur
Eingabe lhrer Profilinformationen den nachfolgenden Abschnitt, Thr

Archivierungsprofil erstellen(p.20) .

4. Tippen Sie zum Speichern lhrer Einstellungen auf [Save (Speichern)]
oder zum Verlassen des Bildschirms ohne Speichern dieser Einstellungen
auf [Cancel (Abbrechen)].
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Ein aktuelles Archivierungsprofil bearbeiten

So bearbeiten Sie ein aktuelles Archivierungsprofil

1.

Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Ein neues
Archivierungsprofil zufigen. Die [Filing Profiles
(Archivierungsprofil)]-Seite wird angezeigt.

Wahlen Sie den Archivierungsordner, den Sie bearbeiten mdchten, aus der
Liste, rufen Sie dann durch Antippen von [Edit (Bearbeiten)] die Seite [Edit

Filing Profiles (Archivierungsprofil bearbeiten)] auf.
Bearbeiten Sie lhre Profilinformationen.

Tippen Sie zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen des
Archivierungsprofil-Bildschirms auf [Save (Speichern)]. Oder tippen Sie
zum Verlassen der Seite ohne Speichern jeglicher Einstellungen auf [Cancel
(Abbrechen)].

Ein aktuelles Archivierungsprofil ldschen

So ldschen Sie ein aktuelles Archivierungsprofil

1.

Wiederholen Sie Schritt 1 vom vorherigen Abschnitt Ein neues
Archivierungsprofil zufugen. Die [Filing Profiles
(Archivierungsprofil)]-Seite wird angezeigt.

Wahlen Sie den Ordner, den Sie I6schen mdchten, aus der Liste, wéhlen Sie
dann zum Ldschen des Ordners [Delete (L6schen)]. Ein
Bestatigungsdialogfenster erscheint zur Bestatigung lhrer Loschung. Klicken

Sie zum Bestétigen auf [OK] oder zum Beenden auf [Cancel (Abbrechen)].
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Einen Scan von lhrem
Mobilgerat starten

Mit einem WLAN-Netzwerk verbinden

Mit einem WLAN-Netzwerk in einem Zugangspunktmodus
verbinden

Im Zugangspunktmodus werden lhre Mobilgerate und der Scanner kabellos ohne
zusatzlichen Zugangspunkt verbunden, da der Scanner selbst als Zugangspunkt

fungiert.

AP (Access Point)

1. Trennen Sie das Netzwerkkabel, falls Sie ein Ethernet-Kabel mit dem Scanner

verbunden haben.

2. Aktivieren Sie den WLAN-Schalter an der Ruckseite des Scanners. Die
WLAN-LED blinkt und leuchtet dann konstant.

3. Tippen Sie am Startbildschirm des LCD-Touchscreens auf [AP Mode
(Zugangspunktmodus)]. Kurz darauf werden SSID und IP-Adresse
angezeigt.

Settings >> Network

el 2016/ 50
=8 5
- Wireless AP mode [ o ] [ s J

IP address 192168 43.1

Network SSID Avision-DEFOF2

Security | isobies

4. Stellen Sie sicher, dass Avision—xxxxxx (xxxxxX sind die letzten sechs Stellen
der MAC-Adresse) als Netzwerkname (SSID) an Ihren Mobilgeraten ausgewéhlt
wurde.
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Den Scanner in einem Client-Modus mit einem
WLAN-Netzwerk verbinden

In einem Client-Modus werden Ihre Mobilgeréate und der Scanner kabellos Uber
einen zusatzlichen Zugangspunkt verbunden. Dieser Modus ist auch der

Standard-WLAN-Modus. ]
AP (Access Point)

Ihren Scanner mit einem Zugangspunkt verbinden:

Important (Wichtig):

Beachten Sie, dass kabelloser und kabelgebundener Modus nicht gleichzeitig laufen
konnen. Trennen Sie zunéchst das Ethernet-Kabel von IThrem Scanner, bevor Sie
den Scanner mit einem WLAN-Netzwerk verbinden.

1. Trennen Sie das Netzwerkkabel, falls Sie ein Ethernet-Kabel mit dem Scanner
verbunden haben.

2. Stellen Sie sicher, dass die WLAN-LED blinkt. Falls nicht, aktivieren Sie den
WLAN-Schalter an der Rickseite des Scanners. Die WLAN-LED blinkt.

3. Tippen Sie am Startbildschirm des LCD-Touchscreens auf [Settings
(Einstellungen)] > [Network (Netzwerk)]. Stellen Sie sicher, dass

[Wireless Client (WLAN-Client)] eingeschaltet ist.

Settings

P

— =
)
B f 2 pFER
28 N3
Device I — I Lon Account
Management Network E-Mail Default Filing Defauit Management
|

[Folor
D0dpi
APDF

a5 = —
a G
= K ®
» -

Filing Profiles. Address Book_ Service Mode
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I Wireless Client

E Mail Server Setting

Cancel

4. Einen Moment spater werden aktuelle WLAN-Netzwerke in lhrer Nahe wie

nachstehend angezeigt.

Settings >> Network

SMCWEBR145-NL

=t 1921682100 F4psseraosec il
Connected

DSR-500N_1

- uil
DSA-500N_WPAZPSK I
Secured wilh WPAZ il
AVISION-206

Ruffaln-G-19RA

5. Wahlen Sie einen Zugangspunkt und klicken Sie zur Verbindung des Scanners
mit einem angegebenen Zugangspunkt, z. B. SMCWBR14S-NL, auf [Connect
(Verbinden)]. Nach wenigen Sekunden werden bei erfolgreicher Verbindung

IP-Adresse und MAC-Adresse des Scanners wie nachstehend angezeigt.

Hinweis:
Falls Ihr Zugangspunkt nicht auf Ubertragung der SSID eingestellt ist, befolgen Sie

bitte diese Schritte zum manuellen Zufiigen des SSID-Namens (Netzwerknamens).

1. Tippen Sie auf der WLAN-Seite auf [More Settings (Mehr Einstellungen)],
wahlen Sie dann [Add network (Netzwerk zufiigen)]. Die [Add network
(Netzwerk zufuigen)]-Seite wird angezeigt.

Settings >> Network

Yoy
(® (100
Wireless AN g —
= addnetwork o Tty
T — Add network
SMCWBR14S-NL o2 tcaan L Wps FEh nuton
Gonnezie
WREGDETy | Network 551D
AVISION-206
ull ]
DSR-500N_1
il _
Securnity
DSR-500N_WPA2PSK ’
Secure with WPAZ il None 2
il Show advanced options
TP INK 2 4GHz ACA4NQ
Caneel
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2. Geben Sie den Netzwerk-SSID-Namen ein und wahlen Sie Sicherheitsmodus,
Verschlusselungstyp und Netzwerkschlussel, tippen Sie dann zur manuellen
Suche nach dem WLAN-Netzwerk auf [Save (Speichern)].

Ihr Scanner unterstutzt die folgenden Authentifizierungsmethoden:

Sicherheitsmodus | Verschlisselungsmethode | Schlisselindex
WPAPSK TKIP, AES, TKIPAES X
WPA2PSK TKIP, AES, TKIPAES X

Per WPS-Taste mit einem WLAN-Zugangspunkt verbinden

Sie kdnnen den Scanner mit einem WPS-kompatiblen WLAN-Zugangspunkt

verbinden, indem Sie die WPS-Taste an der Riickseite des Scanners driicken.

Was Sie zunachst beachten mussen!
Beachten Sie zur Aktivierung der WPS-Verbindung lhres Zugangspunktes die

Bedienungsanleitung Ihres Zugangspunktes.

Gehen Sie zur Verbindung wie folgt vor.

1. Stellen Sie sicher, dass sich an lhrem WLAN-Zugangspunkt/Router das WPS-
oder AOSS™-Symbol befindet.

AOSS’

2. Schalten Sie den WLAN-Schalter an der Riickseite des Scanners ein. Die
WLAN-LED blinkt.

3. Dricken Sie die WPS-Taste lhres WLAN-Zugangspunktes. (Anweisungen zur
Nutzung der WPS-Taste kdnnen Sie der Bedienungsanleitung lhres
Zugangspunktes/Routers entnehmen.)

4. Tippen Sie auf der WLAN-Seite auf [More Settings (Mehr Einstellungen)],
wéhlen Sie dann [WPS button] fur mindestens 2 minuten.
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: a = )
| | oN H
Wircless & i S J
+ Add network
ShCHORISS 1021682 m— wﬁ”“&“““"&l
Conrected
WIS Pin Entry
AVISION-206 S — -l
DSA-500N_1
il
D3R -500N_WPAZPSK
Secured with WPAZ uil.
edimax-ndll il
WPS avadable ul
TP-1INK_? 4GH? ACS4NA

Bei erfolgreicher Verbindung leuchtet die WLAN-LED des Scanners
konstant.

Falls der AP-Name Ihr ausgewahlter AP ist, bedeutet dies, dass die
WLAN-Verbindung per WPS-Taste erfolgreich war.

e (@[]

(v . |
(S.MG NBR”S'NL 19216821000 ramseeemooec il ]
O e e mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm  m————
DSR-500N_WPAPSK I
Secured with WiA il
DSR-500N_1
ull
DSR-500N_WPAZPSK "
Secured with WPAZ ks
AVISION-206
il
Risffaln-G-19R4
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Ein Dokument von einem Mobilgerat scannen

Stellen Sie sicher, dass MB Application (Scan-App) auf lhrem Mobilgerat
installiert ist. Sie kbnnen MB Application kostenlos von einem Application Store,

wie Google Play, herunterladen.

1. Aktivieren Sie an lThrem WLAN-Computer, Smartphone oder Tablet [Wi-Fi]
(WLAN) unter [Settings] (Einstellungen), wahlen Sie dann den
Netzwerknamen (SSID) lhres Scanners. Zum Beispiel SMCWBR14S-NL.

CIERCK] & W00

2. Tippen Sie zum Starten der Scan-App auf die MB-App () am Bildschirm. Das
Hauptfenster wird angezeigt und die App sucht automatisch nach Scannern im
WLAN. Bei erfolgreicher Suche wird [Start scan] (Scan starten) wie
nachstehend abgebildet im unteren Bereich angezeigt.

M 300 19216813

150 | ano | gs) | o) | ) Achtung:
Falls der Scanner nicht gefunden wird, priufen Sie

Folgendes:

1. Der Scanner ist noch nicht bereit. Tippen Sie auf [More
Settings] (Weitere Einstellungen) und dann zur
erneuten Suche nach dem Scanner auf [Search
scanner] (Scanner suchen).

2. Prufen Sie, ob sich Mobilgerat und Scanner in

_ demselben WLAN befinden.
Start scan

3. Prufen Sie, ob die Standardeinstellungen Ihre Anforderungen erfullen. Falls
nicht, andern Sie die Scaneinstellungen entsprechend lhrer spezifischen

Scanaufgabe.
Element Beschreibung
Auflésung: Wahlen Sie lhre Zielaufldsung. Je hoher

die Auflésung, desto besser die Bildqualitat und

desto mehr Speicherplatz wird bendtigt.

Optionen: *150, 200, 300 dpi
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AUTO ‘ Scan Size (Scangrof3e): Wéhlen Sie Ihr
SIZE
Papierformat oder Auto, wenn der Scanner lhr

Dokumentenformat automatisch erkennen soll.
Optionen: *Auto-Grof3e, A4, LTR (Letter), LGL
(Legal), 4x6, 5x7

@ } Dateiformat: Wahlen Sie das Dateiformat lhres
Bildes.

Optionen: *JPEG, PDF, TIFF

Hinweis:

e Das JPEG-Dateiformat unterstitzt keine
S/W-Bilder.

e Das TIFF-Dateiformat unterstiutzt nur
S/W-Bilder.

Zum Scannen der Vorderseite (Simplex) oder zum

Scannen der Vorder- und Ruckseite (Duplex) lhres

Dokuments wéahlen.

Optionen: *Simplex, Duplex
Hinweis: Der Duplex-Modus ist nur beim Scannen

vom automatischen Dokumenteneinzug verfigbar.

—— Farbmodus: Wahlen Sie Ihren gewlnschten

== Bildmodus.

Optionen: * Farbe, S/W, Grau

* Standardeinstellungen

4. Legen Sie eine Seite in den automatischen Dokumenteneinzug ein oder
platzieren Sie eine Seite auf dem Flachbett.

5. Tippen Sie auf [Start scan] (Scan starten). (Wahlen Sie lhren Scanner, falls
mehr als ein Scanner mit dem Netzwerk verbunden ist.) Nach einer Sekunde
beginnt der Scanner mit dem Scannen des Dokuments und das Miniaturbild des
gescannten Bildes wird angezeigt.

JDU*“WGE—x

I e l FILLZGHIM 18.10_25_.

FILE_2014_04_18_10_24_.
. . . FILE_2014_04_16_10_57_.

Das Miniaturbild
FILE_2014_04_16_10_57_.

Start scan

6. Tippen Sie zur Anzeige des gesamten Bildes auf das Miniaturbild.
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Von einem NFC-fahigen Mobilgerat scannen

Der Scanner unterstitzt NFC (Nahfeldkommunikation), eine Technologie zum
kabellosen Kommunizieren tiber kurze Strecken. Sie kdnnen Bilder scannen und
direkt an lhrem Mobilgerat empfangen, indem Sie ein NFC-fahiges Mobilgerat tiber
dem NFC-Zeichen am Bedienfeld des Scanners platzieren.

Vor Einsatz der NFC-Funktion:

1. Laden Sie die ,,MB“-App herunter und installieren Sie sie. Die Scan-App kann
kostenlos von Google Play heruntergeladen werden.

2. Stellen Sie sicher, dass WLAN fur den Scanner aktiviert wurde.

Mit der NFC-Funktion scannen

1. Legen Sie ein Dokument mit der Scanseite nach oben in den Scannereinzug.
Halten Sie Ihr Mobilgerat an das NFC-Logo am Bedienfeld des Scanners.

3. Bei erfolgreicher NFC-Verbindung wird die MB-App an IThrem Mobilgerat

gestartet.

{300 awro

SIZE ! !@ w” | EI

Simplex || Color

4. Bearbeiten Sie die Scaneinstellungen wie erforderlich.

5. Tippen Sie zum Starten eines Scans auf ,,Start scan (Scan starten)“.
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Note (Hinweis):
Die NFC-Funktion muss laufen, wahrend WLAN am Scanner und Ihrem Mobilgerat

aktiviert ist; andernfalls treten folgende Bedingungen auf:

B Falls WLAN aktiviert ist, aber kein Zugangspunkt verbunden wurde, oder falls
WLAN an lhrem Scanner nicht aktiviert wurde, wird die MB-App gestartet und die
Meldung ,,No Wi-Fi information (Keine WLAN-Informationen)“ angezeigt. Tippen
Sie auf ,,OK" und schlieRen Sie die MB-App.

1_ 2016MEEH14E FFE44901 1 image
FILEZ016_06_14_14_05_45

2066 H14E FFZO556 2 images
FILE2016.06.14_13_59._10

o '! 201646148 FF1:5033 4 mages
FILE2016_06_14_13_57_25

No Wi-Fi Information.

o m 2016148 FF1:57:40 1 image
" FILE2016_06_13_16_16_47

IEMEHI1IE FFAIT04 2 images
'l; FILE2016_06_13_15_00_15

n.
mitle coemeniae FrIoems 1image
w—re

LOsung:
Aktivieren Sie WLAN an lhrem Scanner und wahlen Sie einen Zugangspunkt.

B Falls WLAN an Ihrem Mobilgerat nicht aktiviert wurde, fihrt die MB-App Sie durch
die Aktivierung von WLAN; stellen Sie dann wie nachstehend abgebildet erneut
eine Verbindung zum Zugangspunkt her:

™
{300 amo = | =

ool I8 he2d PR 2
[ = i p2016_06_14_16_48_45

* | 0TS AR FEL4R0) 1 image
5 1 £2016.06.14.14.05.45

MB
hange Wi-Fi natwork? FOVGEAR AT FEIOSM T images
Enable Wi-Fi? W FILE2016.06.14.13.59_10
cDﬂﬂeClmum Wi-Fi network_. - 2016MAMI4E FE1I933 &
ch FILE2016_06_14_13_57.25

Cancel

L | ST 148 FFIET40 1 imags
I FILEZ016_06_13_16_16_47

1. WLAN aktivieren 2. SSID wahlen 3. WLAN-Verbindung wird hergestellt 4. Scanbereit

Wichtig:

[ | Ihr Mobilgerat muss NFC unterstitzen.

] Achten Sie darauf, die NFC-Funktion an Mobilgerat und Scanner einzuschalten.

u Falls Ihr Mobilgeréat nicht erkannt wird, positionieren Sie Ihr Mobilgerat erneut
Uber dem NFC-Logo und versuchen Sie es noch einmal.

[ | Bildschirm und Meldung kdnnen je nach Mobilgerét variieren.
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6 Produktkonfigurationen
anpassen

Dieses Kapitel richtet sich an Personen, die fur die Verwaltung des Produktes
verantwortlich sind. Es wird empfohlen, dass der Administrator dieses Kapitel vor

Installation des Gerates liest.

Die Produktkonfigurationen kdnnen Uber den LCD-Touchscreen anpassen. Neben
der Nutzung des Touchscreens kann das Gerat auch extern uUber die integrierte
Webseite des Produktes konfiguriert werden. Wie die Produktkonfigurationen tber
diese beiden Methoden angepasst werden, wird in den folgenden Abschnitten

beschrieben.

—_ Hinweis:

Bei erstmaliger Installation des Produktes sollte der Administrator die
Standardsystemeinstellungen beibehalten. Die Einstellungen kdnnen spater
angepasst werden, nachdem Sie sich mit der Bedienung und Funktionalitit
vertraut gemacht haben.
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Produktkonfigurationen tber den Touchscreen
anpassen

Tippen Sie auf die [Settings (Einstellungen)]-Schaltflache am Touchscreen. Der
[Settings (Einstellungen)]-Bildschirm wird wie abgebildet angezeigt.

S— — T
- o
= R L
s Account
E-Mail Default, Management
T =
> » B
Filing Profiles Address Book Shorteut Service Mode

Diese 8 Schaltflachen werden im oberen Bereich angezeigt: General (Allgemein),
Network (Netzwerk), E-mail Default (E-mail-Standard), Filing Default
(Archivierungsstandard), Filing Profiles (Archivierungsordner), Address Book
(Adressbuch), ShortCut (Verknitpfung) und Service Mode (Servicemodus).
Einzelheiten zu den einzelnen Einstellungen finden Sie im nachfolgenden Abschnitt
Ubersicht der Produktkonfigurationen.

Settings

e,

[ ) -
¥ %
Device -

Management Network

SE

Scan to PC,

Produktkonfigurationen uber die Webseite des
Produktes anpassen

1. Offnen Sie Ihren Browser.

2. Geben Sie die IP-Adresse des Produktes in das URL-Feld Ihres Browsers ein und

dricken Sie Enter. Die integrierte Webseite des Produktes wird angezeigt.

Avision An2s0w

A VISION OF YOUR OFFICE

Lagin

Public Folder

Log in |

Login Name: 'fadmm

OK | | Cancel

3. Bitte melden Sie sich zum Zugreifen auf die vollstandigen Informationen der
Webseite mit dem Standardnutzernamen und -kennwort an — [admin]. Das

Kennwort kann spater auf der Webseite geandert werden.
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Avision An2ow

AVISION OF YOUR OFFICE

Admin|_ Logout |

WebManag gy

Information

Scanner
Model Mame: ANZ4OW Reverse Roller Count: 1278 Reset Roller Count
Mg e Host Name Avision-502309 Pick-up and Separation Roller Count: 1278 Reset Roller Count
Fillng ok Serial Number: 4085570264180003  ADF Simplax Count: 743
Address Book Firmware Version: 081 ADF Duplex Count: 535
Shoricut Born Date: 2016/4/15 Multi-Fead Count: 5
e | Jam Count; 18
Account Management
Firmware Update
Public Felder Network
Inport/Export
Wired AP Mode
IP Address: 10.1.20.113 IP Address: Not Connected
MAC Address: 000232502309 ssiD Avision-FBCD22
wireless

Klicken Sie auf die jeweiligen Elemente unter den Registern zur Einrichtung der
entsprechenden Werte. Einzelheiten zu den einzelnen Einstellungen finden Sie im
nachfolgenden Abschnitt Ubersicht der Produktkonfigurationen.
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Ubersicht der Produktkonfigurationen

Informationen: Zur Anzeige der grundlegenden Informationen des Produktes.

Scanner

Elemente

Beschreibung

Model Name
(Modellbezeichnung)

Zur Anzeige der Modellbezeichnung des Produktes.

Host Name
(Hostname)

Zur Anzeige des Hostnamens (Avision-xxxxxx) fur den
Scanner in einer kabelgebundenen oder kabellosen
Umgebung. Xxxxxx zeigt die letzten sechs Stellen der
MAC-Adresse des Scanners.

Serial Number
(Seriennummer)

Zur Anzeige der aktuellen Zeit des Produktes. Die
Zeitanzeige folgt dem 24-Stunden-Format.

Firmware Version
(Firmware-Version)

Zur Anzeige der Firmware-Version.

Born Date
(Herstellungsdatum)

Zur Anzeige des Herstellungsdatums.

Scan Count
(Scananzahl)

Scan Count (Scananzahl) beinhaltet Reverse Roller
Count (Walzenzahler ricksetzen), Pick-up and
Separation Roller Count (Aufnehmer- und
Trennwalzenzahler), ADF Simplex Count
(ADE-Simplex-Zahler), Multi-Feed Count
(Mehrfacheinzugzéhler) und Paper Jam Count
(Papierstauzahler).

Reset Roller Count (Walzenzahler ricksetzen):
Nach Auswechslung der Walze zum Rucksetzen des
Walzenzahlers auf diese Schaltflache klicken.

(Kabelgebunden)

Netzwerk
Elemente Beschreibung
Wired Zur Anzeige der IP- und MAC-Adresse des Produktes in

einer kabelgebundenen Netzwerkumgebung.

Mail Server
(Mailserver)

Zur Anzeige der Mailserverinformationen des
Produktes; dazu zéhlen IP-Adresse,
Verschlusselungsmethode und Anmeldedaten.

Wireless AP
(WLAN-Zugangspunkt)

Zur Anzeige der IP- und MAC-Adresse des
Zugangspunktes lhres Produktes in einer kabellosen
Netzwerkumgebung.

AP Mode
(Zugangspunktmodus)

Zur Anzeige der SSID (Netzwerkname) und
IP-Adresse des Produktes in einer kabellosen
Netzwerkumgebung.
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Geratemanagement

Allgemein: Zur Festlegung der allgemeinen Informationen des Produktes.

General (Allgemein)

Elemente

Beschreibung

Host Name (Hostname)

Avision-xxxxxx: Der Netzwerkname (SSID) des
Scanners in einer kabelgebundenen oder
kabellosen Umgebung. Xxxxxx zeigt die letzten
sechs Stellen der MAC-Adresse des Scanners.

NTP Server (NTP-Server)

Zur Festlegung des NTP-Servers des Produktes.

Date (Datum)

Zur Festlegung des aktuellen Datums des
Produktes.

Time (Uhrzeit)

Zur Festlegung der aktuellen Uhrzeit des
Produktes. Die Zeitanzeige folgt dem
24-Stunden-Format.

Time Zone (Zeitzone)

Zur Festlegung der Zeitzone lhres Standortes.

Power Saving
(Energiesparen)

Geben Sie an, wie viel Zeit nach der letzten
Aktion vergehen soll, bis das Produkt den
Energiesparmodus aufruft. Bereich: 1 — 240
Minuten (* 15 min.)

Keep wired network on
during sleeping
(Kabelnetzwerk im
Ruhezustand eingeschaltet
lassen)

Hakchen setzen, wenn das Kabelnetzwerk im
Energiesparmodus des Gerétes eingeschaltet
bleiben soll.

Enable Auto Power Off
(Auto-Abschaltung
aktivieren)

Zur Aktivierung der automatischen
Abschaltung Hakchen setzen. Bereich: 0 — 480
Minuten (*240 min.)

Screen Off
(Bildschirmabschaltung)

Geben Sie an, wie viel Zeit nach der letzten
Aktion vergehen soll, bis das Produkt den
Bildschirm abschaltet.

Choice (Optionen): *Never (Nie), 3 min, 5 min,
10 min

Device’s E-Mail Address
(Gerate-E-Mail-Adresse)

E-Mail-Adresse des Gerates eingeben. Diese
Adresse dient als [An E-Mail melden]-Adresse
in der Archivierungsfunktion, selbst wenn Sie
den Archivierungsbericht an eine
E-Mail-Adresse senden mochten.

Reset to User Default
(Zurick zum
Hauptbildschrim)

Stellen Sie die Zeit ein, nach der die letzte
Aktion zum Benutzerstandardmodus
zurtckkehrt.

Auswahl: EIN/AUS, 30 Sekunden, 1 min, 3
min, 5 min.

73




Auto Add Contact to Address
Book (Automatisch kontakt
zum adressbuch
hinzufigen)

Fugt nach der Ubertragung automatisch ein
Adressbuch hinzu

Brightness (Helligkeit)

Tippen Sie auf die [Helligkeit]-Option und
bewegen Sie die Scrolleiste zum Erhéhen der
Helligkeit des LCD-Bildschirms nach rechts
bzw. zum Verringern der Helligkeits nach links.

Language (Sprache)

Tippen Sie auf die [Sprache]-Option und
wéhlen Sie ihre Sprachanzeige am
LCD-Bildschirm. Auswahl: Englisch, Chinesisch
(traditionell), Chinesisch (vereinfacht),
Spanisch, Portugiesisch und Hebraisch.

Admin Profile (Adminprofil)

Zur Festlegung des Anmeldenamens und
Kennwortes zum Aufrufen der Webseite des
Produktes.

E-mail-Adresse: Zur Festlegung der
E-mail-Adresse des Administrators.

Multi-Feed Detection Def.
(Def.
Mehrfacheinzugerkennung)

Zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Mehrfacheinzugerkennung uber die
Ultraschalleinheit.

Die Mehrfacheinzugerkennung mittels
Ultraschall ermdglicht IThnen das Einlegen
Uberlappender Dokumente durch Erkennung
der Papierdicke zwischen Dokumenten.
Optionen: Ein/*Aus

Function Lock (Funktionssperre)

Scan to USB (An USB
scannen)

Zur Aktivierung oder Deaktivierung der
Funktion. Choice (Optionen): *ON (Ein)/OFF
(Aus)

A" Manager Settings (A Manager-Einstellungen)

A" Manager Settings (A"
Manager -Einstellungen)

Setzen Sie ein Hakchen bei [Enable
(Aktivieren)], geben Sie dann die IP-Adresse
eines angegebenen Servers zum Versenden der
Systemprotokolldatei zur schnellen
Problemlésung an.

*: Werksstandard
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Netzwerk: Zur Festlegung der Netzwerkeinstellungen des Produktes.

Elemente ‘ Beschreibung

Wired (Kabelgebunden)

DHCP

Zur Festlegung, ob die IP-Adresse des Produktes per DHCP
zugewiesen oder eine statische IP verwendet werden soll.
Choice (Optionen): Off (Aus), On (Ein)

Falls Sie einen DHCP-Server in lhrem Netzwerk haben und

DHCP aktiviert ist, werden IP-Adresse, Subnetzmaske,
Gateway und DNS-Server automatisch zugewiesen.

IP Address
(IP-Adresse)

Die IP- (Internetprotokoll) Adresse,
die IThrem Geréat von lhrem
Netzwerkadministrator zugewiesen
wurde.

Subnet Mask

Die von lhrem

(Gateway-I1P)

(Subnetzmaske) Netzwerkadministrator
zugewiesene Netzmaskenadresse.
Gateway IP Die von Ihrem

Netzwerkadministrator
zugewiesene Gateway-IP.

DNS Server
(DNS-Server)

Der von lhrem
Netzwerkadministrator
zugewiesene Domain Name Server.

Mail Server (Mailserver)

Elemente

Beschreibung

Mail Server
(Mailserver)

IP-Adresse Ihres SMTP-Servers (Mailserver) eingeben.

(Verschliusseln)

SMTP Port # Portnummer des SMTP-Servers eingeben.
(SMTP-Portnu * 25

mmer)

Authentication Zur Aktivierung der E-mail-Authentifizierungsmethode
Method wahlen.

(Authentifizier | choice (Optionen): OFF (Aus), *ON (Ein)
ungsmethode)

Encrypt Verschlusselungsmethode lhrer E-mails beim Versand

an den SMTP-Server wahlen.

Choice (Optionen): *None (Ohne), STARTTLAS,
SSL/TLS

Login Name
(Anmeldename

)

Anmeldenamen fur SMTP-Authentifizierung eingeben.

Password
(Kennwort)

Anmeldenamen fur SMTP-Authentifizierung eingeben.
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LDAP Settings (LDAP-Einstellungen)

Elemente Beschreibung

Authentication LDAP IP-Adresse Ihres LDAP-Servers und seine
(Authentifizierung-LDAP) Portnummer eingeben.

New (Neu) Neue LDAP-Einstellungen einrichten.

Geben Sie IP-Adresse und Portnummer lhres
LDAP-Servers, Asnmeldenamen und Kennwort
zum Zugreifen auf den LDAP-Server sowie
Suchinformationen ein.

Hinweis: Prifen Sie die
LDAP-Serverinformationen mit lhrem
Netzwerkadministrator.

Delete (Loschen) Aktuelle LDAP-Einstellungen l8schen.

Edit (Bearbeiten) Informationen der aktuellen
LDAP-Einstellungen bearbeiten.

*: Werksstandard

E-mail-Standard: Zur Festlegung der Standardscaneinstellungen fir E-mail.

Die Standardscaneinstellungen beinhalten 5 Register und zwar Basic (Basis), E-mail
Option (E-mail-Option), Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen) und Layout
Adjustment (Layoutanpassung). Weitere Einzelheiten zu den Optionen in jedem
einzelnen Register finden Sie in der Einstellungsbeschreibung im nachfolgenden

Abschnitt, Ihre Dokumente scannen und an E-mail-Adressen senden, auf Seite 30.

Archivierungsstandard: Zur Festlegung der Standardscaneinstellungen fur die
Archivierung. Die Standardscaneinstellungen beinhalten 5 Register und zwar Basic
(Basis), E-mail Option (E-mail-Option), Advanced Settings (Erweiterte
Einstellungen) und Layout Adjustment (Layoutanpassung). Weitere Einzelheiten zu
den Optionen in jedem einzelnen Register finden Sie in der

Einstellungsbeschreibung im nachfolgenden Abschnitt, Ihre Dokumente scannen

und an einen Netzwerkordner, ein USB-Flash-Laufwerk oder einen 6ffentlichen

Ordner scannen, auf Seite 35.
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Archivierungsprofil: Zur Einrichtung und Verwaltung lhrer Dateiziele,
einschlie3lich FTPS, FTP, CIFS, USB (ein eingestecktes USB-Flash-Laufwerk) oder

eines offentlichen Ordners (Geratespeicher).

Elemente Beschreibung
Add Ein neues Archivierungsprofil zufligen.
(Zufugen) Informationen in den Registern [Basic (Basis)], [Advanced

Settings (Erweiterte Einstellungen)], [Layout
Adjustment (Layoutanpassung)] eingeben.

Weitere Einzelheiten zu den Optionen in jedem einzelnen
Register finden Sie in der Einstellungsbeschreibung im
nachfolgenden Abschnitt, Ihre Dokumente scannen und an
einen Netzwerkordner, ein USB-Flash-Laufwerk oder einen
offentlichen Ordner scannen, auf Seite 35.

Delete Ein aktuelles Profil 16schen.
(Loschen)
Edit Ein aktuelles Profil bearbeiten.

(Bearbeiten)
Folder Name Zur Festlegung des Ordnernamens fir das Ziel.
(Ordnername)

Adressbuch: Zum Erstellen oder Bearbeiten lhres Adressbuchs. Optionen

beinhalten Add (Zufuigen), Edit (Bearbeiten), Delete (L6schen) und Group (Gruppe).

Verknupfung: Zur Einrichtung der am LCD-Touchscreen angezeigten Verknipfung

des Produktes.

Elemente Beschreibung
Destination Optionen: USB-Flash, offentlicher Ordner, FTPS, FTP,
(ziel) CIFS, E-mail.

Option: Neu, Bearbeiten, Léschen

Kontomanagement: Zur Festlegung der Nutzer und zur Einrichtung der
Nutzerrechte, einschlief3lich der Nutzung von Kopier-, E-mail-, Cloud- und
Archivierungsfunktion des Produktes, durch Zuweisung der
Authentifizierungsmethode eines Kontos.

Basis

Elemente Beschreibung

Enable Security Management Zum Implementieren von Sicherheit durch
(Sicherheitsmanagement Einrichtung von Konten und Aktivierung der
aktivieren) LDAP-Authentifizierung ein Hakchen setzen.
Enable Guest Account Zum Erlauben von Gastkonten ein Hakchen
(Gastkonto aktivieren) setzen.
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Enable LDAP Authentication
(LDAP-Authentifizierung
aktivieren)

Zum Aktivieren der LDAP-Authentifizierung
ein Hakchen setzen.

Default Enable Function

(Standardaktivierungsfunktion)

Wahlen Sie die Namen der Funktionen
(ShortCut (Verknupfung), Cloud, E-mail
(E-mail), Filing (Archivierung), BM2 Air (An
PC scannen), AP Mode (AP-Modus),
Scancast), die durchgefuihrt werden durfen.

Account List (Kontoliste)

Elemente

Beschreibung

New (Neu)

Ein neues Konto einrichten.

Geben Sie Nutzernamen, Kennwort und
E-mail-Adresse ein, wéahlen Sie die
Funktionen, die durchgefuhrt werden durfen,
und legen Sie fest, ob eine
LDAP-Authentifizierung genutzt werden soll.

Delete (Loschen)

Ein aktuelles Konto l6schen.

Edit (Bearbeiten)

Informationen eines aktuellen Kontos
bearbeiten.

Firmware-Aktualisierung: Beziehen Sie zunachst die aktuellste Firmware-Datei

von der Webseite (www.avision.com). Klicken Sie dann auf [Browse

(Durchsuchen)] und suchen Sie die Datei auf lhrem Computer. Klicken Sie

abschlieBend zum Aktualisieren der Produkt-Firmware auf [Update

(Aktualisieren)].
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Konfiguration Uber den LCD-Touchscreen anpassen

Es gibt einige Aktivitaten, die nur Uber den LCD-Touchscreen eingerichtet werden
kdnnen, wie beispielsweise der Servicemodus. Der Servicemodus ermoglicht die
Speicherung der Systemprotokolldatei und die Firmware-Aktualisierung zur

schnellen Problemlésung.

Auf den Servicemodus zugreifen
So greifen Sie auf den Servicemodus zu:

1. Wahlen Sie am LCD-Bildschirm des Produktes [Settings (Einstellungen)] und
dann [Service Mode (Servicemodus)].

2. Der Bildschirm Service Mode (Servicemodus) wird mit folgenden Optionen
angezeigt: [FW Updated (FW-Aktualisierung)], [Reset to Default (Auf
Standard rucksetzen)], [Run-in Test (Einlaufzeit)] und [Save Log

(Protokoll speichern)].

FW Updated Befolgen Sie diese Schritte zum Aktualisieren der
(FW-Aktualisierung): | Firmware:

1. Beziehen Sie zunachst die aktuellste Firmware-Datei
von der Webseite (http://www.avision.com).

2. Speichern Sie die Firmware-Datei auf lhrem
USB-Wechseldatentréager.

3. Verbinden Sie den USB-Wechseldatentrager mit dem
USB-Port des Geréates.

4. Tippen Sie zur Aktualisierung der Firmware auf [FW
Updated (FW-Aktualisierung)].

Reset to Default Zur Auswahl stehen [Reset Admin (Admin
(Auf Standard ricksetzen)], [Reset Network Settings
ricksetzen): (Netzwerkeinstellungen rucksetzen)], [Reset Admin

and Network (Admin und Netzwerk rucksetzen)],
[Reset to Factory Default (Auf Werksstandard
ricksetzen)].

Reset Admin (Admin ricksetzen): Anmeldenutzernamen
und Kennwort der Produktwebseite riicksetzen.

Reset Network Settings (Netzwerkeinstellungen
ricksetzen): Netzwerkeinstellungen auf Werksstandard
ricksetzen.

Reset Admin and Network (Admin und Netzwerk
ricksetzen): Anmeldedaten und Netzwerkeinstellungen
auf Standard rucksetzen.

Reset to Factory Default (Auf Werksstandard riicksetzen):
Alle Konfigurationen auf werkseitige Standardwerte
rucksetzen.
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Run-in Test Nur zur internen Benutzung.
(Einlauftest):

Save Log Einen USB-Wechseldatentrager an den USB-Port des
(Protokoll Geréates anschlielen und zum Speichern der
speichern): Systemprotokolldatei auf [Save Log (Protokoll

speichern)] antippen.

Helligkeit anpassen

So passen Sie die Helligkeit des LCD-Bildschirms an

1. Wahlen Sie am LCD-Bildschirm des Produktes [Einstellungen] und dann

[Geratemanagement].

2. Tippen Sie auf die [Helligkeit]-Option und bewegen Sie die Scrolleiste zum
Erhdhen der Helligkeit des LCD-Bildschirms nach rechts bzw. zum Verringern

der Helligkeits nach links.

Sprache wahlen

So wéhlen Sie die Sprache

1. Wahlen Sie am LCD-Bildschirm des Produktes [Einstellungen] und dann

[Geratemanagement].

2. Tippen Sie auf die [Sprache]-Option und wahlen Sie ihre Sprachanzeige am
LCD-Bildschirm. Auswahl: Englisch, Chinesisch (traditionell), Chinesisch

(vereinfacht), Spanisch, Portugiesisch und Hebraisch.

3. Tippen Sie zum Speichern der Einstellungen auf [Speichern].
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Konfiguration Uber die Produktwebseite anpassen

Einige Aktivitaten kdnnen nur Uber die Produktwebseite durchgefuihrt werden. Zu
den Optionen zahlen [Device Management (Geratemanagement)],
[Import/Export] und [Public Folder (Offentlicher Ordner)]. Die Benutzung

dieser Optionen wird in den folgenden Abschnitten beschrieben.

Systemdaten exportieren und importieren

Zur muhelosen Verwaltung mehrerer AN240W im Netzwerk bietet das Geréat eine
praktische Funktion, mit der der Systemadministrator die Systemdaten eines
AN240W in einer Datei exportieren und diese Daten dann an anderen AN240W im

Netzwerk importieren kann.

So kénnen beispielsweise Adressbuch, Archivierungsprofil und
Standardsystemeinstellungen eines AN240W als Sicherung in einer Datei exportiert

und dann an einem anderen AN240W importiert werden.

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zum Exportieren und anschlieBenden

Importieren lhrer Systemdaten.

So exportieren Sie Systemdaten:
1. Wabhlen Sie auf der Produktwebseite [Import/Export].

2. Wabhlen Sie die Systemdaten, die Sie exportieren mdchten. Optionen: Address
Book (Adressbuch), Filing Profiles (Archivierungsprofil), Settings
(Einstellungen) (Device Management (Geratemanagement), Account
Management (Kontomanagement), Mail Server/LDAP Server
(Mailserver/LDAP-Server), E-mail Default (E-mail-Standard), Filing Default
(Archivierungsstandard)).

3. Wahlen Sie [Export Now (Jetzt exportieren)]. Die ausgewéahlten
Systemdaten werden in eine Datei exportiert. Bei Auswahl von [address book
(Adressbuch)] wird eine Datei namens AN240W _addressbook.csv generiert.
Bei Auswahl von [Filing Profiles (Archivierungsprofil)] oder [Settings
(Einstellungen)] wird eine Datei namens AN240W_profile.json oder
AN240W _Settings generiert...

4. Speichern Sie die exportierte Datei als Sicherung auf lhrem Computer.
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Auf den offentlichen Ordner zugreifen

Das Gerat ermdglicht die vorubergehende Speicherung des gescannten Bildes im
Geréatespeicher; anschlieRend kdnnen Sie Uber die Webseite des Produktes darauf

zugreifen. Befolgen Sie diese Schritte zum Zugreifen auf das gescannte Bild:

So greifen Sie auf das gescannte Bild zu:

1. Wahlen Sie auf der Produktwebseite [Public Folder (Offentlicher Ordner)].

2. Ein Pinnummer-Dialogfenster erscheint. Geben Sie auf Wunsche lhre
Pinnummer zum Zugreifen auf den 6ffentlichen Ordner ein.

3. Wahlen Sie Ihre gescannte Datei in [Public Folder (Offentlicher Ordner)]

und laden Sie sie durch Anklicken von [Download (Herunterladen)] auf Ihren
Computer herunter.

Hinweis: Die gescannten Bilder werden nur 24 Stunden lang im Speicher des

Produktes abgelegt. Nach 24 Stunden werden die Bilddateien automatisch
geloscht.
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Produkt als regularen
Scanner verwenden

Treiberinstallation

Hinweis:

1). Damit der Computer den USB-Scanner erkennen kann, muss zuerst der
Scanner-Treiber installiert und dann der Scanner an den Computer angeschlossen
werden.

2). Der Scanner-Treiber enthalt TWAIN-, und WIA-Treiber. Abschluss der
Installation des Scanner-Treibers per TWAIN-, und WIA-Schnittstelle scannen.
Starten Sie zur Auswahl einer TWAIN- oder WIA-Benutzerschnittstelle die
TWAIN-kompatible Bildbearbeitungssoftware bzw. Zum Scannen per
WIA-Schnittstelle kénnen Sie auch ,,Microsoft-Scanner- und

Kamera-Assistent” starten.

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in Ihr CD-ROM Laufwerk.

2. Das Software Installations-Fenster erscheint. Falls nicht, starten Sie bitte
setup.exe von der CD.

F
Setup

Avision

v www.avision.com
Smart image |

A vision of your office -

To ensure Button Manager ¥2 work properly, please FIRST install scanner
driver before installing the Button Manager ¥2.

Install Scanner Driver
Install Button Manager
Install Yirtual Scanner Link
Install Adobe Reader

Install A¥Scan X
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Text auf der Installationszeichnung:

. Installieren des Scanner-Drivers: Damit der Computer mit dem Scanner
kommunizieren kann, muss der Scanner-Treiber installiert werden.

. Install Button Manager V2: So verwenden Sie "Scan-to-PC" -Funktion,
miuissen Sie Button Manager V2 installieren.

. Virtual Scanner Link installieren: Damit Sie lhren Computer mit dem
Scanner im Netzwerk verbinden kdnnen, missen Sie Network Setup Tool
installieren.

. Install Adobe Reader: Um die im PDF-Dateiformat vorliegenden

Benutzerhandbiicher des Scanners und von Button Manager 6ffnen zu kénnen,
benétigen Sie Adobe Reader. Wenn Adobe Reader auf dem Computer bereits
installiert ist, kdnnen Sie diesen Punkt Uberspringen.

. Installieren AVScan X: So scannen und organisieren Sie Ihre mehrseitiges
Dokument, kénnen Sie die Software-Anwendung zu installieren, um sie einfach
und effektiv zu verwalten.

. Handbuch ansehen: Klicken Sie auf “ Handbuch ansehen”
(Benutzerhandbuch anzeigen), um das ausfuhrliche Benutzerhandbuch des
Scanners und von Button Manager V2 zu 6ffnen.

2. Klicken Sie zum Installieren des Scannertreibers auf Scannertreiber
installieren, klicken Sie dann zum Installieren von Button Manager V2 auf
Ilhrem Computer auf Button Manager V2 installieren.

Entriegeln des Scanners

Uber ein USB-Kabel

1. Verbinden Sie das quadratische Ende des USB-Kabels mit dem USB-Anschluss
des Scanners. Verbinden Sie das rechteckige Ende mit dem USB Port an der
Rickseite Ihres Computers.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und klicken Sie zum Fortfahren
auf Weiter. Wenn der Zertifikatsbildschirm angezeigt wird, klicken Sie auf
Trotzdem fortsetzen, um die Installation abzuschlie3en.

3. Wenn folgendes Fenster erscheint, klicken Sie bitte auf Fertigstellen.
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Uber ein Kabelnetzwerk

1. Verbinden Sie ein Ende Ihres Ethernet-LAN-Kabel mit einem freien Port lhres
Ethernet-Hubs.

2. Verbinden Sie das andere Ende mit dem LAN-Port % an der Ruckseite des
Produktes.

Mit dem Netzwerkscanner verbinden

Stellen Sie vor Verbindung mit dem Netzwerkscanner sicher, dass Virtual Scanner Link
(Network Setup Tool) auf IThrem Computer installiert wurde. Network Setup Tool ist
auf der beigeflgten Software-CD enthalten.

1. Starten Sie [Virtual Scanner Link] durch Auswahl von Start=Alle
Programme=>Avision Virtual Scanner=>Virtual Scanner Link. Das
Hauptfenster wird angezeigt und die Scanner in lhrem Netzwerk werden
automatisch gesucht. In wenigen Sekunden wird das Ergebnis, einschliel3lich
Scanner-Modell und IP-Adresse, angezeigt.

¢i" Virtual Seanner Link = et

Virtual Scanner Link Refmsh Sottlngs

Comnct Distonnect

2. Wahlen Sie den Scanner, mit dem Sie sich verbinden mdchten, und dricken Sie
dann [Verbinden]. Bei erfolgreicher Verbindung wird wir dargestellt ein
Verbindungszeichen angezeigt.
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&4 Virtual Scanner Link = |G

... Virtual Scanner Link Sy Settings

Avision-7ESC 2CI18AES5STESC 1012322

Connect  § Disconnect
-

3. Nachdem der Scanner erfolgreich verbunden wurde, starten Sie lhre
TWAIN-konforme Bildbearbeitungssoftware, wie z. B. Avision Capture Tool, durch
Auswahl von Start > All Programs (Programme) > Avision Xxx Scanner >

Avision Capture Tool (xxx zeigt Ihr Scannermodell).

Hinweis:

e Der Netzwerkscanner kann immer nur von einem Nutzer auf einmal verwendet
werden. Falls der Netzwerkscanner von einem anderen Nutzer verwendet wird, werden
Sie Uber eine Mitteilung gebeten, spater eine Verbindung zum Scanner herzustellen.
Wenn der Scanner verfugbar ist, werden Sie Uber eine Mitteilung aufgefordert, eine
Verbindung zum Scanner herzustellen und den Scan Ihres Dokuments zu starten.

e Falls der Netzwerkscanner nicht gefunden wurde, befinden sich der Scanner und lhr
Computer moéglicherweise nicht in demselben Subnetz. In diesem Fall kbnnen Sie eine
spezifische IP-Adresse des Scanners zuweisen, damit [Virtual Scanner Link] den
Scanner automatisch sucht. Klicken Sie auf die [Option]-Schaltflache, geben Sie lhre
IP-Adresse in das [Suchadresse]-Feld (1) ein, klicken Sie dann auf die
[+]-Schaltflache (2) und anschlieBend zum Fertigstellen auf [OK] (3).

¢ Options &J
Settings Language: [English -
About Seaching Time: 5 (5~203c.)
(1) sohngsddms: g 1 23 .47 [ «+ 2)
s
(3) [ ok || camwa |

e Suchzeit: Wenn das Programm gestartet wird, sucht es in 5 Sekunden (Standard)
automatisch den Scanner im Netzwerk. Die Suchzeit kann innerhalb eines Bereichs von
5 bis 20 Sekunden geéndert werden.

e Wenn das Programm [Virtual Scanner Link] geschlossen und dann erneut ausgefihrt
wird, sucht [Virtual Scanner Link] automatisch nach dem Netzwerkscanner, mit dem
er zuvor verbunden war, und stellt eine Verbindung her.
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Prifen der Scannerinstallation

Um zu prifen, ob der Scanner richtig installiert wurde, stellt Avision das sehr nitzliche
Tesptprogramm Avision Capture Tool zur Verfigung. Mit diesem Werkzeug kdnnen
Sie einfache Scans ausfuhren und sich die aufgenommen Bilder ansehen. Zudem hilft

es dabei, den Scan mit der angegebenen Geschwindigkeit auszufuhren.

Im Folgenden wird beschrieben, wie die Installation des Scanners gepruft wird. Wenn
das Gerat nicht richtig funktioniert, lesen Sie noch einmal den vorhergehenden
Abschnitt durch, und prufen Sie, ob die Kabel richtig angeschlossen sind und der

Scannertreiber richtig installiert ist.

Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass der Scanner eingeschaltet ist.

1. Wahlen Sie Start=Programme=>Avision xxx Scanner >Avision Capture Tool.
(xxxx: scannermodell)

Select Scanner Model E‘

Diiver Type:

Scanner Model:
AwiSion 0o ~

v Cancel

2. Wabhlen Sie den Treibertyp und das Scannermodell aus, und klicken Sie auf OK.
Auf dem Bildschirm erscheint das Dialogfeld Capture Tool.

Seite Tatsachliche
anpassen GréRke

EE Avision Capture Tool (TWAIN) - xxxx
File  View Ahout

Il:&/?g&mp & S | = IFﬂanmat BMP v I:C\My_Scan\\mag_e . EE D
| | !
Scannen ‘ Dateiformat Dateipfad
Einrichten .
Speichern
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10.

Waéahlen Sie aus dem Listenfeld Dateiformat das gewlinschte Dateiformat aus.
(Die Standardeinstellung ist JPEG, Sie kdnnen auch TIFF, MTIFF, PDF, MPDF, GIF,
und BMP auswéhlen.)

Geben Sie in das Feld Dateipfad den gewiinschten Ordner- und Dateinamen ein.
(Die Standardeinstellung ist C:\Documents and Settings\User Name\My
Documents\My Scan\lmage.)

Hinweis: Wenn Sie das gescannte Bild nicht speichern mdchten, entfernen Sie
die Markierung bei der Taste Speichern, da standardmaRig das Speichern
aktiviert ist. In diesem Fall ist die Miniaturansicht deaktiviert. Nachdem Sie sich
alle gescannten Bilder angesehen haben, wird nur das letzte auf dem Bildschirm

angezeigt.

UV/'S Setug
Klicken Sie auf die Schaltflache Einrichten ( WJ 1J), oder wahlen Sie aus dem
Menu Datei die Option Einrichten aus, um das Dialogfeld Scannereigenschaften

aufzurufen.

2+ Scanner-Eigenschaften ==
Bid [ Papier | Ensielungen | Infomationen|
[ [Auto Farberkennungyom | Binarisiznung Dynamische Schwele -
1 [Fabe vom Empfindiichket 204 b
1 [Grau vom
) ] |58 vom |
Bild- — - d '
auswahl- ) s Fabetemunghuten | Autcoung o) —
feld 7] [Farbe hinten —_— .
e Ukehren: Schwar a Weib -
7| [Grau hinten |
7 [S8W hinten
7| Gleiche Einstellungen fiir beide Seten
Scanquelle - | 7]
Profile.. | [Benutzerdefiniert -]
Standardwerte 0K | [ Abbrechen

Wahlen Sie aus dem Bildauswahlfeld den fir das gescannte Bild gewlinschten
Bildtyp aus. (Die Standardeinstellung ist S/W). Wenn Sie einen Duplex-Scanner
haben, wahlen Sie Front (Vorderseite) und Rear (Ruckseite), um beide Seiten des
Dokuments zu scannen.

Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Scannereigenschaften zu schlie3en.
(Weitere Informationen uber das Dialogfeld Scannereigenschaften finden Sie im
folgenden Kapitel Das Dialogfeld Scannereigenschften)

Legen Sie das Dokument mit der beschriebenen Seite nach unten auf das
Vorlagenglas bzw. mit der beschriebenen Seite nach oben in das Fach fur den
automatischen Seiteneinzug.

Klicken Sie im Dialogfeld Scanbestatigung auf die Schaltflache Scannen

( .-ty ), oder wahlen Sie aus dem Menu Datei die Option Scannen.

Das Dokument wird nun gescannt und im Fenster Scanbestatigung angezeigt.
Wenn alle gescannten Bilder angezeigt wurden, ist die Bestatigung der
Scannerinstallation abgeschlossen.
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Seite anpassen

Miniaturansicht

Sie kénnen sich das gescannte Bild an die Seite angepasst (‘Q‘) oder mit seiner

tatsachlichen GroRe (100%) ( D ) anzeigen lassen. Die Schaltflachen finden Sie
im rechten Bereich der Ansicht-Werkzeugleiste.

Klicken Sie auf die Taste Schliel3en oder aus dem Menu Datei die Option Beenden,
um das Avision Capture Tool zu beenden.
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Ein Blick auf die Benutzeroberflache

24 Scanner Figenschaften mEm]
1 || B | Papier | Estehungen | kiommalionen
(Ao Forbedkenungvom | Bnsdsenng Oymismisctre Sctwele
2 — [Fart vem [ Sy 0
i v
7] |54 wem 3
[iuto Fasberkennunahiten | fudiimng foi) 20 - 5
Tabe hurten ,
Unketven Sciwarz ad Waib
e Fiden — 6
SAW hireen
Gheche Enstelungen fir beide Seten
Scanuele : 7
Frofie Bervsromindrient -
8 T T semate | [ on ][ sbbeechen |

. Register- Optionen

Optionen: Bild, Komprimierung, Blindfarbe, Papier,
Mehrfacheinzugskontrolle, Vorschau, Optionen,
Einstellungen, Informationen.

. Bildtyp Wahlen Sie einen Bildtyp und die Seite des Dokuments, die
Sie scannen wollen.

. Helligkeit Regeln Sie den Helligkeitswert zwischen —100 und +100.

. Kontrast Regeln Sie den Kontrastwert zwischen —100 und +100.

. Auflésung Bestimmen Sie die Qualitat des gescannten Bildes. Der

Industriestandard ist 200 dpi.

. Invertieren

Kehren Sie die Farben des gescannten Bildes um.

. Scan-Quelle

Wahl: Automatischer Vorlageneinzug, Flachbett,
Automatisch (je nach Scannermodell)

. Standardeinstellungen

Setzt fur alle Register die Werkseinstellungen.
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8 Das Dialogfeld
"Scanner-Eigenschaften™

Im Dialogfeld "Scanner-Eigenschaften" kénnen Sie die Einstellungen des Scanners
konfigurieren. Es besteht aus mehreren Registerkarten, die in diesem Kapitel im

Einzelnen beschrieben werden.

Hinweis: In diesem Kapitel sind alle Optionen auf Basis eines Duplex-Scanners
(doppelseitig) verfugbar. Falls Sie einen Simplex-Scanner (einseitig) erworben haben,

sind alle Optionen nur bei einer Seite verfugbar.

- Scanner-Eigenschaften

Bild | F‘ap\erl Einstellungen | Irrfurrna‘liuneﬂl

Auto Farberkennung vom Binarisierung: ID)'namisdﬂa Schwelle v]
] —

Farbe vom Empfindlichkeit: 20 4

OoOoO
I

0 C

=

< [

S AL

arbe hinten

B OO

Umkehren: [5d’|warz auf Weil V]

rau hinten

i

&W hinten

]

[ Gleiche Einstellungen fiir beide Seiten

Scanquele : (A tomatischer Enzelbiatteinzug -

Profile ] [Benutzerdeﬁmert v]

Standadwerte Abbrechen

Das Dialogfeld "Scanner-Eigenschaften™
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Die Tasten im Dialogfeld ""Scanner-Eigenschaften

2 Scanner-Eigenschaften

Bild iiap\erl Einstellungen | Informationen |

[l @ Binarisierung Dynamische Schwelle 'J
[ [Fabevom | Empfindichket e = '
B

O (bt ]  Asisrs 60: = 5[
7 [saWhinten |

[] Gleiche Einstellungen fir beide Seiten

il

Umkehren lSchwarz auf Weil ']

=
E |

] C

Scanqusle | Automalischer Eineelbiaticnzug -

Profile.. | | Benuteerdefinien -]

Standardwerte Abbrechen

Die Tasten im Dialogfeld ""Scanner-Eigenschaften”

Taste Beschreibung

Standardwerte | Wenn Sie auf die Taste Standardwerte klicken,
werden in jeder Registerkarte jeweils die
Standardeinstellungen angezeigt.

Abbrechen Klicken Sie auf die Taste Abbrechen, um das
Dialogfeld Scanner-Eigenschaften zu beenden.
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In der folgenden Tabelle werden die Standardeinstellungen aufgefuhrt:

Registerkarte

Standardeinstellungen

Bild

Bild: S&W vorn

Binarisierung: Dynamische Schwelle
Auflésung: 200 dpi

Umkehren: Schwarz auf Weil3

Scanquelle: Automatischer Einzelblatteinzug
Schwelle: Keine

Helligkeit: Keine

Kontrast: Kein

Komprimierung Keine
Farbunterdrickung Keine
Papier Zuschneiden: Automatisch

Automatische Ausrichtung: Ja
Ausrichtung: Hochformat

Overscan: 0,00

Einheit: Zoll
Multifeed-Erkennung | Keine
Vorschau Keine
Optionen Drehungsgrad: Kein

Leere Seite entfernen: Keine
Rand fullen: Weif3, 0 mm

Bildeinstelloptionen: Keine

Einstellungen

Energiesparfunktion aktivieren: Aktivieren, 15
Minuten nach dem letzten Scanvorgang
Scanvorgang anzeigen: Ja

Warnmeldung anzeigen: Ja

Einstellungen beim Schliel3en speichern: Ja

Imprinter

Registerkarte Imprinter
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Register anzeigen oder ausblenden

Das [Scanner Properties (Scannereigenschaften)]-Dialogfenster wird

standardmafig mit drei Registern angezeigt — Image (Bild), Paper (Papier) und

Information (Informationen). Sie kdnnen weitere Register anzeigen, indem Sie zum

Zugreifen auf weitere Scaneinstellungen auf das [Scanner Properties

(Scannereigenschaften)]-Symbol klicken.

So zeigen Sie weitere Register an,

1.

Klicken Sie oben links auf das [Scanner Properties

(Scannereigenschaften)]-Symbol () und wahlen zur Anzeige verfugbarer
Registernamen [Tab (Register)]. Die verfigbaren Register beinhalten
Compression (Komprimierung), Color Drop out (Farb-Dropout), Preview
(Vorschau), Rotation (Drehung), Separation (Trennung), Multi-Feed
(Mehrfacheinzug), Options (Optionen), Settings (Einstellungen) und Imprinter
(Aufdruck). (Hinweis: Die Optionen variieren basierend auf dem Scannermodell.)
Wéhlen Sie das Register, das Sie anzeigen mdchten. Das ausgewéhlte Register
wird mit einem Hakchen angezeigt und erscheint dann im [Scanner Properties
(Scannereigenschaften)]-Dialogfenster.

Klicken Sie zum Zugreifen auf Einstellungen auf das ausgewéahlten Register im
oberen Bereich des [Scanner Properties
(Scannereigenschaften)]-Dialogfensters. Die Seite des ausgewahlten
Registers wird angezeigt.

So blenden Sie ein Registerfenster aus,

1.

Klicken Sie oben links auf das [Scanner Properties

(Scannereigenschaften)]-Symbol ) und wahlen zur Anzeige verfugbarer
Registernamen [Tabs (Register)].

Wahlen Sie das Register, das Sie ausblenden méchten. Anschlielend wird das
ausgewahlte Register im [Scanner Properties
(Scannereigenschaften)]-Dialogfenster ausgeblendet.

Hinweis: Die Register [Image (Bild)], [Paper (Papier)] und [Information

(Informationen)] kénnen nicht ausgeblendet werden, da sie standardmafig auf

Anzeige programmiert sind.
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3 Compression
Move Color Dropout
x Alt=F4 Multi-Feed Detection yramic Threshold hd
Preview —=
L S — @ = :
otation
LR i
Front Gray 5
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Gt B Enhancement S
I v
Setting
= Imprinter
[Rear Auto Color Deted B o) (=
B
Invert [Blackc on White -]
B
]

[ Same settings for both sides

Sean Source [Mo Document Feeder

Profiles.

) G

Defaults
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Die Registerkarte "Bild"

Auf der Registerkarte "Bild" kénnen Sie die Vorderseite und/oder die Rickseite des
Dokuments wéhlen, die Art des Bilds festlegen und verschiedene Grundeinstellungen
fur den Scanvorgang festlegen. Abgesehen von der Aufldsung kénnen Sie fur die
Vorderseite und die Ruckseite unterschiedliche Scaneinstellungen festlegen. Z.B.
kdnnen alle Einstellungen auf den Registerkarten Bild, Komprimierung,
Farbunterdriickung jeweils fur die Vorderseite und Rickseite unterschiedlich gewahlit
werden. Bei den Registerkarten Papier, Optionen und Einstellungen mussen die
Einstellungen fur die Vorderseite und Rickseite jedoch tUbereinstimmen.

.+ Scanner-Eigenschaften

Bild if@pier | Einstellungen | Informationen |

| m| Binansierung: {DynamischeSchwe\le VJ
[ [Fabevom | Empfindichiceit 204 = v
Elfomyen ]

wEwen ]

[ (Ao Farberkennung hinten | - A fissung (épi) (200 |
[ [Fabehiten |
[ Geuhmen ]
] [Gawhinten |

[ Gleiche Einstellungen fiir beide Seiten

Umkehren [S:hwarz auf Weik ']

Scanquslls : [ Automatischer Enzelblaiteinzug |

Profie.. | [Benutzerdefiniet -]

Standardwerte 0K Abbrechen

Das Dialogfeld "Bild"
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Das Auswahlfeld "Bild""

O

O Im Auswabhlfeld Bild kénnen Sie fir die Vorder- und

O Gouvon ] Ruckseite des Dokuments einen Bildtyp wahlen.

Wenn Sie beide Seiten eines Farbdokuments
scannen mochten, mussen Sie sowohl Farbe vorn

DO (Ricksete Auto Farberkennur] und Farbe hinten wéahlen. Beachten Sie, dass die

O Faberien ] verfiigbaren Optionen auch vom Scannertyp

O abhangen.

O

Beispiel 1: Scannen eines zweiseitigen Farbdokuments, das beidseitig farbig
ist

O Goemie o Fatter)
| —
e —
] T —

O [Rikcksete Auto Faberkennu]
T —
O [Greubiten ]

[ |58 hirten

I
!
|
I

-

Seiten-/ Vorderseite Ruckseite

Bildauswahl

Beispiel 2: Scannen eines zweiseitigen Farbdokuments, eine Seite in
schwarz-weil3, die andere in Farbe

) ogemste o Py
[T —
) —
n| T —

[ [Riickseie Auto Farberkennur]
0
]
=

Seiten-/ Vorderseite Ruckseite

Bildauswahl

Vorder-/Riuckseite Auto Farberkennung:

Klicken Sie, um die Vorder- oder die Ruckseite Ihres Farbdokuments im
Farbbildmodus zu erkennen und zu scannen. Falls IThr Dokument farbig ist, wird der
Scanner das Dokument automatisch als Farbbild scannen. Falls Ihr Dokument nicht
farbig ist, kbnnen Sie als Ausgabe entweder S&W oder Grau aus der
Nichtfarb-Auswahl Option wéahlen. Diese Option ist nutzlich, wenn Sie eine Mischung

aus farbigen und nicht farbigen Dokumenten haben.

Hinweis: Falls Sie Vorder-/Rickseite Auto Farberkennung wahlen, kdnnen Sie den

Bildmodus lhrer Riick- bzw. Vorderseite nicht bestimmen.
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Empfindlichkeit der automatischen Farberkennung

Falls Ihr Dokument hauptséchlich Text (schwarz-weil}) enthélt und kaum helle oder
blasse Farben, die nicht als Bild erkannt werden sollen, damit die Datei nicht unnotig
grol3 wird, kann der Empfindlichkeitswert durch Ziehen des Schiebereglers nach links
reduziert werden. Die Bilder werden dann ,,schwarzweil3“ erkannt. Der

Empfindlichkeitsbereich reicht von 1 bis 30, die Standardeinstellung lautet 20.

Bildtyp Beschreibung

Farbe Wahlen Sie die Option "Farbe", wenn das Dokument als
Farbdokument gescannt werden soll.

Grau Wahlen Sie die Option "Grau", wenn das Dokument aus
Grautdnen besteht.

S&W Wahlen Sie die Option "S&W", wenn das

Originaldokument nur Text und
Schwarz-Wei3-Zeichnungen enthalt.

S&W Grau

Front / Rear Automatische Farberkennung:

Klicken Sie automatisch zu erkennen und scannen die vordere oder die hintere Seite
des Farbdokument in Farbe Bildmodus. Wenn Ihr Dokument ist in Farben, wird der
Scanner automatisch scannen Sie das Dokument in ein Farbbild. Wenn Ihr Dokument
nicht-Farbe, kdnnen Sie die Ausgabe wahlen, entweder B & W oder Grau aus der

Option Nicht-Farben-Auswahl sein. Diese Option ist nutzlich, wenn Sie eine Mischung

aus Farbe und Nicht-Farbe-Dokument haben.

Hinweis: Wenn Sie Front-Ruck Automatische Farberkennung wéahlen, kénnen Sie den

Bildmodus des hinteren Seite und umge Versas nicht angeben.
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Front /7 Rear Automatische Farberkennung:

Klicken Sie automatisch zu erkennen und scannen die vordere oder die hintere Seite
des Farbdokument in Farbe Bildmodus. Wenn Ihr Dokument ist in Farben, wird der
Scanner automatisch scannen Sie das Dokument in ein Farbbild. Wenn Ihr Dokument
nicht-Farbe, kdnnen Sie die Ausgabe wahlen, entweder B & W oder Grau aus der

Option Nicht-Farben-Auswahl sein. Diese Option ist nitzlich, wenn Sie eine Mischung

aus Farbe und Nicht-Farbe-Dokument haben.

Hinweis: Wenn Sie Front-Rick Automatische Farberkennung wahlen, kénnen Sie den

Bildmodus des hinteren Seite und umge Versas nicht angeben.

Automatische Farberkennung:

Falls [Automatische Farberkennung vorne/Zhinten] ausgewahlt wird, werden
seine Modi angezeigt. Zur Auswahl stehen Normal, Papierfarbe ignorieren. Bei
Papier mit Hintergrundfarbe, wie Rechnungen, wird bei Auswahl von [Papierfarbe
ignorieren] die Hintergrundfarbe automatisch entfernt und die

Erkennungsgenauigkeit verbessert.

INVOICE VO]
e B 3y w3

[T R T Ry e—r—

14 i i, WAL U5 AT 240900 499 s 100 B DAL AR

M Y B W

Normal IEinzelne
Hintergrundfarbe
ignorieren

Empfindlichkeit Automatische Farberkennung

Wenn lhre Dokumente enthalten vor allem B & W Text und wenig Licht oder blasse
Farben und Sie nicht mdchten, dass sie als Farbbild erfasst, um die Dateigréf3e zu
sparen, kdnnen Sie den Empfindlichkeitswert, indem Sie den Balken nach rechts, um

diese Bilder lassen erhohen als B & W erkannt werden. Der Wert reicht von 1 bis 100.

Der Standardwert ist 37.
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Standard

1EEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN

1T1R Mode

Frequency Range.

2,400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHz/40MHz

Number of
Selectable
Channels

Usa, Canada
(2.412GHz~2.462GHz)

(FCO):11 channels
802.1
1bjgs | EUTOPe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GH2)
-

Japan (TELEC): 14
(2.412GHz~2.4835GHz)

channels

:_>

802.11n: up to 150Mbps
802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps.

802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

Transmit
Power(EIRP)

11n HT40 MCS7 : +13 dBm
119 OFDM: +15 dBm

11b CCK: +18 dBm.

Security

WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.111

Original

Standard 1EEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wireless LAN ITIR Mode
Frequency Range | 2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations) |
~[802.11n: 20MHz/40MHz
USA,  Canada  (FCC):11  channels
Number of (2.412GHz~2.462GHz)
Selectable 8021
Channets Lorge | EUroPe (CEY: 13 channels (2.4126Hz~2.472GH)
Japan (TELEC): 14 channels
(2.412GHz2.4835GHz)
y 802.11n: up to 150Mbps -
Data Rate 802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps
802.110: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, S4Mbps.
11n HT40 MCS7 © +13 dBm
Transmit
119 OFDM: +15 dBm
Power(EIRP)
116 CCK: +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,02.1x and 802.111

Standard

IEEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN

1TIR Mode

Frequency Range

Number of
Selectable
Channels

2.400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

802.11n: 20MHZ/40MHzZ

USA,  Canade  (FCC):11  chamnels
(2.412GHz~2.462GHz)
8021
Lbygs | E4roPe (CE): 13 channels (2.412GHz+2.472GHz)
g
Japan (TELEC): 1 channels

(2.412GHz~2.4835GHz)

Data Rate

802.11n: up to 150Mbps
802.11b: 1, 2, 5,5, 11Mbps

802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps.

Transmit
Power(EIRP)

11n HT40 MCS7 : +13 dBm
119 OFDM: +15 dBm

11b CCK: +18 dBm

Security

WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802.11i

Empfindlichkeit: 1
(Als Farbbild erkannt)

Empfindlichkeit: 100
(Als Schwarz-Weil3-Bild erkannt)

Gleiche Einstellungen fur beide Seiten:

Durch Anklicken werden die gleichen Einstellungen fir beide Seiten Ihres Dokuments
Ubernommen. Wird diese Option angewahlt, werden die von lhnen gednderten
Einstellungen automatisch fur die Vorder- und die Riuckseite Ubernommen. Haben

Sie sich z. B. fur 300 dpi als Ihre ideale Auflosung entschieden, wird diese fur die

Vorder- und die Ruckseite Ihres Dokuments Gbernommen.
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Weitere Bildoptionen

Binarisierung

Bei diesem Vorgang werden Grauton- und Farbbilder in
Zweitonbilder umgewandelt. Es gibt verschiedene Verfahren,
um diese Umwandlung durchzufiihren. Optionen:
Dynamischer Schwellwert, Feste Verarbeitung, Raster
1 — 5, Fehlerdiffusion.

Dynamische Schwelle: Wenn Sie die Dynamische
Schwelle wahlen, ermittelt der Scanner fur jedes Dokument
den optimalen Schwellenwert, bei dem die beste Bildqualitat
erzeugt werden kann. Diese Option wird bei Dokumenten
verwendet, die Text, einen schattierten oder einen farbigen
Hintergrund haben. Wenn Sie Dynamische Schwelle wéhlen,
sind die Optionen Schwelle, Helligkeit und Kontrast nicht
verflugbar.

Dynamischer Schwellenwert (AD): Bei der Wahl von
Dynamischer Schwellenwert (AD) wird der erweiterte
Modus der Funktion Dynamischer Schwellenwert
ausgefuhrt. Allerdings kdnnte dieser Modus lhre

Scangeschwindigkeit verlangsamen.

Empfindlichkeit der dynamischen Schwelle

Gescannte Bilder enthalten gelegentlich kleine Punkte oder
Flecken. Diese Punkte verschwinden, wenn der Schieberegler
far den Empfindlichkeitswert nach rechts gezogen wird. Der
Empfindlichkeitsbereich reicht von 1 bis 30, die
Standardeinstellung lautet 20.

Feste Verarbeitung: Diese Option wird fur
Schwarz-WeilR-Dokumente und andere Vorlagen mit hohen
Kontrastwerten verwendet. Der Schwarz-WeiR-Ubergang wird in
einer einzelnen Stufe festgelegt. Die Schwelle ist Uber den
gesamten Dichtebereich programmierbar. Bei der Festen
Verarbeitung wird der Kontrast auf O eingestellt. Wenn Sie Feste
Verarbeitung wahlen, ist die Option Kontrast nicht verflugbar.

Raster: Zusatzlich zur reinen Schwarzweil3darstellung kénnen
mit ,,Raster” Schattierungen durch den Einsatz verschiedener
PunktgroRen erzielt werden. Rasterbilder &hneln den
Abbildungen in Zeitungen. Zu den Optionen zédhlen Raster 1,
Raster 2, Raster 3, Raster 4 und Raster 5.

Fehlerdiffusion: Die Fehlerdiffusion ist eine Variante der
Rasterdarstellung. Fehlerdiffusion sorgt fur eine gute Bildtextur

und besser lesbare Texte als bei der reinen Rasterdarstellung.
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Rasterbild
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Schwelle

Mit dieser Funktion wird ein Grautonbild in ein Zweitonbild
umgewandelt. Der Wert reicht von O bis 255. Ein niedriger
Schwellenwert erzeugt ein helleres Bild und kann dazu verwendet
werden, Hintergrinde und schwach sichtbare, nicht bendtigte
Bilddaten zu unterdricken. Ein hoher Schwellenwert erzeugt ein
dunkleres Bild und kann dazu verwendet werden, um sehr blasse
Bilder aufzuwerten.

Der Schwellenwert kann durch Verschieben des Schiebereglers nach
rechts oder links eingestellt werden.

T R O

¥

) 200 dpi,
200 dpi,
Schwelle:50, Schwelle:100,
Helligkeit: 0 Helligkeit: O
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Gray (Grau)
Document Type (Dokumenttyp): Auswahl: Normal (Normal), Photo (Foto),

Document (Dokument)

Wenn Sie Gray (Grau) als Bildtyp Ihres gescannten Dokumentes auswéahlen, stehen
Ihnen drei mogliche Dokumenttypen zur Verfugung. Auswahl: Normal (Normal),
Photo (Foto), Document (Dokument).

¢ Document (Dokument): Wéhlen Sie ,,Document”, wenn lhr Original reinen Text
oder eine Mischung aus Text und Grafik enthalt - dies ist die optimale Einstellung
far gebrauchliche geschaftliche Dokumente. Wenn Sie sich fir die Option
,Document” entscheiden, kénnen Sie lediglich die Einstellung Threshold
(Schwellwert) anpassen.

e Photo (Foto): Wahlen Sie ,,Photo”, wenn Ihr Original Fotos enthélt - so kbnnen Sie
Fotos als lebendige Graustufenbilder reproduzieren. Wenn Sie die Option
»~Photo" nutzen, kénnen Sie Threshold (Schwellwert) und Contrast (Kontrast)
anpassen.

¢ Normal: Wenn Sie die Option ,,Normal“ nutzen, kénnen Sie Threshold
(Schwellwert), Brightness (Helligkeit) und Contrast (Kontrast) anpassen.

Threshold (Schwellwert): Hier kbnnen Sie Werte zwischen 0 und 255 angeben.
Der Standardwert ist 230. Ein niedriger Threshold-Wert fuhrt zu einem helleren Bild
und kann zum Ausfiltern von Hintergrinden und eher unwichtigen Informationen
genutzt werden. Ein hoher Threshold-Wert bewirkt ein dunkles Bild und kann zum
Erfassen blasser Bilder benutzt werden. Den Threshold-Wert legen Sie fest, indem Sie
den Threshold-Schieber nach links oder rechts bewegen und damit den gewtinschten

Wert einstellen.
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Foto

Foto
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Brightness Adjusts the lightness or darkness of an image.

The higher the value, the brighter the image.
Drag the slider to the right or left to increase or
decrease the brightness. The range is from —100
to +100.

Contrast Adjusts the range between the darkest and the
lightest shades in the image. The higher the
contrast, the bigger the different grayscale. Drag

the slider to the right or left to increase or

decrease the contrast. The range is from —100 to
+100.

Helligkeit: -50 Helligkeit: O Helligkeit: +50

(Normal)

Kontrast: -50 Kontrast: O Kontrast: +50
(Normal)
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Auflésung Bei einer gut eingestellten Aufldsung wird ein
Bild sehr detailliert gescannt. Die Auflésung
wird in Punkten pro Zoll (dots per inch = dpi)
angegeben. Bei einer hohen dpi-Zahl sind
Aufldsung und Bilddatei gro3. Beachten Sie,
dass sich die Scandauer bei grof3eren
Auflésungen verlangert und auch die
DateigroRe wachst. Ein Farbbild im Format A4,
das mit einer Auflésung von 300 dpi im True
Color-Modus gescannt wird, erzeugt eine ca.
25 MB grol3e Datei. Eine hohere Auflésung
(Uber 600 dpi) wird nur dann empfohlen, wenn
Sie einen kleinen Bereich im True Color-Modus
scannen moéchten.

Waéhlen Sie aus der Drop-down-Liste einen Wert
aus. Die Standardeinstellung ist 200 dpi.
Verfugbar sind die Auflosungen 75, 100, 150,
200,300, 400 und 600 dpi. Sie kdnnen auch
selbst einen Wert definieren, indem Sie das Feld
rechts neben der Liste anklicken und dann auf
die Pfeiltaste driucken. Wenn der gewlnschte
Wert erreicht wurde, klicken Sie auf die Taste
Hinzufligen, um diesen in die Liste einzuflgen.
Hinweis: Wenn ein Drucker oder MICR-Leser
an den Scanner angeschlossen ist, ist eine

Auflésung bis 300 dpi mdglich.

Auflosung: Auflosung: 150 dpi

75 dpi
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Umkehren Mit dieser Funktion werden die Helligkeit und die
Farben eines Bilds umgekehrt. Die Standardeinstellung
ist Schwarz auf weilem Hintergrund. Bei "Umkehren"
ist die Einstellung Weil3 auf schwarzem Hintergrund. Bei
Farbbildern wird jedes Pixel in seine

Komplementarfarbe umbewandelt.
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Scanquelle

Auswahlmoglichkeiten:

« Automatischer Einzelblatteinzug: Zum

Scannen mehrerer Seiten.

« Flachbett: Zum Scannen einzelner Seiten, z.B.

Zeitungsausschnitte oder geknittertes Papier.

+ Flachbett (Buch): Zum Scannen von Seiten aus

einem Buch.

+ Automatisch: Der Scanner stellt die Scanquelle
automatisch ein. Wenn Sie die Option
Automatisch einstellen und sich ein Dokument
sowohl im automatischen Einzelblatteinzug (ADF)
als auch auf dem Flachbett befindet, wahlit der
Scanner automatisch die Scanquelle ADF. Wenn
Sie Automatisch wahlen, und sich nur im
Flachbett ein Dokument befindet, wahlt der

Scanner als Scanquelle die Option Flachbett.

« Zwei Seiten in ein Bild einfugen:
Falls Sie einen Papiereinzugs-Scanner mit einem
vorderen Einzugsfach haben, kénnen Sie ein
Dokument der GrofRe A3 mit einer innovativen
Methode scannen. Falten Sie Ilhr Dokument der
GrolRe A3 in A4 und legen Sie das Papier in das
vordere Einzugsfach. Wahlen Sie Zwei Seiten
zusammenfuhren aus der Scanquelle-Option und
der Scanner wird in der Lage sein, beide Seiten
Ihres Dokuments zu scannen und zwei A4 Bilder in
ein A3 Bild einzufugen.

Hinweis: Diese Funktion muss mit einem Tragerblatt
verwendet werden. FuUr das Einlegen eines Dokumentes mit
einem Tragerblatt lesen Sie bitte Abschnitt 4.6.2, Andere
Papierauswahl.

Hinweis: Wenn Sie Zwei Seiten in ein Bild einfigen wahlen,

wird die Abschneid- oder Multifeed-Funktion deaktiviert.
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Die Funktion ist jetzt im automatischen Dokumenteneinzug verfugbar. Es wird
jedoch immer nur eine Seite unterstitzt.

Falls ,,Zwei Seiten zu einem Bild zusammenfihren* ausgewéhlt ist, kdnnen Sie
zwischen ,,Horizontal zusammenfuhren®, ,Vertikal zusammenfuhren“ und
»Vertikal zusammenfihren (Rickseite umkehren)“ wahlen. Wenn die
Ruckseite Ihres Dokuments verkehrt herum ist, wéhlen Sie ,,Vertikal
zusammenfuhren (Riuckseite umkehren)“ und die Ruckseite wird automatisch
um 180 Grad gedreht und zusammengefiuhrt.

Vorder-
seite :
...................... Vorder- Rilck.
Ruck- seite Seite
seite :
Vertikal zusammenfligen Horizontal zusammenfligen

Beachten Sie, dass die verfugbaren Optionen vom Scannertyp

abhangen.

Farbanpass

ung

Die Farbanpassung dient dazu, eine mdaglichst exakte
Farbwiedergabe zu erzielen. Bei dieser Option werden die
Standardparameter (ICC-Profil) zur Anpassung der Bildfarben

eingesetzt.

Auswahlmodglichkeiten: Keine, Dokumente, Foto

Keine: Durch die Auswahl , Keine* wird diese Funktion auf3er
Kraft gesetzt.

Dokument: ,,Dokument” wéhlen Sie, wenn lhr Original reinen
Text oder eine Mischung aus Text und Grafik enthalt — dies ist
die optimale Einstellung fur gebrauchliche geschéftliche
Dokumente.

Foto: Wahlen Sie ,Foto“, wenn lhr Original Fotos enthalt — so

werden die Farben der Fotos besonders lebendig

wiedergegeben.

Normal Nach der Farbanpassung
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Scannen von Farbdokumenten

Wenn Sie Farbdokumente scannen, sind die folgenden Optionen verfligbar:

+ Helligkeit
« Kontrast

+ Auflésung
« Umkehren

Scannen von Graustufendokumenten

Wenn Sie Graustufendokumente scannen, sind die folgenden Optionen verfugbar:

« Helligkeit
- Kontrast

+ Auflésung
«  Umkehren

Scannen von Schwarz-WeiR-Dokumenten

Wenn Sie Schwarz-Weil3-Dokumente scannen, sind die folgenden Optionen
verfugbar:

« Binarisierung (Dynamische Schwelle)
+ Auflésung
+  Umkehren

Oder

« Binarisierung (Feste Verarbeitung)
+ Schwelle

« Helligkeit

« Auflésung

+ Umkehren

Bearbeiten von Profilen

Im Dialogfeld Scanner-Eigenschaften kdnnen Sie haufig verwendete
Scan-Einstellungen &ndern und in Profilen speichern. Diese Profile kbnnen gedndert

werden, indem Sie sie umbenennen oder |6schen.

So fugen Sie ein neues Profil hinzu

1. Legen Sie die Einstellungen fest. (Sie kdnnen z. B. die Auflésung, den Bildtyp, das
Schneideverfahren oder die Scangrol3e andern.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Bild und wahlen Sie die Option “Profil”, um das
Dialogfeld “Profil bearbeiten” aufzurufen.
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3. Klicken Sie auf “ Hinzufiigen” , geben Sie den Namen des Profils ein, und klicken
Sie dann auf “Speichern”.

e e e

Geben Sie den Namen des Profils ein:

[ speichem | | Abbrechen |

4. Das neue Profil wird gespeichert und im Listenfeld “Profile” angezeigt.
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So laden Sie ein Profil

1. Wahlen Sie aus dem Dialogfeld Bild aus dem Listenfeld “Profile” ein Profil aus.

Prafil hearbeiten || [E3m)

Profit Laschen

Zunisckistzen

Herabery

2. Das entsprechende Profil wird sofort geladen und im Dialogfeld
Scanner-Eigenschaften angezeigt.

So l6schen Sie ein Profil

1. Klicken Sie im Dialogfeld Bild auf “Profile”, um das Dialogfeld Profil bearbeiten

aufzurufen.
2. Wahlen Sie aus dem Listenfeld das Profil aus, das gel6scht werden soll.
Profil bearbeiten E

Profi Flatbed <] [ Hievfigen. | [ Lésshen |

I Umbenennen... |l Zuriicksetzen J

3. Klicken Sie auf “ Léschen”. Die Meldung “Mdchten Sie dieses Profil wirklich

I6schen?” wird angezeigt.
4. Klicken Sie auf “Ja”, um den Léschvorgang fortzusetzen, oder auf “ Abbrechen”,

um ihn abzubrechen.

So benennen Sie ein Profil um

1. Klicken Sie im Dialogfeld Bild auf “Profile”, um das Dialogfeld Profil bearbeiten

aufzurufen.
2. Wahlen Sie aus dem Listenfeld das Profil aus, das umbenannt werden soll, und

klicken Sie auf die Schaltflache Umbenennen.
Profil bearbeiten EI

Profil: Betsy - l Hinzvufiigen... | l Lozchen ]

Cuplex, Farbe, 200 dpi [ Umbenennen... | l Zuriicksetzen ]
Duplex, Grau, 200 dpi
Diuplex, S&w, 200 dpi
Flatbed

Simples, Farbe, 200 dpi
Simplex. Grau, 200 dpi

Simples, St/ 200 dpi

3. Geben Sie den neuen Namen fur das Profil ein.
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Profil umbenennen @

Geben Sie den newen Mamen des Praofils ein:

Alter Marme: Betay

Meuer Mame:

[ Speichern ] l.-’-‘-.l::l::reu:hen |

4. Wahlen Sie zum Ldschen die Option “Ja” und zum Abbrechen “Abbrechen”.

Hinweis:

Die voreingestellten Standardprofile sind Flatbed, Simplex-S&W, 200 dpi,
Simplex-Grau, 200 dpi, Simplex-Farbe, 200 dpi, Duplex-S&W, 200 dpi,
Duplex-Grau, 200 dpi, Duplex-Farbe, 200 dpi. Wenn Sie einen Simplex-Scanner
oder einen Scanner mit Seiteneinzug haben, sind die Optionen Duplex und
Flachbett nicht verfiuigbar.

Ist eine Einstellung fir ein aktuelles Profil gedandert worden, wird dem Namen
des aktuellen Profils ein ,,**“-Zeichen vorangestellt, z. B. ,,* Duplex, Farbe, 200
dpi“. Klicken Sie je nach Wunsch auf die Schaltflache ,,OK“ oder ,Scannen*,
woraufhin sich ein Dialog einblendet, in dem Sie das neue Profil speichern
kénnen.
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Die Registerkarte "Komprimierung"

Auf der Registerkarte "Komprimierung" kénnen Sie die Komprimierung und den
Komprimierungsgrad festlegen. Zweitonbilder werden normalerweise mit dem
CCITT-Standard, auch Gruppe 4 (G4) genannt, komprimiert. Farb- und
Graustufenbilder werden gewdhnlich mit der JPEG-Technologie komprimiert.
Verschieben Sie den Regler JPEG-Qualitat nach rechts oder links, um den
Komprimierungsgrad zu erhéhen oder verringern. Je hdher der Komprimierungsgrad,
um so schlechter ist die Qualitat. Die Standardeinstellung ist 50%.

Beachten Sie, dass die Komprimierung von lhrem Bildbearbeitungsprogramm
abhangt. Wenn lhr Bildbearbeitungsprogramm nicht das Komprimierungsformat
unterstutzt, erscheint entweder eine Warnmeldung oder es wird ein Bild mit einer sehr
schlechten Qualitat erzeugt.

JPEG steht fur Joint Photographic Editor Group. Diese Gruppe hat einen
Komprimierungsstandard fur Farb- und Graustufenbilder entwickelt, der bei Scannern
und Softwareanwendungen weit verbreitet ist. Auf Microsoft Windows gestutzten
Systemen wurden Dateien mit der Dateierweiterung .jpg in der Regel mit diesem
Standard komprimiert.

Beim Scannen von Farb- und Graustufenbildern sind die folgenden
Komprimierungsoptionen verfugbar:

+  Keine

- JPEG

Beim Scannen von S&W-Bildern sind die folgenden Komprimierungsoptionen
verfugbar:

- Keine

- G4

‘5 Scanner Properties

[image | Compression | Faper | Sefting | infomation |

[ [Front Auta Color Detection | | Compression None -
[ [FortColr |
@ [Fomeaw ]

B —

Defaults QK | Cancel

Das Dialogfeld "Komprimierung"
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Die Registerkarte "Farbunterdruckung"

Einstellen der Farbunterdriuckung

Mit der Registerkarte [Blindfarbe] kénnen Sie Grin, Rot, Blau oder eine Farbe lhrer
Wahl auswahlen; damit werden Bildelemente in der gewahlten Farbe aus einem
eingescannten Bild entfernt. Mit dieser Option wird der Text bei Verwendung von
OCR- (Optical Character Recognition-)Software deutlicher dargestellt. Diese Funktion

wird nur bei grauen oder schwarzweiRen Abbildungen wirksam.

Optionen: Keine, Automatisch, Rot entfernen, Grun entfernen, Blau
entfernen, Benutzerdefiniert

- Keine: Hiermit wird keine Farbe entfernt.

- Automatisch: Hiermit wird das Bild automatisch ohne die Elemente in der
Priméarfarbe ausgegeben.

- Rot/Grun/Blau entfernen: Hiermit wird das Bild ohne die Elemente in der
angegebenen Farbe ausgegeben.

- Benutzerdefiniert: Hier kbnnen Sie die zu entfernende Farbe durch Eingabe
ihres RGB- (Rot-Grun-Blau-)Werts angeben.

Erweiterte Optionen:

- Qualitat: Werte: 0~20. Standard: 10

Bei Auswahl von [Qualitat] kénnen Sie mit dem Schieberegler [Grenzwert fur
Filterung] das Ausmal} der Entfernung einer Farbe festlegen. Mit einem niedrigen
Wert wird mehr von der ausgewéhlten Farbe entfernt und mit einem hdéheren Wert
bleibt mehr erhalten.

- Normal: Hiermit wird die Farbe mittels einer optimierten Einstellung bestimmt.

ar_Jo dayg after — ar_30 dayg after SIGHT
I (FIRST OF THE SAME KD E (FIRST OF THE SAME TE ':h:’ [:,\,2,:
FaW |  mEsuMor THE SUM OF
> |
Original Automatisch/Grun
entfernen
(Normal)
At 3o doyg after  _ sicir AT _30_days after SIGHT
(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE (FIRST OF THE SAME TH AND\DATE
/; I Hsinchu Internatio : nchy ?rnmu
i | I THE SUM OF THE SUM OF
Rot entfernen (Normal) Grin entfernen (Qualitéat:

Grenzwert: 18)
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Ergebnis der Farbentfernung in der Vorschau einsehen:

Dies geschieht wie folgt:

1.

Klicken Sie oben links auf das Symbol [Scannereigenschaften] () und
wahlen zur Anzeige verfugbarer Registernamen [Register].

Waéhlen Sie zur Anzeige des Vorschauregisters [Vorschau].
Klicken Sie zur Anzeige des Vorschaufensters [Vorschau].

Laden Sie Ihr Dokument in den Scanner und klicken Sie zum Anzeigen einer
Vorschau des Bilds auf die Schaltflache [Vorschau].

Klicken Sie im Register [Bild] auf den Abbildungsmodus [Grau] oder
[Schwarzweil3] und wéhlen Sie im Register [Blindfarbe] [Benutzerdefiniert].
Danach wird die Schaltflache A [Vorschaufenster] angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Vorschaufenster]; danach erscheint das
Fenster [Vorschaufenster] mit der Abbildung im Vorschaumodus.

Bewegen Sie lhren Cursor Uber das Bild im Vorschaumodus. Nun wird der
Mauszeiger zu einem Pipettensymbol.

Klicken Sie auf die Farbe, die Sie entfernen méchten.

Dricken Sie die Maustaste und halten Sie sie gedriickt; dadurch wird das
Ergebnis nach dem Entfernen der gewahlten Farbe angezeigt. Wenn das Ergebnis
Ihren Winschen entspricht, klicken Sie zum SchlieRen des Vorschaufensters auf
[OK].

e o .. =
P VR G130 116 Cancel Fdd B 200 B8 e

Vorschaufenster Nach Entfernung der gewahlten Farbe
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jg Scanner-Eigenschaften

B
[ [5&W hinten

=]

Farbunterdrickung | Papier I orschau I Drehung I Trennung | Optimierung I Einstellungen | Inf »-—ul B >

|Auto Farbercennung vom Farbunterdrickung : [Keine ']

Farbe vom ) Erwetterte Verarbeitung
= Mozus Nom=l
Er— R ;

e

Fed 128
\Auto Farberkennung hinten 2
Farbe hinten 128

Standardwerte

ok | [ Abbiechen

Das Dialogfeld "Farbunterdrickung"

So wahlen Sie eine Farbe aus der Farbpalette:

1. Kilicken Sie im Dialogfenster Scanner
Properties (Scanner-Eigenschaften)
auf das Color Dropout
(Farbunterdriickung)-Register.

2. Wabhlen Sie aus dem
Bildauswahlkastchen Gray (Grau) oder
B&W (S/W) und klicken im Color
Dropout(Farbunterdriickung)-Auswabhl
meni auf ,,Custom (Anpassen)“. Die
Farbpalette erscheint.
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4. Klicken Sie zur Auswahl einer Farbe. Die RGB-Werte werden simultan
geéandert.
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Die Registerkarte ""Papier"”

Auf der Registerkarte "Papier" konnen Sie Werte fur die Bildausgabe festlegen
(Zuschneiden, Scanbereich, OverScan, Mehrseiteneinzug-Erkennung).

‘2# Scanner-Eigenschaften @

[ Kompronng | Faburierdrickung | Pavier | Vorchan | Drshung | Trenmung | Opimenng | Ernsisungenl <12

Zuschneiden : anmaﬂsm b ‘
[ Tragerblattmodus

Keine

@) Hochformat

Adjustment: Links : 0.00 = Oben : 0.00 =
Rechts 0.00 = Unten 0.00 =

Hintergrund einstellsn [Weier Hintergrund -
Einheit 200 -]
Einschub
Zeitbeschrankung 4 * 0 Sekunden
Transport:
Standardwerte 0K Abbrechen

Das Dialogfeld "Papier™

""Zuschneiden"

Mit der Funktion "Zuschneiden" kénnen Sie einen Teilbereich des zu
scannenden Dokuments einlesen. Optionen: Automatisch, Automatisch
(36*), Transportgesichert, Erkennung des Seitenendes, Automatischer
Mehrfachscan, Relativ zu Dokument.

Option Beschreibung

Automatisch | Automatisch passt das Zuschnittfenster entsprechend
unterschiedlichen Dokumentengréf3en an und begradigt
automatisch verzerrte Dokumente. Nutzen Sie diese
Option bei Dokumentenstapeln mit unterschiedlichen
Grolen.

Automatisch | Automatisch passt das Zuschnittfenster entsprechend der
(36™) Dokumentenldnge von bis zu 91,44 cm an und begradigt
automatisch verzerrte Dokumente. (Die maximal
unterstitzte Lange variiert je nach Scannermodell.)

Hinweis: Die Verfugbarkeit dieser Option hangt vom
Scannertyp ab.
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Transport-
gesichert

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Bereich festlegen, der
gescannt werden soll. Verwenden Sie diese Option, wenn Sie
eine grolere Anzahl von Dokumenten gleicher GroRRe
scannen mochten. Bei dieser Option kénnen Sie mit den
Pfeiltasten den X- und Y-Offsetwert, die Breite und die Ladnge
des Scanbereichs festlegen. Die Veranderung der Werte wird
im Anzeigefenster abgebildet.

Erkennung
des
Seitenendes
(EOP)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Bereich festlegen, der
gescannt werden soll. Verwenden Sie diese Funktion, wenn
Sie eine grolRere Anzahl von Dokumenten mit derselben
Breite aber einer unterschiedlichen Lange scannen mdéchten.
Bei dieser Option kénnen Sie mit den Pfeiltasten den X- und
Y-Offsetwert, die Breite und die LAnge des Scanbereichs
festlegen. Die Veranderung der Werte wird im
Anzeigefenster abgebildet.

Automatischer

Mehrfachscan

Mit dieser Option kdnnen Sie Dokumente verschiedener
Formate wie Fotos, Ausweise oder Visitenkarten auf das
Flachbett (wenn vorhanden) legen und dann in einem
Scandurchlauf mehrere Scans dieser unterschiedlichen
Bilder gleichzeitig erstellen. Hinweis: Damit alle Bilder
richtig gescannt werden kénnen, muss zwischen den
Bildern ein Abstand von mindestens 12 mm (0,5”)

freigelassen werden.

Relativ zu

Dokument

Mit dieser Option kdnnen Sie verschiedene Bereiche der
Dokumente ausschneiden und diese Bilder in
Schwarzweil3, Grau oder Farbe zu scannen. Es gibt z. B.
Anwendungen, bei denen ein Teil eines Dokuments in
Farbe und der Rest in Schwarzweil? gespeichert wird, um
Speicherplatz zu sparen. Diese Funktion ist nutzlich far
Dokumente, bei denen ein Foto oder eine Signatur immer
im gleichen Bereich eines Dokuments erscheint wie bei

Lebenslaufen u. a.
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Wenn Sie die Option Transportgesichert verwenden, sind die folgenden
Einstellungen verfugbar.

« X-Offset — Der Abstand vom linken Ende des Scanners zum linken Ende des
Scanbereichs.

« Y-Offset — Der Abstand vom oberen Ende des Dokuments zum oberen Ende
des Scanbereichs.

+ Breite — Die Breite des Scanbereichs.
+ Lange — Die Lange des Scanbereichs.

+ Mitte: Der X-Offsetwert wird automatisch auf der Grundlage der gewéhlten
Dokumentengroél3e berechnet.

N

. — Verschieben Sie den Scanbereich mit den Pfeiltasten. Die GroRRe des
Bereichs bleibt dabei unverandert. Die Anderungen werden im Anzeigefenster
angezeigt.
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Die Option Anpassung ist verfiigbar, wenn Automatisch ausgewahlt ist.

Anpassung —flgt einen positiven/negativen Randwert vor/nach oder
links/rechts des Bildes. Anpassung wird verwendet, wenn die automatische
Dokumentenzufiihrung verwendet wird. Anpassung verringert die
Maglichkeit von geknickten Ecken in schiefen Bildern. Um Werte fur
Anpassung einzustellen, verwenden Sie die Auf/Ab Tasten zur Auswahl wo
Sie die Werte fur Anpassung anwenden méchten: Oben/Unten oder
Links/Rechts, und wahlen Sie anschlielend die Zoll/mm/Pixel, die
angewendet werden sollen. Wahlen Sie einen Wert zwischen 1,00 — -1,00.

Relativ zu Dokument: (fir mehrere Dokumente derselben GroéRke)

Mit dieser Option kdnnen Sie verschiedene Bereiche der Dokumente
ausschneiden und diese Bilder in Schwarzweil3, Grau oder Farbe zu scannen. Es
gibt z. B. Anwendungen, bei denen ein Teil eines Dokuments in Farbe und der
Rest in Schwarzweil} gespeichert wird, um Speicherplatz zu sparen. Diese
Funktion ist nutzlich fur Dokumente, bei denen ein Foto oder eine Signatur
immer im gleichen Bereich eines Dokuments erscheint wie bei Lebenslaufen u. a.

Auf folgende Art kdnnen Sie ein Dokument in Schwarzweif? mit einem
Farbbereich (Bild) scannen.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Paper (Papier) die Schneideoption “Relativ
zu Dokument” oder “ Fest fur Transport”.

Waéhlen Sie bei Scanbereich die Scangréf3e aus. Die ausgewahlte Scangrol3e
mit einem roten rechteckigen Kasten dargestellt. Diese entspricht auch der
Scangrolle des gesamten Dokuments. (Beispiel: 1ISO A5; wenn Sie keinen
Scanbereich festlegen und im Feld None (Kein) angezeigt wird, wird als
Standardbereich automatisch die MaximalgrofRe des Scanners verwendet.)

1+ Scanner Eigenschatien =

B | Kerrprimierurg | Fasturtoduchung | Pagsre | Vorserou | Drebueg | Treerung | Optesenung | Erstelungen * | *

Auto Fasberkennung vom 8 1 2 3 4 8 &8 T & 8
Loyl el
] 1

Farte vom
Grow vem 3

V) |54 vom FE
At Fivbakgnnung hrten E|
Faxtn bmgens
Groa heten
S hrten

Scarbensch

150 05 - 176 250 mes

9 Hochemmat

Rechteckig

er roter

'''''''

Stardagwene Vorschau | [ Abkrechen
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Klicken Sie auf die Registerkarte Preview (Vorschau), um das
Vorschaufenster aufzurufen. Auf dem Bildschirm erscheint ein rechteckiger
schwarzer Kasten , der die maximale Scangro3e anzeigt, die Sie gerade
festgelegt haben.

2 osn-lgemachshen =]
Bild- &= _
auswahl- o i 3 —— | Rechteckiger
fenster g 3 schwarzer
— Kasten

YA

Erote 55

Linge
Ervet )

Forrct s ale Frtomt aater oo

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Preview (Vorschau), um das gesamte Bild mit

geringer Auflésung anzuzeigen, damit Sie den relativen Scanbereich korrekt
festlegen kénnen.

3 Schrmar Bgerachaien =
B Fompreseruryg | Faturtesdnacurg | Faper  Vorrchaw | Dretung | Trerung | Optiesenng | Enstelunges * |+

Vorschaubild

S /— - Schaltflache
p— == Vorschau

5. Wahlen Sie im Bildauswahlfenster einen Bildtyp aus. Das ausgewahlte Bild

Kreuz

wird durch eine Farbmarkierung hervorgehoben. (Beispiel: Front Color
(Schriftfarbe))

Schieben Sie den Cursor auf das Vorschaufenster, und klicken Sie auf die
linke Maustaste. Im Fenster erscheint ein Kreuz (siehe Abbildung).
Verschieben Sie die Maus diagonal, sodass ein Feld in der gewlinschten
GroRRe entsteht. Der ausgewéhlte Bereich erscheint als roter Kasten (siehe
Abbildung).

— Relativer
Bereich
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7. Wahlen Sie im Bildauswahlfenster die Option B&W image (Schwarzweil3bild),
um das ganze Dokument zu scannen.

8. Klicken Sie auf die Schaltflache Scan (Scannen), um das Dokument mit zwei
Bildtypen und Scangr6f3en zu scannen. (Das Ergebnis sehen Sie unten.)

rest rooms and the exits,  Fiendish “Scor's Maiden,” the sev-
face facts,”

s

Some say the  Exbibition” at Drunadrochit fes

fishe
bers when boats and feries were all that
sitched together the isles of he perforated

Gesamtes Dokument in Schwarzweil? Relativer Scanbereich in Farbe

Weitere Einstelloptionen in der Registerkarte ""Papier"

Carrier Sheet Mode (Tragerblattmodus):

Prufen Sie diese Option zum automatischen Zuschneiden des Scanfensters
entsprechend lhrer Dokumentengréf3e, wenn Sie nicht standardmaRige Dokumente
(hochempfindliches Dokument, Dokument mit unregelmalRiger GroRe) mit einem

Tragerblatt (optional) scannen.

Dokumente mit einem Tragerblatt einlegen

Ein Tragerblatt ist ein Kunststoffblatt, das speziell zum Einlegen nicht
standardmafiger Dokumente im Scanner genutzt wird. Dies ermdglicht Ihnen das
Scannen von Dokumenten, die auf regulare Weise nicht gescannt werden kénnen.
Zudem konnen Dokumente, die grol3er als A4 sind, z. B. A3 und B4, gescannt
werden, indem Sie zur Halfte gefaltet, in das Tréagerblatt eingelegt und im
Duplexmodus gescannt werden. Dartber hinaus kénnen Sie sehr empfindliche
Dokumente, wie Fotos, oder Dokumente mit ungewdhnlicher GrofRe scannen, die

sich nur schwer einlegen lassen, wie z. B. Zeitungsausschnitte.

So scannen Sie Dokumente mit einem Tragerblatt

Bei Dokumenten, die grof3er als A4/Letter-Format sind, wie A3

a. Falten Sie das zu scannende Blatt zur Halfte.
b. Falten Sie das Blatt straff und glatten die Falte. Andernfalls kann das Blatt
wahrend des Scans verdreht werden.
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1. Offnen Sie das Tragerblatt und legen das Dokument ein.
Bringen Sie die Oberseite des Dokuments mit der Oberseite des Tragerblattes

(bedruckter Bereich) in Ubereinstimmung.

Bei Dokumenten, die grof3er als A4/Letter-Format sind, wie A3
Bringen Sie die Oberseite des Dokuments mit der Oberseite des Tragerblattes
(bedruckter Bereich) und die Falte mit der rechten Kante des Tragerblattes in

Ubereinstimmung, sodass das Dokument im oberen Eck in das Tragerblatt passt.

Bei nicht standardmafniigen Dokumenten

Zentrieren Sie lhr Dokument im Tragerblatt.

2. Legen Sie das Tragerblatt mit dem grauen Bereich (bedruckter Bereich) nach
unten ein.

3. Passen Sie die Papierfuhrungen auf die Breite des Tragerblattes an.
Passen Sie die Papierfuhrungen so an, dass kein Freiraum zwischen den
Fuhrungen und dem Tragerblatt verbleibt. Ein Freiraum zwischen Fuhrungen und
Tragerblatt kann dazu fuhren, dass das Tragerblatt wahrend des Scans nicht

richtig ausgerichtet ist; auRerdem kann das Bild verdreht werden.

4. Starten Sie den Scan.
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Hinweis:

e [Carrier Sheet (Tragerblatt)] ist bei Modellen verfugbar, die das Tragerblatt
unterstutzen.

e Einige Funktionen werden bei Auswahl von [Carrier Sheet (Tragerblatt)]
deaktiviert.

e Diese Option funktioniert bei einigen Applikationen moéglicherweise nicht richtig.

Scanbereich
Wéhlen Sie aus der Drop-down-Liste das gewiinschte Papierformat aus. Sie kbnnen

selbst die PapiergroRle festlegen, indem Sie auf das Feld Scanbereich und dann auf
Hinzufugen klicken.

Auswahlmaodglichkeiten:

None
US Letter- 8.57x 11”7
US Legal — 8.5” x 14~
ISO A4 — 21 X 29.7 cm
ISOA5—14.8 x 21 cm
I1ISO A6 —10.5 x 14.8cm
ISOA7 —7.4x10/5 cm
ISOB5 —-17.6 x 25 cm
ISOB6 —12.5x17.6 cm
ISOB7 —-8.8x12.5cm
JISB5 —18.2 x 25.7 cm
JISB6 —12.8 x 18.2 cm
JISB7 —9.1 x12.8 cm
Scanner Maximum
Long Page (<118”)

Lange Seite (<118™):

Wenn Sie ein Dokument scannen mdéchten, das langer ist als der Scanner, wahlen Sie
die Option Lange Seite. Beachten Sie, dass bei Lange Seite die Mehrseitenerkennung
nicht verfugbar ist. (*Die verfugbaren Optionen hdngen vom Scannertyp ab.)

Wenn Long Page (<118”) ausgewabhlt ist, missen Sie die Gro3e lhres Dokuments

in den Feldern Length (Lange) und Width (Breite) eingeben.

Hinweis zum Scannen langer Dokumente:
1. Ziehen Sie die Verlangerung im ADE-Papierfach heraus.

2. Sorgen Sie fur gentigend Platz rund um das Ausgabefach, damit das
ausgeworfene Papier nicht aus dem Ausgabefach féllt.

3. Stellen Sie beim Scannen langer Dokumente im Farbmodus die Auflésung zur
Sicherstellung der Leistung auf 300 dpi oder weniger ein; stellen Sie beim
Scannen langer Dokumente im Schwarzweif3-Modus die Auflésung auf 600 dpi
oder weniger ein.

4. Je nach Systemumgebung, Applikation und der von lhnen angegebenen
Papiergrofie ist moglicherweise nicht geniigend Speicher zum Scannen langer
Seiten verfugbar.
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Overscan

Mit der Funktion Overscan kdnnen Sie oben, unten, rechts und links (diese Optionen
sind je nach Scannertyp verfugbar) einen festgelegten Rand um das Bild legen. Auf
diese Weise kann das Abschneiden von Ecken beim Anpassen der Bilder vermieden
werden, das beim Anpassen von Dokumenten auftreten kann, die mit dem
automatischen Seiteneizug gescannt werden. Wahlen Sie einen Wert zwischen 0 und
+5 mm. Das Ergebnis

Vorzufuhr:

Auswahl: Aktivieren, deaktivieren. Bei Auswahl von Aktivieren kann die Wartezeit
eingestellt werden, die der Scanner nach dem Einlegen der Dokumente in den
Scanner wartet, bis er mit der Vorzufuhr des Papiers beginnt. Die
Standardeinstellung lautet Deaktivieren. Hinweis: Der Verfugbarkeit dieser Option

variiert je nach Scanner Modell.

Zeitbeschrankung Transport

Die Wartezeit, die der Scanner nach Abschluss des ersten Scan-Jobs wartet, ehe er
einen automatischen Scan startet, kann eingestellt werden. Diese Funktion ist
besonders hilfreich, wenn Sie mehrere einzelne Dokumente mit den gleichen
Scan-Einstellungen einlesen méchten. Die Standardeinstellung lautet O. Der

Wertbereich liegt zwischen 0 und 30 Sekunden.

Hinweis:

1

2

Wenn innerhalb der angegebenen Zeitbeschrankung ein Dokument in den Scanner
eingelegt wird, beginnt der Scan-Vorgang automatisch.

Falls Ihr Scanner Uber eine Flachbett-Option verfligt, und das Papier nach Ablauf
der Zeitbeschrankung auf das Flachbett aufgelegt wird, missen Sie in der
TWAIN-Bedienoberflache auf die Schaltflache ,,Scannen” dricken, um den
Scan-Vorgang zu starten.
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Hinterg

rund

Mit dieser Option legen Sie den Hintergrund

Ihres Scans fest. Auswahlmoglichkeiten:

Weil3er Hintergrund, Schwarzer

Hintergrund.

Hinweis:

Bei Scannern mit automatischem

Dokumenteinzug kann diese Option derzeit

nur im ,Auto-Zuschnitt“-Modus ausgewéhlt

werden. Bei Flachbettscannern steht diese

Option sowohl bei ,,Auto-Zuschnitt* als auch

bei ,, Transport-fixiert* zur Verfigung.
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Mehrseiteneinzug-Erkennung

Bei der Mehrseiteneinzug-Erkennung erkennt das Gerat, wenn beim Einzelblatteinzug
mehrere Seiten Uberlappend in den Scanner eingezogen werden. Der
Mehrseiteneinzug tritt gehauft bei geklammerten Dokumenten, Kleberesten auf
Seiten oder durch elektrostatische Ladung im Papier auf. Hinweis: Die Verfugbarkeit

dieser Option hdngt vom Scannertyp ab.

- Scanner-Eigenschaften @
Bil\:l Kémpam\srungFari:umerdmd(ung_Pap\e( Muttfeed-Erieennung VU[EEJ‘IEUDTE.‘IUI:\Q"TTEHHUHQODW falids
Muttifeed-Erdcennung
| Uberangenerkennung
] Utrasonic Erennung
Sc eed 5
<
Einhet : Zoll -
Standardwerte 0Kk | [ Abbrechen

Uberlangenerkennung

Bei der Uberlangenerkennung kénnen Sie die Lange der Dokumente vorgeben.
Dieser Wert gibt die Lange an, die Uber den Scanbereich hinaus geht. Im
Anzeigefenster wird die GrofRe des Dokuments bei Veranderung des Werts angezeigt.
Der Wert O steht fur keine Uberlangenerkennung. Die Funktion
Uberlangenerkennung ist dann zu empfehlen, wenn Sie Dokumente derselben GroRe
mit dem automatischen Seiteneinzug scannen.

Ultrasonic Erkennung

Ultrasonic Erkennung erméglicht es Ihnen, durch Erkennung der Papierdicke

zwischen den Dokumenten, Uberlappende.

Scanstopp nach Mehrfacheinzug

® Bei Wahl dieser Option halt der Scanner den Papiereinzug an und gibt eine
Mehrfacheinzugswarnung aus. Zudem wird das mehrfach eingezogene Papier vom

Scanner automatisch ausgeworfen.

130



Hinweis: Die Verfugbarkeit der Funktion ,,Mehrfach eingezogenes Papier autom.
auswerfen* variiert je nach Scanneryp. Sollte Ihr Scanner diese Funktion nicht

unterstitzen, mussen Sie das mehrfach eingezogene Papier manuell entfernen.

® |st diese Option nicht angewahlt, scannt der Scanner ohne Unterbrechung das
gesamte Dokument, obwohl ein Mehrfacheinzug erkannt wurde. Nach dem Scan des
gesamten Dokuments blendet sich ein Mehrfacheinzugsdialog ein, der die
Seitenzahl anzeigt, die als mehrfach eingezogen erkannt wurde und erneut

gescannt werden muss.

Hinzufiigen eines Tonsignals:

1. Klicken Sie auf die Taste Durchsuchen, die sich rechts neben dem
Lautsprechersymbol befindet. Das Dialogfeld Offnen erscheint.

Waéahlen Sie eine Wave-Datei aus.

Klicken Sie auf die Taste Offnen. Die Wave-Datei wird hinzugefigt.

Einheiten

Hier wird das primare System fir die Einheiten eingestellt. Zoll, Millimeter und
Pixel.
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Die Schaltflache ""Vorschau"

Wenn Sie auf die Schaltflache Vorschau klicken, kénnen Sie sich vor dem endgultigen
Scan eine Vorschau (einen Scan mit geringer Auflésung) davon ansehen. Anhand
dieses Vorschaubilds kénnen Sie den Scanbereich genau festlegen. Diesen kdnnen
Sie entweder aus dem Listenfeld “Scan Area” (Scanbereich) auswahlen, oder Sie
legen ihn fest, indem Sie den Cursor auf das Anzeigefenster setzen und ihn diagonal
daruber ziehen. Dabei erscheint ein rotes Rechteckfeld, das den gewéhlten Bereich

markiert.

Hinweis: Wenn Sie auf der Registerkarte “Papier” die Option “ Automatisch
zuschneiden” wahlen, ist es nicht moéglich, im Vorschaufenster den Scanbereich

festzulegen.

23 Scanner-Eigenschaften ]

| Bid__ | Komprimierung | Farbunterdrickung | Papier | Vorschau | Drehung | Trennung | Optimienung | Einstellungen| * | |

SaWvom |
[Buto Farberkennung hinten |
(Fabehiten |

Scanbereich

[150 B5 - 176 250 mm -

) Hochformat

Xelofset 0.78

YOffset 0.00 =
Erette 653

Lange 984

Erhet Zol =]

[] Bersich fir alle Betriebsarten iibemehmen

Standaidwerte [ Vorschau | [ oK | [ Abbiechen

Die Schaltflache "Vorschau™
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Das Register Optimierung

Das Register Enhancement (Optimierung) erméglicht IThnen die Festlegung folgender
zusatzlicher Bildverarbeitungseinstellungen.

4 Scanner-Eigenschaften ==

Forpinienng | Farbuteridung | Fapier | Muifzed Einnng | Vorschau | Brhing | e | Ovtimenrg |21

Lochstellenentfemung

ung

Hirtergrund sinstellen

Hintergrundbearbettung Keine &

Weils

Rand fiilen
@ Weil [] Karten erweitem
! Sehwarz 0 Milimeter
Punkts entfemen Liniensntfemung

1 & 100 Milimeter

Standardwerte 0k Abbrechen

Das Dialogfeld "Optionen™

Lochung Beim Scannen eines gelochten Dokuments kdnnen Sie die Lochung
entfernen
vom ausgegebenen gescannten Bild entfernen. Beachten Sie, dass

die Verfugbarkeit dieser Funktion je nach Scannermodell variiert.

Ausgegebenes
Original Bild

Die Lochung kann nicht entfernt werden, wenn:

¢ Die Auflosung auf weniger als 150 DPI eingestellt ist

e Sich die Lochung sich in der Nahe des Dokumentenrandes
befindet

e Die Lochung nicht am Dokumentenrand ausgerichtet ist

e Lochung entfernen ist nur verfugbar, wenn ,,Auto Crop
(Auto-Zuschnitt)“aktiviert ist. Falls ,,Fixed to Transport (Auf
Transport festgelegt)”, ,,EOP (End of Page) Detection
(Erkennung des Seitenendes)*, ,,Automatic Multiple
(Automatisch Mehrere)* oder ,Relative to Documents (Relativ
zu Dokumenten)“ bei der Zuschneiden-Option im
Papier-Register ausgewahlt ist, ist die Lochung
entfernen-Option deaktiviert.
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Schatten entfernen

Wird im Register ,,Bild” die Option
».Flachbett” unter ,Scanquelle”
ausgewahlt, aktiviert sich die Option
~Schatten entfernen”. Beim
Scannen eines Buches wird der
Schatten des Buchriuckens durch
Anklicken dieser Option entfernt.

Vorher

Nachher
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Background Processing (Hintergrundbearbeitung): Die Option [Background
Processing (Hintergrundbearbeitung)] ermdéglicht Ihnen die Weichzeichnung
der Hintergrundfarbe oder deren Entfernung zur Erzeugung eines klareren Bildes.
Die Option ist besonders bei Dokumenten mit Farbformularen, wie bspw.
Rechnungen, praktisch.

Optionen: Ohne, Weich, Entfernung

- Ohne — es wird keine Hintergrundbearbeitung durchgefuhrt (Standard)

- Weich - erzeugt Bilder mit einer einheitlicheren Hintergrundfarbe. Diese Option
verbessert die Bildqualitat.

- Entfernung — identifiziert die Hintergrundfarbe und entfernt sie.

Empfindlichkeit: Optionen: 0O, 1, 2, 3, 4. Standard: O
- Je héher der Wert, desto mehr Hintergrundfarbe bleibt erhalten.

Mode: Auto, Moiré
Falls [Weich] bei der Option [Hintergrundbearbeitung] ausgewahlt ist, beinhalten die

Auswahlen bei der Option [Modus] Auto und Moiré.
- Auto - uses the factory preprogrammed mode to proceed background smoothing.
- Moiré — Remove the moiré patterns that appear on the background of the image
when scanning printed material.

Falls [Entfernung] bei der Option [Hintergrundbearbeitung] ausgewabhlt ist, wird

die Option [Modus] durch [Fullfarbe] ersetzt. Optionen: Weil3, Auto.

- Weil3 — identifiziert die Hintergrundfarbe und ersetzt sie durch Weil3.

- Auto — identifiziert die Hintergrundfarbe und ersetzt sie durch die Farbe des
grofRten Hintergrundbereiches.

Hintergrundbearbeitung: Ohne
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Hintergrundbearbeitung:
Entfernung

Hintergrundbearbeitung:

Weich
Fullfarbe: Weil

Hinweis: Die Hintergrundfarbe im kleinen Bereich wird nicht bearbeitet oder

entfernt.

Rand Markieren Sie die Option Weil3 oder Schwarz, wenn
fullen Sie um das gescannte Bild herum einen weil3en oder
schwarzen Rand hinzufiigen mdchten. Geben Sie
einen Wert von O bis 5 mm ein. Die

Standardeinstellung ist 0.

Original Rand fullen: 5 mm
(Schwarz)
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Entstoérung (Despeckle)

Hin und wieder kdnnen kleine Punkte oder Flecken im Hintergrund eines
gescannten Bilds erscheinen. Durch das Entstdéren entsteht ein saubereres Bild
far die OCR-Verarbeitung (Optical Character Recognition) und die Datei wird

kleiner.

Definieren Sie die Bildstorungen, die entfernt werden sollen, anhand ihrer
Storungszahl (Grof3e) und ihres Stérungsradius (Bereich). Die Mal3einheit ist

Pixel. Je hoher die Zahl, um so mehr Stérungen werden entfernt.

%plague on thee! Hast thou

never an eye in thy head? Canst

not hear!? .

—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Vor dem Entstéren

(Stoérungszahl:0, Stoérungsradius:1)

;%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Nach dem Entstdren

(Stoérungszahl:22, Stérungsradius:10)

Hinweis:
eDiese Funktion ist derzeit nur fur SchwarzweiRdokumente verfligbar.
. Um mit der angegebenen Geschwindigkeit zu scannen, wird empfohlen,

den Stérungsradius auf 10 Pixel einzustellen.
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Linien entfernen: Bei Wahl des Bildmodus Schwarzweil3 aktiviert sich die
Option ,Linien entfernen”. Linien entfernen entfernt Linien auf dem Bild und
baut Buchstaben/Zeichen zur Verbesserung der OCR-Genauigkeit (optische
Zeichenerkennung) neu auf.

Optionen: Keine, Formblatt, Horizontal, Vertikal

Keine — der Standardmodus, der keine Linien entfernt.

Tabellenform — bei der Wahl von ,, Tabellenform” wird die Tabellenform aus
dem Dokument entfernt.

Horizontal — wéhlen Sie ,Horizontal” und geben Sie die Lange der horizontalen
Linie ein, sodass nur horizontale Linien geléscht werden, die Ihre Langenvorgabe
Uberschreiten. Langenbereich: 10 mm — unbegrenzt

Vertikal —wéahlen Sie ,,Vertikal” und geben Sie die Lange der vertikalen Linie ein,
sodass nur vertikale Linien geléscht werden, die Ihre Langenvorgabe

Uberschreiten. Langenbereich: 10 mm — unbegrenzt
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Das Register Drehung

Das Register Rotation (Drehung) ermdglicht Ihnen die Festlegung folgender

Bilddrehungsoptionen:

‘4 Scanner-Eigenschaften ==
| Papier | Mubissd-Ercennung | Drehung | Trennung | ptmismuing | Einstellungen | Informationen | fisalii

Drehung

Drehungsarad | Automatisch ausrichten =] Modu [Schnel -

Bideinstelioptionen

Bid teien Keine -

Settenausrichtung

Buch

Bideinstelloptionen

[7] Spiegein

Standardwerte 0K Abbrechen

Bild drehen Wéhlen Sie aus der Drop-down-Liste den

Drehwinkel aus, um den das gescannte Bild

gedreht werden soll.

Auswahlmoglichkeiten: Keine, 90° (im
Uhrzeigersinn), 90° (entgegen dem

Uhrzeigersinn), 180°, Automatisch

ausrichten.
123 —
(\®
J
Original 90° (im
Uhrzeigersinn)
o
- €T1
—
90° 180°
(entgege
n dem
Uhrzeige
rsinn)
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Autom. auf Inhaltsbasis: Bei der Wahl
von ,Autom. auf Inhaltsbasis” werden
die dazugehorigen Modi aktiviert, sodass
Sie weitere Optionen auswéhlen kénnen.

Modus: Schnell, Volltext,
Komplexitat

Schnell — der Standardmodus fur
Bilddrehungen mit héchster
Geschwindigkeit.

Volltext — der erweiterte Modus fur
Dokumente mit gemischter
Textausrichtung.

Komplexitat — der erweiterte Modus fur
Dokumente mit komplexer Bild- oder
Textausrichtung in der im Vergleich zu
den Modi Schnell/Volltext langsamsten

Geschwindigkeit.

Dokument mit
unterschiedlichen
Textausrichtungen

Dokument mit dunklem
oder komplexem
Hintergrund
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Bildaufteilung Durch die Aufteilung eines Bildes werden
horizontal oder vertikal zwei separate Bilder
erstellt. Dies ist bei Dokumenten mit zwei Seiten
pro Bild hilfreich, wenn Sie die beiden Seiten als
zwei Bilder speichern méchten (eine Seite pro
Bild). Optionen: None (Keine), Horizontal,
Vertical (Vertikal). Standard ist None (Keine).

Horizontal: Teilt ein Bild in die obere und untere
Halfte.

Vertical (Vertikal): Teilt ein Bild in die linke und
rechte Halfte.

™, ﬁ
.* 7
dad
Horizontale Vertikale
Aufteilung Aufteilung

Seitenausrichtung Mit dieser Funktion haben Sie die
Mdoglichkeit die Ausrichtung doppelseitiger
Vorlagen festzulegen. Wenn Sie die Option
“Umklappen” wahlen, wird das Bild auf der
Ruckseite um 180° gedreht.

Diese Funktion wird fur doppelseitig im
Hochkantformat bedruckte Vorlagen (héher
als breit) verwendet, die aber im Querformat
in den Scanner eingefuhrt werden (breiter
als hoch) und umgekehrt. In diesem Fall
muss das Bild der Ruckseite um zusatzliche
180° gedreht werden.

Optionen: Buch, Umklappen

Wenn Sie die Option “Buch” wahlen, wird
das Bild der Ruckseite nicht gedreht.

Die folgende Abbildung zeigt die Ausrichtung der Vorlage, die im Querformat in

den Scanner eingelegt wird, aber im Hochkantformat angezeigt werden soll.
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Bild- Markieren Sie die Option Spiegeln, wenn Sie die
einstell-optionen rechte und linke Seite des Bilds vertauschen, also
spiegeln, moéchten.

Original

Gespiegeltes Bild

142



Das Register Trennung

Das Register Separation (Trennung) ermdglicht IThnen die Aktivierung der
Erkennungsengine zum Erkennen von leeren Seiten, Strichcodes und Patch-Codes
sowie zur Benachrichtigung der Softwareapplikation, die Dokumententrennung
unterstitzt, zur Trennung lhrer mehrseitigen Dokumente. Optionen: Blank Page
Removal (Entfernung leerer Seiten), Barcode Detection (Strichcode-Erkennung),

Patch Code Detection (Patch-Code-Erkennung).

2 Scanner-Eigenschaften

Leere Seite entfemen

Barcode Erkennung

[¥] Eméglichung

Patch-Code-Erkennung

[] Aktivieren

Standardwerte

B<Id KA;mp;\m\erung Fari:umerdmckung_Papler I\-liu-nd‘:ae&-Ericennup_g_‘;“bre‘hur_v__g_‘_‘ Trennung :-Obt\m\emr[grEn 4 &

[T Sehwelle fir Leere Seite entfemen :

=

| Barcode-Typen wahlen Zone Alles =,

0K | [ Abbrechen

Entfernung leerer
Seiten

Strichcode-Erkennung

Optionen: Ohne, Schwelle zur
Entfernung leerer Seiten, BildgroRe.
Ohne — Leere Seiten nicht entfernen.
Schwelle — Legen Sie die Schwelle fur
die leere Seite durch Verschieben des
Reglers nach links oder rechts fest.
BildgroRRe — Bereich: 1 bis 10000 KB.
Geben Sie lhre gewlinschte Bildgroéliie
zur Erkennung der Seite als leere Seite
an. Beispiel: Wenn 3 KB ausgewabhlt ist,
werden alle Seiten mit weniger als 3 KB
als leere Seiten erkannt.

Wahlen Sie [Enable (Aktivieren)]
zum Erkennen des Strichcodes und
zum Benachrichtigen der
Softwareapplikation zur weiteren
Bearbeitung. Bitte beachten Sie, dass
das gesamte Dokument geprift wird;
es muss kein spezifischer
Erkennungsbereich zugewiesen
werden.
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Wenn der Strichcode erfolgreich erkannt wurde, wird eine Datei [avbarcode.ini] erstellt
und in folgendem Verzeichnis gespeichert:

Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%o

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME%o (C: lhr Systemlaufwerk)

Klicken Sie zur Auswahl der Barcode-Typen, die Sie erkennen méchten, auf

[Barcode-Typen wahlen].

Strichcode-Typen:

Folgende Strichcode-Typen kdnnen erkennt werden.

Zweidimensionale Codes

° Aztec

° DataMatrix
e PDF417

e OR Code

Eindimensionale Strichcodes:
Add-2

Add-5

Airline 2 of 5
Australian Post 4-State Code
BCD Matrix

Codabar

Code 128 (A,B,C)
Code 2 of 5

Code 32

Code 39

Code 39 Extended
Code 93

Code 93 Extended
DatalLogic 2 of 5
EAN 128 (GS1, UCC)
EAN-13

EAN-8

GS1 DataBar
Industrial 2 of 5
Intelligent Mail (One Code)
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5
ITF-14 / SCC-14
Matrix 2 of 5

Patch Codes

PostNet

Royal Mail (RM4SCC)
UCC 128

UPC-A

UPC-E
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Barcode Zone:
Legen Sie die Barcodezone fest, die erkannt werden soll.

Bei der Wahl von ,,Alles” wird das gesamte Dokument auf Barcodes Uberprift. Sie
kénnen diesen Vorgang durch Festlegung eines Erkennungsbereichs beschleunigen, da

nur der festgelegte Bereich Uberprift wird.

Choice: All, Top, Bottom, Left, Right, Bottom Right, Bottom Left, Top Right, Top
Left

Optionen fur eine Barcodezone auf einer Seite:

Alles Oben Unten Links “"'Iié-chﬁ_fé;"‘

Unten Unten Oben Oben
rechts links rechts links
Hinweis:

e Empfohlene Auflésung: 200 bis 600 DPI bei regularem Strichcode, 300 bis 600
DPI bei QR-Code

e Abgeschragte Strichcodes werden madglicherweise nicht richtig erkannt.

e Wird dasselbe Blatt wiederholt verwendet, kann die Erkennungsgenauigkeit
nachlassen, wenn sich Schmutz auf dem Blatt angesammelt hat. Falls das Blatt
nicht richtig erkannt wird oder verschmiert ist, ersetzen Sie es durch ein neues
Blatt.

Patch code Detection (Patch-Code-Erkennung):
Waéhlen Sie [Enable (Aktivieren)] zum Erkennen des Patch-Codes und zum
Benachrichtigen der Softwareapplikation zur weiteren Bearbeitung.

Ein Patch-Code ist ein Muster paralleler, sich abwechselnder schwarzer Balken und
Freiraume (d. h. ein Strichcode), der auf ein Dokument gedruckt ist. Ein
Patch-Code-Blatt wird Ublicherweise als Dokumententrennblatt in einem Stapel
Dokumente verwendet.

Sie kdnnen verschiedene Grélien von Patch-Codes (PDF) durch Auswahl von
[Start]-Menu > [All Programs (Programme)] > [Avision Scanner Series
(Avision-Scanner-Serie)] > [Patch code (Patch-Code)] finden.
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Drucken Sie die PDF-Datei zur Erstellung des Patch-Code-Blattes einfach aus.

Platzieren Sie Patch-Code-Blatter dort, wo eine Datei separiert werden soll.

Patch-Code-Blatt

Hinweise zum Drucken der Patch-Codes:
e Verwenden Sie leeres weilRes Papier.

e Stellen Sie die Skalierung auf 100 % ein. Das Blatt wird nicht richtig erkannt,
wenn es kleiner als in OriginalgroRe gedruckt wird.

e Verwenden Sie nicht den Toner-Sparmodus. Das Blatt wird nicht richtig erkannt,
wenn der Druck zu hell ist.

e Verwenden Sie zur Vermeidung von durchscheinendem Druck kein dinnes
Papier.

e Wenn Sie ein ausgedrucktes Patch-Code-Blatt kopieren, missen Sie Kopie mit
derselben GroRRe und Helligkeit wie bei der Originalkopie anfertigen.

e Wird dasselbe Blatt wiederholt verwendet, kann die Erkennungsgenauigkeit
nachlassen, wenn sich Schmutz auf dem Blatt angesammelt hat. Falls das Blatt
nicht richtig erkannt wird oder verschmiert ist, ersetzen Sie es durch ein neues
Blatt.
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Die Registerkarte "Einstellungen™

In der Registerkarte "Einstellungen" kénnen Sie die folgenden Einstellungen

festlegen:

.2} Scanner-Eigenschaften

Cache
Modus: | Spsichengrite
Speichergrd Be ‘

Energieeinstellungen

[¥] Abschattung aktiviersn

)

[¥] Seanvorgang anzeigen

[¥] Wammeldung anzeigen

[ Papier entgegengesstzt auswerfen

Standardwerte

| Farbunterdnickung | Papier | Mukfeed-Ecennung | Drehung | Trennung | Optimisning | Einstelungen | informatione| < [+

Energiesparfunktion aktivieren ] * 15 Minuten

==

-

b Standardwerte

b 240 Minuten

Register:

¥ Komprmierung

| ¥ Farbunterdniickung

| ¥l Multfeed-Erkcennung
iD Worschau

| Drehung

‘E Trennung

‘E Optimienung

iD Imprinter

0K | [ Abbrechen

Das Dialogfeld "Einstellungen™

Energiesparen-Steuerung

Wéhlen Sie das Enable Energy Saver
(Energiesparen aktivieren-Kontrollkdstchen) und
legen Sie durch Verschieben des Reglers fest, wann
nach Ausfihrung lhrer letzten Aktion die
Energiesparfunktion gestartet werden soll. Sie kbnnen
die Zeit auf 1 bis 240 Minuten einstellen. Der
Standardwert betrdgt 15 Minuten.

Enable Power Off
(Abschaltung aktivieren)

Wéhlen Sie das Power Off
(Abschalten-Kontrollkastchen) und legen Sie durch
Verschieben des Reglers fest, wann sich der Scanner
nach Ausfiihrung lhrer letzten Aktion automatisch
abschalten soll. Sie kdnnen die Zeit auf 1 bis 480
Minuten einstellen. Der Standard betragt 240
Minuten (4 Stunden). Beachten Sie, dass der Wert bei
»Abschalten* groRer oder gleich dem Wert bei
»ENnergiesparen” sein muss.
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Cache

Modus: Nein, Seitenzahl, Speichergroéliie

Diese Option erlaubt die Zuordnung eines bestimmten
Anteils des verfugbaren RAM-Speichers, um Bilddaten
zu verarbeiten. Indem eine kleinere Speichergrofie
festgelegt wird, kann Speicherplatz fur andere
Anwendungen freigegeben werden. Wenn Sie eine
grélRere SpeichergrolRe festlegen, haben Sie mehr
Speicher fur die Verarbeitung von Bilddaten zur
Verfugung, insbesondere wenn mehrere grol3ere

Dokumente eingescannt werden mussen.

Die SpeichergroRe kann auch nach Seitenanzahl
definiert werden. Ein 300 dpi-Scan eines
DINA4-Dokuments in Farbe belegt ca. 24 MB.

Bildzahler

Wenn als Cache-Modus “none” (Kein) eingestellt ist,
kénnen Sie die Anzahl der Seiten eingeben, die
gescannt werden soll. Wenn Sie z. B. die ersten zwei
Seiten scannen mdchten, schieben Sie den Regler auf
die 2. Der Scanvorgang wird dann gestoppt, sobald die
ersten zwei Seiten fertig gescannt sind.

Scanvorgang
anzeigen

Markieren Sie diese Option, um wahrend des
Scanvorgangs die Fortschrittsleiste anzuzeigen.

Warnmeldung
anzeigen

Markieren Sie diese Option, um Warnmeldungen wie
“ADF-Pad-Z&hler Uberschreitet 50.000 Scans (die
Anzahl hangt vom Scannertyp ab). Setzen Sie das
ADF-Pad zuriick und setzen Sie den ADF-Zahler zuriuck
anzeigen zu lassen.

Einstellungen
beim
SchlieBen
speichern

Markieren Sie diese Option, damit die Einstellungen
nach dem SchlieRen des Dialogfelds gespeichert
werden. Beim nachsten Offnen des Dialogfelds
"Scanner-Eigenschaften" werden die zuvor
gespeicherten Einstellungen angezeigt.
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Registerkarte Imprinter

Die Registerkarte Imprinter erlaubt das Eindrucken von alphanumerischen Zeichen,
Datum, Uhrzeit und benutzerdefinierten Mitteilungen auf dem gescannten Bild, wenn
digitaler Imprinter ausgewabhlt ist bzw. auf der Ruckseite des Dokuments, wenn

externer Imprinter ausgewahlt ist.

.23 Scanner-Eigenschaften
i‘_l\hu;t‘if;e_d_—-E;c.ennuq_g__E’_VD;J:\a_l_l:i_.b—réFvLE_i-T;ennuq_g__%_gptimiemng_i E;ﬁ;ta\lupg_en | Imprirtter 7\__\rdormat\nnen_;__ ek
[] Digitaler Imprinter
Inhalt
Alles drucken
1 > Eine v
m
Erweitert Druckposition
Mo
Prabe
nom
Standardwerte 0K Abbrechen

Auswahl: Externer Imprinter, Digitaler Imprinter. Wenn ein externer
Imprinter installiert ist, wahlen Sie Externer Imprinter. Wenn ein kein externer
Imprinter installiert ist, wéhlen Sie Digitaler Imprinter. Hinweis: Externer Imprinter
bietet die Mdglichkeit, senkrecht und auf der Rickseite zu drucken, wahrend

Digitaler Imprinter waagrecht und auf der Vorderseite druckt.
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Inhalt

Alles drucken

Print All (Alles drucken) markieren, um den Text
automatisch auf alle Seiten Ihres Dokuments zu
drucken.

Print All (Alles drucken) nicht markieren, um den
Text nur auf die erste Seite Ihres Dokuments zu
drucken.

Benutzerdefiniert

Benutzerdefinierten Text eingeben, der in die

Druckzeichenfolge aufgenommen wird.

Zahler

Zeigt den Dokumentenzahler fur die Scan-Sitzung.
Dieser Wert wird vom Scanner schrittweise erhoht.

Datum/Uhrzeit

Legen Sie fest, ob Datum und Uhrzeit in der
Druckzeichenfolge enthalten sein sollen.

Format: JJJJMMTTSSMM Beispiel,
20090402170645-Test0001 gibt das Jahr, den Monat,
den Tag, die Stunde, die Sekunden, den
benutzerdefinierten Text und den Zahler an.

Eigene Schriftart

Hier wahlen Sie die gewilinschte Schriftart aus.
Auswahlmdglichkeiten: Normal, Feste Breite
Bei Schriftarten mit fester Breite ist die Breite
samtlicher Zeichen identisch; jedes Zeichen belegt
denselben Platz.
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Erweitert

Schriftattribute Auswahl der Schriftattribute. Auswahl: Normal,

Unterstrichen, Doppelt, Fett

Textausrichtung | Zur Auswahl der Textausrichtung.
Auswahlmoglichkeiten: Normal, Gedreht,

Vertikal, Vertikal gedreht, 90 ° rechts, 90 ° links

2qeQloc
2010abc

Normal Gedreht

oD L oO—=0M
NOoO—Omlo

Vertikal Vertikal gedreht

o2qeQ10¢
2010abc

90 ° rechts 90 ° links

If you check the digital imprinter to stamp text on your
scanned image, the illustration of normal and rotated

string is shown below:

2010abc °qE0LOC

Normal Gedreht
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Druckposition Zur Auswabhl der Position, an der lhr Text platziert wird.
Durch Bewegen des Schiebers nach rechts erhéhen Sie
den Wert, beim Verschieben nach links vermindert sich
der Wert. Bereich: O — 355 mm. Standard: O mm

Der Wert bezeichnet den Abstand vom Fuf3 des
Dokumentes bis zum letzten Buchstaben lhres Textes.
Diese Option kann nur ausgewahlt werden, wenn ein

externer Imprinter installiert wurde.

Abstand zur
Platzierung

<+—>» (0T0Z 20eT000

Druckposition (Digitaler Imprinter)
Auswahl der Position der gedruckten Zeichenfolge. Auswahl: Oben, Mitte, Unten,
Benutzerdefiniert. Bei Auswahl von ,,Benutzerdefiniert® muss der Versatz in X-

und Y-Richtung angegeben werden, um die Position festzulegen.
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Die Registerkarte "Informationen™

In der Registerkarte "Informationen” werden die folgenden System- und
Scannerinformationen angezeigt.

=4 Scanner-Eigenschaften @
L_Muitﬂée_d_-é&eﬁmg;’\fnghi_l DreFlLE]T?ennTngf _C_)_ptimiemng___i_ E‘H}ta\lu_n_g_en_!_lrpgﬂrrter j’ml___ &
Info
CPU Intel(R) Core(TM}i3-2120 CPU @ 3 30GHz -
RAM: 1023 MB [
Betriebssystem: Microscft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Build 7601)
Betriebssystemsprache: Deutsch {Deutschland)
Laufwerk: Fxed drive C:\Total:30717MBFree:10213MB
Fxed drive Y:\Total: 102398MBFree:10541MB =
Fixed drive Z:\Total: 102398MBFree:23302MB
Freier Speicher. 10213 MB
Name der Anwendung: Awision Capture Tool 1.6 (1.5}
Wersion des TWAIN-Treibers: 6.11.0329'16
Wersion des 1/0-Treibers: 0. 9. 2016, 324
Anschlusstyp: USE
|D-Adresse USBE
Optische Auflosung: 600 dpi
Scannermodell: AD215
Senennummer: NO25 =
| Bericht
Abbrechen

Das Dialogfeld "Informationen"’

Die Taste "Bericht™:

Wenn beim Scannen eine Fehlermeldung angezeigt wird, klicken Sie auf die Taste
"Bericht". Es wird eine Datei mit dem Namen report.txt (Windows XP: C:\Documents
and Settings\All Users\Application Data\%PRODUCTNAME%; Windows Vista,
Windows 7, Windows 8, Windows 10: C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: lhr
Systemlaufwerk)) erzeugt. Senden Sie diese Datei zur Fehlerbehebung an ein

Service-Center.

Die Taste "Roller-Zahler zuriicksetzen"

Nach Scannen von mehr als einer empfohlenen Anzahl Seiten (beachten Sie den
nachfolgenden Abschnitt 7.4 ADE-Walze tauschen) Uber den ADE ist die ADE-Walze
moglicherweise verschlissen und es kénnen Probleme mit dem Dokumenteneinzug
auftreten. In diesem Fall sollten Sie den ADF-Roller durch einen neuen ersetzen.
(Eine Anleitung dazu finden Sie im Benutzerhandbuch.) Wenden Sie sich fur die
Bestellung des ADF-Rollers an einen Fachhandler. Klicken Sie nach dem Auswechseln
des ADF-Rollers auf ""Roller-Zahler zurucksetzen', um den Pad-Roller

zuruckzusetzen.
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Hinweis:
Die jeweilige Lebensdauer und der Auswechselvorgang hangen vom Scannertyp ab.

Hinweise dazu erhalten Sie bei einem Fachhandler.
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Scannen und die gescannten
Bilder an Ilhren Computer
senden (BM2 Air)

Vorbereitungen:

Bitte stellen Sie vor Benutzung der Funktion [BM2 Air] (An PC scannen) sicher,
dass Sie den Scannertreiber und Button Manager V2 bereits installiert und den
Scanner Uber ein USB-Kabel wie im vorhergehenden Abschnitt, Kapitel 8, Produkt
als regularen Scanner verwenden, beschrieben, mit lThrem Computer verbunden
haben.

. @

Button Manager V2 installieren

Button Manager V2 bietet Ihnen eine einfache Methode zum Scannen lhrer
Dokumente und zur anschlieBenden Verknupfung des gescannten Bildes mit lhrer
zugewiesenen Softwareanwendung. All das lasst sich mit einfacher Betatigung
der Taste am Scanner erledigen. Dennoch sollten Sie zur Sicherstellung eines
geeigneten Dateiformats und einer Zielanwendung vor dem Scannen zunéchst die

Tastenkonfigurationen prufen.
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Vor Scan Tastenkonfigurationen prufen

1. Button Manager V2 lasst sich Uber das Infobereich ausfihren. Nachdem Button
Manager V2 und Scannertreiber richtig installiert wurden, wird Button Manager
V2 ausgefuhrt und das Tastensymbol erscheint im Infobereich unten rechts an
Ilhrem Computerbildschirm.

2. Linksklicken Sie zum Einblenden des folgenden Tastenfeldes auf das Symbol
von Button Manager V2.

/ Dies zeigt das Scannermodell

I E iScan (mage) 1
I E iScan (OCR)

‘H sean 1 — Das

can o i

v i Funktionssymbol
I E E-tviail (Die Anzahl

; Funktionssymbole
I"\;«-—;‘ S 3| variiert je nach Art

2 des Scanners.)
= =

Das Tastensymbol

S F2u, 0 @ B 1145

s

Das Tastenfenster

3. Das Tastenfenster zeigt die ersten finf Scantasten. Rechtsklicken Sie auf die
Taste (Funktion), die Sie prifen mdchten. Das Tasteneigenschaften-Fenster
offnet sich.
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Name der gewéhlten Taste

Button Properties - iScan (OCR)

Basic | Tiage Adjvstrent | Color Diopont || Image Processing | More Settings
Tastenname =~ — . iScan (OCR) Eenns
Resolntionidpi): — '— 300
Lmage Made
Auswabhlfeld fur I O 4o Gt Ao Crop & Deskew |
den Bildmodus B Ocokx B Grundlegende
L ©om :
I OBk e Wi Advanced Settings: [ Use TWAIN Scanparameter
Ordner und Eibecaton
Datei name fu r Directory: |C ‘\Documents and Settingstvoid by Documentsthd PichES| [ Browse ]
das gescannte File Name: [Erunge_##ees | [ More. ]
Bild ]
File Format: |OCR(For iScan Only) V|
Destination: | 55 iScan v|
Scanziel und — Description: Open your application, scen and fnsrt the sconmed imege or editable texd
—einstellungen (after OCR) divectly to wour application.

OCE Langvage: | Chinese Traditinnal w | Scan Count 0

OCR-Einstellun OCR Tone: Eeyword: |:|
gen Mo. of Recognized Characters After Eewword: l:l

Wenn Sie die Einstellung &ndern moéchten, setzen Sie die Einstellung fur das Dateiformat,

die Zielanwendung oder andere Scaneinstellungen zurick.

4. Klicken Sie zum Verlassen des Fensters auf OK.
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Mit einer Tastenberuhrung scannen

1. Passen Sie die Papierfiihrung auf die Breite des Papiers an und legen Sie das
Dokument mit der bedruckten Seite nach oben in den automatischen
Dokumenteneinzug.

2. Blattern Sie am LCD-Bildschirm mit ¥ zu [BM2 Air] (An PC scannen).

Prufen Sie die Nummer der Taste (Funktion) am LCD-Bildschirm, um
sicherzustellen, dass Sie die richtigen Scaneinstellungen und Zielanwendung
wahlen. (Falls Sie beispielsweise mit Taste (Funktion) 3, ,,Scan to App“ (An App
scannen), scannen mochten, die Microsoft Paint 6ffnet und das gescannte Bild
im Fenster von Microsoft Paint anzeigt, sollte der LCD-Bildschirm ,,Function

3" (Funktion 3) anzeigen.)

4. Dricken Sie die Taste Scan (Scannen) am Scanner).

5. Nach dem Scanvorgang startet Microsoft Paint und das gescannte Bild erscheint
wie nachstehend gezeigt im Hauptfenster von Microsoft Paint.

Hinweis:
1. Einzelheiten zur Nutzung von Button Manager V2 entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung auf der mitgelieferten CD.

2. Sie kénnen Button Manager V2 auch an Ihrem Desktop nutzen, indem Sie
Button Manager V2 unter Alle Programme oder durch Doppelklick auf Avision

Scanner Utility in der Systemsteuerung starten.
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10 Troubleshooting

Papierstau im ADF

Gehen Sie bei einem Papierstau folgendermalfen vor:

1. Der ADF-Deckel entriegelt sich.
2. Klappen Sie den ADF-Deckel in Pfeilrichtung B ganz auf.
3. Ziehen Sie das Papier vorsichtig aus dem ADF-Gerat heraus.

Fragen und Antworten

Frage: Was mufR ich bei einem Papierstau tun?

Antwort: 1) Vorderklappe 6ffnen.

2) Papier sorgfaltig entfernen.

3) Vorderklappe schlieRen.
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Frage:

Mehrere Blatter auf einmal werden eingezogen.

Antwort:

1) Vorderklappe 6ffnen.
2) Ubrige Blatter entfernen.
3) Vorderklappe schlieRen.

4) Papierkanten glatten. Papier durchfachern und wieder
einlegen.

5) Zustand der Zufuhrrolle Uberprifen. Wenn notig.

Frage:

Papier wird schrag eingezogen.

Antwort:

1) Verwenden Sie die Fuhrungsleisten, damit Einzelblatter
gerade eingezogen werden.

2) Uberpriifen Sie den Zustand der Zufuhrrolle.

Frage:

Warum erscheinen die eingescannten Vorlagen immer
zu dunkel?

Antwort:

1) Bitte stellen Sie die Bildschirmeinstellung auf sRGB ein.
2) Bitte stellen Sie die Helligkeitseinstellungen auf dem
Bildschirm Uber die Anwendungssoftware ein.

Frage:

Beim Auswéahlen der optischen Auflosung auf 600 dpi
werden die Funktionen des "auto crop™ und ""deskew
deaktiviert.

Antwort:

Da das Ausfuihren des Auto Crop und des Deskew viel Platz auf
dem Speicher beansprucht, wird empfohlen, die “Auto
crop”- und die “Deskrew”- Funktion auszufiihren. Dazu muss
die optische Auflésung unterhalb von 600 dpi ausgewahlt
werden, um eine Fehlermeldung zu verhindern.
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Fehlermeldungen und mogliche LOosungen

Fehlercode Meldung Losung
59000
Starten Sie das Gerat neu und versuchen Sie es
59030
Interner noch einmal. Wenden Sie sich an das
59040
Geratefehler Servicepersonal, falls der Fehler weiterhin
59060
auftritt.
59100
1. Prifen Sie die Einstellung ,,Mail
server“ (Mailserver).
592301 Mailserver ist NULL
2. Wenden Sie sich fir weitere Hilfe an lhren
Netzwerkadministrator.
Starten Sie das Geréat neu und versuchen Sie es
Interner noch einmal. Wenden Sie sich an das
530001
Geratefehler Servicepersonal, falls der Fehler weiterhin
auftritt.
Verbindungsaufbau
Wenden Sie sich fur weitere Hilfe an lhren
530002 zum Mailserver
Netzwerkadministrator.
fehlgeschlagen
SMTP-Anmeldenam
e oder Prifen Sie Anmeldenamen und Kennwort auf
531001
SMTP-Anmeldeken | Richtigkeit.
nwort falsch
530421 SMTP [421] Service
531421 nicht verfugbar,
532421 Ubertragungskanal | Wenden Sie sich fiir weitere Hilfe an lhren
533421 wird geschlossen. Netzwerkadministrator.
534421 Der Server fahrt in
536421 Kurze herunter.
SMTP [440] Mail von
Konto stimmt nicht |Die Konten von Absender und Anmeldung mussen
530440
mit Authentifizierung |identisch sein
Uberein

161



SMTP [450]

Angefragte
532450 Wenden Sie sich fur weitere Hilfe an lhren
Mailaktion nicht
533450 Netzwerkadministrator.
ausgefihrt; Postfach
ist nicht verfugbar
532451 SMTP [451]
533451 Angefragte Aktion
Wenden Sie sich fur weitere Hilfe an lhren
534451 abgebrochen: lokaler
Netzwerkadministrator.
535451 Fehler in der
537451 Verarbeitung
SMTP [452]
533452 Angefragte Aktion
Wenden Sie sich fir weitere Hilfe an lhren
535452 nicht ausgefuhrt:
Netzwerkadministrator.
537452 nicht genugend
Systemspeicher
531501 SMTP [501] 1. Prufen Sie die Absenderadresse ,,Von“.
532501 Syntaxfehler in 2. Prufen Sie die Empfangeradresse ,,An“.
533501 Parametern oder 3. Wenden Sie sich fur weitere Hilfe an lhren
534501 Argumenten Netzwerkadministrator.
1. Priufen Sie die Absenderadresse ,,Von“.
SMTP [504]
2. Prufen Sie die Empfangeradresse ,,An“.
531504 Befehlsparameter
3. Wenden Sie sich fur weitere Hilfe an lhren
nicht implementiert
Netzwerkadministrator.
SMTP [550]
Angefragte Aktion
nicht ausgefuhrt:
Postfach nicht
533550 Prifen Sie die Empfangeradresse ,,An“.
verfugbar [z. B.
Postfach nicht
gefunden, kein
Zugriff]
SMTP [551] Nutzer |1. Prifen Sie die Empfangeradresse ,,An“.
533551 nicht lokal: Bitte 2. Absender- ,Von“ und Empfangeradressen

erneut versuchen.

,An“ mussen unterschiedlich sein.
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SMTP [552]

1. Prufen Sie die Empfangeradresse ,,An“.

533552 Angefragte Mailaktion
2. Prufen Sie die Postfach-Speicherbelegung.
535552 abgebrochen:
3. Wenden Sie sich fur weitere Hilfe an lhren
537552 Speicherbelegung
Netzwerkadministrator.
Uberschritten
SMTP [553]
Angefragte Aktion
533553 nicht ausgefihrt: Prifen Sie die Empfangeradresse ,,An*“.
Postfachname nicht
erlaubt
534554 SMTP [554]
Wenden Sie sich fur weitere Hilfe an lhren
535554 Transaktion
Netzwerkadministrator.
537554 fehlgeschlagen
Verbindung wéhrend |1. Prifen Sie die Netzwerkumgebung.
der 2. Prufen Sie, ob der Datentragerspeicher lhres
538001
Datentbertragung E-mail-Anhangs groRer ist als das
unterbrochen. Postfachkontingent.
540001
540009
540010
540011
Starten Sie das Geréat neu und versuchen Sie es
540012
Interner Geratefehler [sp&ter noch einmal. Wenden Sie sich an das
540013
Servicepersonal, falls der Fehler weiterhin auftritt.
540014
543501
545501
545504
Stellen Sie sicher, dass der FTP-Server nicht
Verbindungsaufbau
540002 heruntergefahren ist; priufen Sie die Portnummer.
zum FTP-Server
540003 Wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator,

fehlgeschlagen.

falls der Fehler weiterhin auftritt.
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Falscher

Prifen Sie lhren Anmeldenamen und versuchen Sie

540004
FTP-Anmeldename  |es noch einmal.
Falsches Prufen Sie Ihr Kennwort und versuchen Sie es noch
540005
FTP-Kennwort einmal.
3 Wiederholungen Der FTP-Pfad weist Probleme auf. Wenden Sie sich
540006
beim Pfad far weitere Hilfe an Ihren Netzwerkadministrator.
Zeituberschreitung
Geben Sie den Dateinamen innerhalb des Zeitlimits
540007 oder Auftragsname )
ein.
ist NULL
Datensockel kann
540008 Prufen Sie die Netzwerkumgebung.
nicht bezogen werden
Verbindung wéhrend
der
540015 Prifen Sie die Netzwerkumgebung.
Datentbertragung
unterbrochen.
Datei existiert,
540016 Umbenennen Geben sie den neuen Dateinamen erneut ein.
fehlgeschlagen
541001
542001
543001
Befehl Ubersteigt Starten Sie das Gerat neu und versuchen Sie es
544001
maximale GréRRe von |spater noch einmal. Wenden Sie sich an das
545001
256 Servicepersonal, falls der Fehler weiterhin auftritt.
546001
547001
548001
541002
542002
543002
544002 Befehlstibertragung
Prufen Sie die Netzwerkumgebung.
545002 fehlgeschlagen
546002
547002
548002
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541003

542003
543003
Lesen der
544003
Befehlsantwort Prufen Sie die Netzwerkumgebung.
545003
fehlgeschlagen.
546003
547003
548003
541004
548004
542004
Der FTP-Server
543004 Wenden Sie sich an lhren
beantwortet die
544004 Netzwerkadministrator.
Meldung nicht.
545004
546004
547004
Dateiuibertragung
546005 Prufen Sie die Netzwerkumgebung.
fehlgeschlagen
541421
542421
[421] Service nicht
543421
verfugbar, Zu viele Verbindungen von dieser IP, wenden
544421
Steuerungsverbindun|Sie sich an lhren Netzwerkadministrator.
545421
g wird geschlossen.
546421
548421
544450 Angefragte
Die Datei existiert bereits und ist durch
546450 Dateiaktion nicht
Windows gesperrt.
548450 ausgefiuhrt.
Angefragte Aktion
nicht ausgefuhrt. Bitten Sie den FTP-Administrator, den
546452
Nicht gentigend zugeteilten Speicherplatz zu vergréRern, oder
548452

Speicherplatz im

System.

I6schen Sie nicht bendtigte Dateien.
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541500

[500] Codes Der

542500
Befehl wurde nicht
543500
akzeptiert und die Wenden Sie sich an lhren
544500
angefragte Aktion Netzwerkadministrator.
545500
wurde nicht
546500
ausgefuhrt.
547500
541501
[501] Syntaxfehler in|Prifen Sie lhre Eingabeparameter; stellen Sie
542501
Parametern oder bspw. sicher, dass keine falschen Zeichen,
544501
Argumenten. Leerzeichen usw. vorliegen.
546501
541502 Der Server unterstitzt diesen Befehl nicht.
[502] Befehl nicht
542502 Wenden Sie sich an lhren
implementiert.
544502 Netzwerkadministrator.
[550] Angefragte
Stellen Sie sicher, dass Sie versuchen, eine
Aktion wurde nicht
541550 Verbindung zu dem richtigen Server/Ort
ausgefuhrt. Datei
542550 herzustellen. Der Administrator des externen
nicht verfugbar (z. B.
546550 Servers muss Sie zur Verbindung per FTP
Datei nicht gefunden,
berechtigen.
kein Zugang).
Angefragte Aktion
546553 nicht ausgefuhrt. Andern Sie den Dateinamen oder l6schen Sie
48553 Dateiname nicht Leerzeichen/Sonderzeichen im Dateinamen.
erlaubt.
Falscher Bitte prufen Sie, ob der Freigabeordnername
561032
Freigabeordnername |stimmt.
Falscher Bitte prufen Sie, ob URL oder IP-Adresse
561003
Freigabepfad stimmen.
Kontoname oder 1. Prifen Sie Kontonamen und Kennwort auf
Kennwort falsch, Richtigkeit.
561012
oder Datum des 2. Prifen Sie, ob die aktuelle lokale Zeit des
Gerates falsch. Gerates stimmt.
Nicht zur Erstellung
Prufen Sie die Kontoberechtigung in Bezug auf
561019 eines Verzeichnisses

berechtigt

den Freigabeordner.
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Nicht zum Schreiben

Bitte prifen Sie die Kontoberechtigung in Bezug

564019
einer Datei berechtigt|auf den Freigabeordner.
Doppelter

561183 Wahlen Sie einen neuen Verzeichnisnamen.
Verzeichnisname

564183 Doppelter Dateiname |Wahlen Sie einen neuen Dateinamen.

561034 Datei wird verwendet|Bitte schlieRen Sie die verwendete Datei.

1. Bitte warten Sie auf die
CIFS-Serviceinitialisierung und versuchen Sie
CIFS-Dienst ist nicht
563021 An-CIFS-senden spater noch einmal.
bereit
2. Bitte prufen Sie, ob der Hosthame bereits
von einem anderen Gerat verwendet wird.

563039 Datentrager ist voll |Bitte geben Sie Speicherplatz frei.

Server beschéaftigt. Versuchen Sie

562088 Zeituberschreitung

An-CIFS-scannen spéter erneut.

002013 Papierstau. Offnen Sie die Frontklappe zum Entfernen des

003205 gestauten Papiers.

003206

003207

003101 Mehrfacheinzug. Entfernen Sie das Papier.

Fachern Sie lhr Papier auf und versuchen Sie
es noch einmal.

002014 ADF-Abdeckung Schliefen Sie die ADF-Abdeckung.
offen.

003005 Pruffehler ADF Starten Sie das Gerat neu. Lassen Sie die
unterer Kopf Licht. | Lampe vom Kundendienst ersetzen, falls das

Problem weiterhin auftritt.

003006 Priuffehler ADF Starten Sie das Geréat neu. Lassen Sie die

oberer Kopf Licht. |Lampe vom Kundendienst ersetzen, falls das
Problem weiterhin auftritt.

003003 Fehler beim Starten Sie das Gerét neu. Lassen Sie das
DRAM-Lese- und Mainboard vom Kundendienst ersetzen, falls
-Schreibtest. das Problem weiterhin auftritt.

003004 Fehler beim Starten Sie das Gerét neu. Lassen Sie das
ADF-DRAM-Lese- Mainboard vom Kundendienst ersetzen, falls
und -Schreibtest. das Problem weiterhin auftritt.

002024 Fehler beim Starten Sie das Geréat neu. Lassen Sie das

NVRAM-Lese- und

Mainboard vom Kundendienst ersetzen, falls

-Schreibtest.

das Problem weiterhin auftritt.
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002037 Pruffehler ADF Starten Sie das Gerat neu. Lassen Sie das
unterer Kopf AFE. Mainboard vom Kundendienst ersetzen, falls

das Problem weiterhin auftritt.

000016 Fehler beim Starten Sie das Gerat neu. Lassen Sie das
UART-Lese- und Mainboard vom Kundendienst ersetzen, falls
-Schreibtest. das Problem weiterhin auftritt.

000017 Motor stockt Starten Sie das Gerat neu. Lassen Sie den

Motor vom Kundendienst ersetzen, falls das
Problem weiterhin auftritt.
000020 Fehler beim Prufen Sie die Firmware-Datei und
Herunterladen der versuchen Sie es noch einmal.
Firmware
000022 Fehler Lampe aus. | Starten Sie das Gerét neu. Lassen Sie die
Lampe vom Kundendienst ersetzen, falls
das Problem weiterhin auftritt.

000023 Fehler beim Starten Sie das Gerét neu. Lassen Sie das
Flashrom-Lese- Mainboard vom Kundendienst ersetzen, falls
und -Schreibtest. das Problem weiterhin auftritt.

000024 Priuffehler ADF Starten Sie das Gerét neu. Lassen Sie das
unterer Kopf AFE Mainboard vom Kundendienst ersetzen, falls
LVDS. das Problem weiterhin auftritt.

000025 Priuffehler ADF Starten Sie das Geréat neu. Lassen Sie das
oberer Kopf AFE Mainboard vom Kundendienst ersetzen, falls
LVDS. das Problem weiterhin auftritt.

002033 Seite schief. Entfernen Sie das Papier.

Fachern Sie Ihr Papier auf und versuchen Sie
es noch einmal.

000029 Fehler beim Starten Sie das Gerat neu. Lassen Sie das
ADF-AFE-Lese- und | Mainboard vom Kundendienst ersetzen, falls
-Schreibtest. das Problem weiterhin auftritt.

003211 Seite falsch Achten Sie darauf, dass die Kante lhres
eingezogen. Dokuments die Papierfihrungen leicht

beruihrt, und versuchen Sie es noch einmal.

002015 Kein Papier im Legen Sie Papier in den automatischen

ADF.

Dokumenteneinzug ein.
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Technischer Service

Kontaktieren Sie und dann uber folgende Anschriften:

Anderswo: Avision Inc.

Avision Inc.

No. 20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park,
Hsinchu 300, Taiwan, ROC

Telefon: +886 (3) 578-2388

FAX: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw
http://www.avision.com.tw

USA und Kanada: Avision Labs., Inc.
Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
Telefon: +1 (510) 739-2369

FAX: +1 (510) 739-6060

E-MAIL: support@avision-labs.com
http://www.avision.com

China und Umgebung

Hongcai Technology Limited
7A,N0.1010,Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
Telefon :+86-21-62816680

FAX :+86-21-62818856

E-MAIL: sales@avision.net.cn
http://www.avision.com.cn

Europa und Umgebung

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Deutschland
Telefon: +49-2151-56981-40

FAX: +49-2151-56981-42

E-MAIL: info@avision-europe.com
http://www.avision.de

Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 - Cj. 75 - Mirandopolis —
CEP: 04046-500 - Sao Paulo, Brasil

TEL: +55-11-2737-6062

E-MAIL: suporte@avisionbrasil.com.br

Web Site: http://www.avisionbrasil.com.br
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11 Wartung

Touchscreen reinigen

Wischen Sie den Touchscreen-Monitor zunachst mit einem feuchten, dann mit

einem trockenen Tuch ab.

Touchscree
n-Monitor

Warnung
Verwenden Sie keine FlUssig-, Haushalts- oder Neutralreiniger, da diese den

Touchscreen schadigen kdnnten.

Reinigung der ADF

Mit der Zeit konnten die Reibrolle und die Zufiihrrollen mit Tinte, Tonerpartikeln
oder Papierstaub verschmutzt sein. In diesem Fall kbnnte das Papier nicht sauber
eingezogen werden. Bitte fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Reibrolle
und die Zufuhrrollen zu reinigen, um die beste Leistung des Scanners zu

gewahrleisten.

Schritte fur die Reinigung:

1) Tranken Sie ein sauberes Tuch in Isopropylalkohol (95%).

2) Drucken Sie auf die ADF-Auslosetaste und 6ffnen Sie die vordere Klappe an der
linken Seite. Wischen und drehen Sie die ADF-Rolle, bis die Oberflache
vollstdndig von Staub gesaubert ist.

3) SchlieBen Sie die Abdeckung. Ihr Scanner kann nun wieder in Betrieb

genommen werden.
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Reinigen des Glases

Offnen Sie behutsam die vordere ADF-Abdeckung.
Befeuchten Sie ein sauberes, fusselfreies Tuch mit Isopropylalkohol (95 %0).

3. Wischen Sie mit dem Wattestabchen von einer Seite zur anderen Uber das
Glas und den weifRen Bereich, um den Staub oder Schmutz zu entfernen
(siehe Abbildung).
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ADE-Umkehrwalze ersetzen

Nach dem Scannen von etwa 100.000 Seiten Uber den ADE ist die Umkehrwalze
verschlissen und es kdnnen Probleme mit dem Dokumenteneinzug auftreten. Es ist
an der Zeit, die Umkehrwalze zu ersetzen. Bitte wenden Sie sich zur Bestellung des

Ersatzteils an lhren Handler.

Demontage
1. Drucken Sie die ADE-Freigabetaste.
2. Offnen Sie die ADE-Fronttir vorsichtig nach links.

3. Halten Sie die Abdeckung der Umkehrwalze wie abgebildet mit Ihren Fingern
und legen sie ab.
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4. Drucken Sie das rechte Ende der Umkehrwalze zum Entfernen aus dem
Schlitz nach auRen, lésen Sie dann das linke Ende aus seiner Offnung.

Montage

1. Setzen Sie das linke Ende der Umkehrwalze in seine urspriingliche Offnung
ein.
2. Setzen Sie das rechte Ende der Umkehrwalze in den Schlitz ein.

3. Schlie3en Sie die Abdeckung der Umkehrwalze.

4.  SchlieBen Sie die ADE-Abdeckung.
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Auswechseln der ADF-Walze

Nachdem Sie ca. 200.000 Seiten uber die automatische Dokumentenzufuhrung
(ADF) gescannt haben, ist die ADF-Walze unter Umstdnden so abgenutzt, dass
Probleme bei der Papierzufuhrung auftreten. In diesem Fall missen Sie eine neue
ADF-Walze einsetzen. Um eine ADF-Walze zu bestellen, wenden Sie sich an den

Fachhandel, und fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Walze
auszuwechseln.

Deinstallieren

1. Driucken Sie auf die ADF-Auslosetaste, um die vordere ADF Klappe zu 6ffnen.
2. Ziehen Sie an der Mitte der ADF Rollenabdeckung, um sie zu 6ffnen.
il
i
i
ail il
3.

Verschieben Sie den Aufhanger der linken unteren ADF-Rolle wie gezeigt

nach UNTEN.
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4. L6sen Sie das rechte Ende der ADF Rolle aus dem Schlitz und entfernen Sie die
obere ADF-Rolle.

Installieren
1. Fugen Sie das linke Ende der untere ADF-Rolle zuerst in den Schlitz ein und legen Sie
die untere ADF-Rolle in die richtige Position.

Stellen Sie sicher, dass der Gurt in der Mitte der unteren ADE-Rolle wie
abgebildet horizontal zu den anderen Rollen installiert ist.

B

Der Gurt -

P

2. Schieben Sie den Aufhanger der oberen ADF-Rolle wie gezeigt nach OBEN.

. —
E ‘_'f
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3. SchlieRen Sie die ADF Rollenabdeckung. Bei korrekter Installation erklingt ein
Einschnapp-Gerausch.
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12 Technische Daten

Alle Spezifikationen k6bnnen ohne Ankindigung geandert werden.

Detaillierte Spezifikationen finden Sie auf der Webseite unter

http:/7/www.avision.com

Elemente |

Technische Daten

Modellnummer: FL-1503B

Allgemeine Spezifikationen

Systembeschreibung

Netzwerkscanner

Bildsensor

Contact Image Sensor (CIS)

Lichtquelle

LED-Lichtbalken

Optische Auflésung

600 x 600 dpi

Ausgangsqualitat

Eingang: Farbe, 48 Bit
Ausgang: Farbe, 24 Bit
Graustufen, 8 Bit
Monochrom, 1 Bit

LCD-GrofRe

8 Zoll

Externe Verbindungen

1. RJ-45 (Netzwerkverbindung)
2. USB 2.0

Netzwerkverbindung

RJ-45 Ethernet 10/100/1000 Mb, Wi-Fi

Ausgabeformat JPEG, PDF, MPDF, TIFF, MTIFF
Auflésung 150, 200, 300, 600 dpi
Abmessungen (BxTxH)

Min. 316 x 207 X 178 mm

Max. 316 X 675 X 254 mm
Gewicht 4,2 kg

Leistungsbedarf

100—~240Vac, 50/60 Hz

Stromquelle

5V Gleichspannung, 2,0 A

Betriebsumge [Temperatur 10°C~35°C
bung Luftfeuchtigkeit [10—85% RH
Scangrol3e

ADE-Papierkapazitat

80 Blatt (70 g/m+2 oder 20 Ib. schweres
Papier)

ADE-Papiergrolie

50 x 50 mm — 216 x 356 mm

Papierdicke

27 — 413 g/m2
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Netzwerkspezifikationen

Konnektivitat RJ-45 Ethernet 10/100/1000 Mb, Wi-Fi

Kommunikationsprotoko|TCP/IP, SMTP, FTP, FTPS, CIFS, DHCP, DNS
Il

IP-Adresse
Subnetzmaske

Konfigurationsanforderu |1
2.
3. Gateway
4
5

ngen

SMTP-Server
FTP-Server

E-mail-Spezifikationen

Kommunikationsprotoko|SMTP
Il

Trenngrenze 1 MB, 3 MB, 5 MB, 10 MB, 30 MB, unbeschrankt

Unterstitzte Lotus Mail Server 5.0
Mailserverapplikation MS Exchange Server 2000
RedHat 7.0 SendMail

MAC Mail Server in OS 9.04

Archivierungsspezifikationen

Kommunikationsp |[FTP, FTPS, CIFS
rotokoll

Max. Anzahl 50
Archivierungsprofi
le
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Wi-Fi Specifications:

Standard IEEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wireless LAN 1T1R Mode
Frequency Range 2.412 —~ 2.484GHz ( subject to local regulations)

CCK, DQPSK, DBPSK for DSSS
64QAM, 16QAM, QPSK, BPSK for OFDM

Modulation Type

Modulation Technology DSSS, OFDM

802.11b: up to 11Mbps

Transfer Rate 802.11g: up to 54Mbps
802.11n: up to 72.2Mbps

802.11b: 149.279mW
Output Power 802.11g: 360.579mW
802.11n (HT20): 345.939mW

Antenna PCB antenna

WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed, 802.1x and

Security 802.11i
L1
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